
II Įstatymo galios neturintys teisės aktai 

TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI 

★ Informacija apie Gabono Respublikos ir Europos bendrijos žvejybos partnerystės susitarimo 
įsigaliojimą . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 

REGLAMENTAI 

★ 2013 m. liepos 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1002/2013, kuriuo iš dalies 
keičiamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 648/2012 dėl ne biržos išvestinių 
finansinių priemonių, pagrindinių sandorio šalių ir sandorių duomenų saugyklų nuostatos dėl 
subjektų, kuriam jis netaikomas, sąrašo ( 1 ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 

★ 2013 m. liepos 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1003/2013, kuriuo Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dėl mokesčių, 
kuriuos Europos vertybinių popierių ir rinkų institucija taiko sandorių duomenų saugykloms ( 1 ) 4 

★ 2013 m. spalio 15 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1004/2013, kuriuo dėl didžiausios leidžia 
mosios 8-hidroksichinolino, cikloprokonazolio, ciprodinilo, f luopiramo, nikotino, pendimeta 
lino, pentiopirado ir trif loksistrobino likučių koncentracijos tam tikruose produktuose ar ant 
jų iš dalies keičiami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 396/2005 II ir III 
priedai ( 1 ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 

★ 2013 m. spalio 17 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1005/2013, kuriuo patvirti 
namas reikšmingas saugomų kilmės vietos nuorodų ir saugomų geografinių nuorodų registre 
įregistruoto pavadinimo specifikacijos pakeitimas [Emmental français est-central (SGN)] . . . . . . . 57 

Aktai, kurių pavadinimai spausdinami paprastu šriftu, yra susiję su kasdieniu žemės ūkio reikalų valdymu ir paprastai galioja ribotą 
laikotarpį. 

Visų kitų aktų pavadinimai spausdinami ryškesniu šriftu ir prieš juos dedama žvaigždutė. 

ISSN 1977-0723 
L 279 

56 tomas 

2013 m. spalio 19 d. Teisės aktai 

( 1 ) Tekstas svarbus EEE 

(Tęsinys antrajame viršelyje) 

Europos Sąjungos 
oficialusis leidinys 

LT 

Leidimas 
lietuvių kalba 

Turinys 

Kaina: 4 EUR



★ 2013 m. spalio 18 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1006/2013 dėl leidimo 
naudoti L-cistiną kaip visų rūšių gyvūnų pašarų priedą ( 1 ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 59 

★ 2013 m. spalio 18 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1007/2013, kuriuo pagal 
Tarybos reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnio 2 dalį prie 2013‒2014 m. europinių ančiuvių 
žvejybos Biskajos įlankoje kvotų pridedami kiekiai, kurių Prancūzija ir Ispanija neišnaudojo 
2012‒2013 m. žvejybos sezonu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 61 

2013 m. spalio 18 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1008/2013, kuriuo nustatomos 
standartinės importo vertės, skirtos tam tikrų vaisių ir daržovių įvežimo kainai nustatyti . . . . . . . . . . . . 63 

2013 m. spalio 18 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1009/2013, kuriuo nustatomas 
alyvuogių aliejaus importo licencijų paraiškoms, pateiktoms pagal Tuniso tarifines kvotas nuo 2013 m. 
spalio 14 d. iki 15 d., taikytinas paskirstymo koeficientas, ir kuriuo sustabdomas importo licencijų 
išdavimas 2013 m. spalio mėnesiui . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 65 

SPRENDIMAI 

2013/511/BUSP: 

★ 2013 m. spalio 8 d. Politinio ir saugumo komiteto sprendimas EUPOL RD Congo/1/2013, 
kuriuo pratęsiami Europos Sąjungos policijos misijos vykdant saugumo sektoriaus reformą 
(SSR) ir jos sąsajos su teisingumo sistema Kongo Demokratinėje Respublikoje (EUPOL RD 
Congo) vadovo įgaliojimai . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 66 

2013/512/ES: 

★ 2013 m. spalio 17 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas dėl tam tikroms valstybėms narėms 
skiriamos Sąjungos finansinės paramos savanoriškiems 2013‒2014 m. sezono bičių šeimų 
nykimo priežiūros tyrimams (pranešta dokumentu Nr. C(2013) 6742) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 67 

TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS ĮSTEIGTŲ ORGANŲ PRIIMTI AKTAI 

2013/513/ES: 

★ 2013 m. liepos 12 d. ES ir Monako jungtinio komiteto, įsteigto Europos bendrijos ir Monako 
Kunigaikštystės susitarimu dėl tam tikrų Bendrijos teisės aktų taikymo Monako Kunigaikštystės 
teritorijoje, sprendimas Nr. 1/2013, kuriuo iš dalies keičiamas to Susitarimo priedas . . . . . . . . . . 73 

LT 

Turinys (tęsinys) 

( 1 ) Tekstas svarbus EEE



II 

(Įstatymo galios neturintys teisės aktai) 

TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI 

Informacija apie Gabono Respublikos ir Europos bendrijos žvejybos partnerystės susitarimo 
įsigaliojimą 

2007 m. birželio 6 d. Briuselyje Europos Sąjunga ir Gabono Respublika pasirašė Gabono Respublikos ir 
Europos bendrijos žvejybos partnerystės susitarimą ( 1 ). 

Europos bendrija tą pačią dieną pranešė, kad baigė susitarimui sudaryti būtinas vidaus procedūras. Gabono 
Respublika apie tai pranešė 2007 m. birželio 11 d. 

Taigi, vadovaujantis protokolo 17 straipsniu, protokolas įsigaliojo 2007 m. birželio 11 d.
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REGLAMENTAI 

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1002/2013 

2013 m. liepos 12 d. 

kuriuo iš dalies keičiamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 648/2012 dėl ne 
biržos išvestinių finansinių priemonių, pagrindinių sandorio šalių ir sandorių duomenų saugyklų 

nuostatos dėl subjektų, kuriam jis netaikomas, sąrašo 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentą (ES) Nr. 648/2012 dėl ne biržos išvestinių 
finansinių priemonių, pagrindinių sandorio šalių ir sandorių 
duomenų saugyklų ( 1 ), ypač į jo 1 straipsnio 6 dalį, 

kadangi: 

(1) Komisija įvertino valstybinių įstaigų, įpareigotų valdyti 
arba dalyvaujančių valdant valstybės skolą, ir centrinių 
bankų traktavimą tarptautiniu lygiu ir pateikė savo 
išvadas Europos Parlamentui ir Tarybai ( 2 ). Visų pirma, 
Komisija atliko tokių valstybinių įstaigų ir centrinių 
bankų traktavimo daugelio trečiųjų šalių teisės sistemose, 
taip pat šių įstaigų ir centrinių bankų tose jurisdikcijose 
sudarytiems išvestinių finansinių priemonių sandoriams 
taikomų rizikos valdymo standartų lyginamąją analizę; 

(2) remdamasi šia analize, Komisija padarė išvadą, kad cent
riniai bankai ir valstybinės įstaigos, įpareigotos valdyti 
arba dalyvaujančios valdant valstybės skolą, turėtų būti 
atleisti nuo tarpuskaitos ir pranešimo prievolės, taikomos 
ne biržos išvestinėms priemonėms pagal Japonijoje ir 
Jungtinėse Amerikos Valstijose įvestas ne biržos išvestinių 
priemonių taisykles; 

(3) įtraukus Japonijos ir Amerikos Jungtinių Valstijų centri
nius bankus ir valstybines įstaigas, įpareigotas valdyti 
arba dalyvaujančias valdant valstybės skolą, į Reglamente 
(ES) Nr. 648/2012 nurodytą subjektų, kuriems regla
mentas netaikomas, sąrašą, būtų skatinamos neutralios 
rinkos sąlygos vykdant ne biržos išvestinių finansinių 

priemonių reformas, susijusias su sandoriais su šių juris
dikcijų centriniais bankais, ir padidėtų tarptautinis 
darnumas ir nuoseklumas; 

(4) fiskalinė atsakomybė ir valstybės garantuojamos skolos 
valdymas daro bendrą poveikį palūkanų normų rinkų 
veikimui ir šias dvi funkcijas reikia koordinuoti, kad jos 
būtų efektyviai vykdomos. Kadangi Reglamentas (ES) Nr. 
648/2012 netaikomas Sąjungos centriniams bankams ir 
kitoms skolą valdančioms Sąjungos valstybinėms įstai
goms, kad nebūtų ribojamos jų galimybės vykdyti bendro 
intereso užduotis, skirtingų taisyklių taikymas šioms 
dviem funkcijoms, kai jas vykdo trečiųjų šalių subjektai, 
būtų žalingas jų veiksmingumui. Siekiant užtikrinti, kad 
trečiųjų šalių centriniai bankai ir kitos valstybinės įstai
gos, įpareigotos valdyti arba dalyvaujančios valdant vals
tybės skolą, toliau turėtų galimybę tinkamai vykdyti savo 
užduotis, trečiųjų šalių valstybinėms įstaigoms, įpareigo
toms valdyti arba dalyvaujančioms valdant valstybės 
skolą, taip turėtų būti netaikomas Reglamentas (ES) Nr. 
648/2012, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Reglamento (ES) Nr. 648/2012 1 straipsnio 4 dalis papildoma c 
punktu: 

„c) toliau nurodytų šalių centriniams bankams ir valstybi
nėms įstaigoms, kurios įpareigotos valdyti arba dalyvauja 
valdant valstybės skolą: 

i) Japonijos; 

ii) Jungtinių Amerikos Valstijų.“ 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną po jo paskelbimo 
Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.
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Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2013 m. liepos 12 d. 

Komisijos vardu 
Pirmininkas 

José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1003/2013 

2013 m. liepos 12 d. 

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dėl 
mokesčių, kuriuos Europos vertybinių popierių ir rinkų institucija taiko sandorių duomenų 

saugykloms 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentą (ES) Nr. 648/2012 dėl ne biržos išvestinių 
finansinių priemonių, pagrindinių sandorio šalių ir sandorių 
duomenų saugyklų ( 1 ), ypač į jo 72 straipsnio 3 dalį, 

kadangi: 

(1) 2010 m. lapkričio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamento (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo įsteigiama 
Europos priežiūros institucija (Europos vertybinių 
popierių ir rinkų institucija) ir kuriuo iš dalies keičiamas 
Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komi
sijos sprendimas 2009/77/EB ( 2 ), 62 straipsnyje numa
tyta, kad Europos vertybinių popierių ir rinkų institucijos 
(EVPRI) pajamas turėtų sudaryti šiai institucijai Sąjungos 
teisės aktuose nustatytais atvejais mokami mokesčiai 
kartu su nacionalinių valdžios institucijų įnašais ir 
Sąjungos subsidija; 

(2) Sąjungoje įsteigtoms sandorių duomenų saugykloms 
turėtų būti taikomas registracijos mokestis, atitinkantis 
EVPRI išlaidas, patiriamas tvarkant registracijos paraišką. 
Išlaidos, susijusios su paraiškos vertinimu, didėja, kai 
sandorių duomenų saugykla ketina apimti ne mažiau 
kaip tris išvestinių finansinių priemonių klases arba 
siūlyti papildomas paslaugas. Todėl registracijos mokestis 
turėtų būti skaičiuojamas atsižvelgiant į šiuos du objek
tyvius kriterijus; 

(3) taip pat manoma, kad papildomų paslaugų ir pagrindinių 
(duomenų rinkimo ir saugojimo) paslaugų teikimas 
daugiau negu trijose išvestinių priemonių klasėse gali 
turėti tiesioginio poveikio būsimai sandorių duomenų 
saugyklos apyvartai. Todėl nustatant registracijos mokestį 
sandorių duomenų saugyklos turėtų būti skirstomos į tris 
kategorijas pagal tikėtiną bendrą apyvartą (didelė, vidu
tinė, maža tikėtina bendra apyvarta), kuriai turėtų būti 
taikomi skirtingi registracijos mokesčiai, priklausomai 
nuo to, ar jos ketina teikti papildomas paslaugas ar 
pagrindines paslaugas daugiau nei trijose išvestinių prie
monių klasėse, ar abiejų rūšių paslaugas; 

(4) jeigu po registracijos sandorių duomenų saugykla 
pradeda teikti papildomas paslaugas arba veikti daugiau 
negu trijų išvestinių priemonių klasėse, taip patekdama į 

aukštesnę tikėtinos bendros apyvartos kategoriją, 
sandorių duomenų saugykla turėtų sumokėti pradžioje 
sumokėto registracijos mokesčio ir naująją jos kategoriją 
pagal bendrą apyvartą atitinkančio registracijos mokesčio 
skirtumą; 

(5) siekiant atgrasyti nuo nepagrįstų paraiškų teikimo, regist
racijos mokestis neturėtų būti grąžinamas nei tada, kai 
paraiškos teikėjas atsiima paraišką registracijos proceso 
metu, nei tada, kai registruoti atsisakoma; 

(6) siekiant veiksmingai naudoti EVPRI biudžetą ir kartu 
palengvinti valstybėms narėms ir Sąjungai tenkančią 
finansinę naštą, reikia užtikrinti, kad sandorių duomenų 
saugyklos padengtų bent visas su jų priežiūra susijusias 
sąnaudas. Mokesčių dydis turėtų būti nustatytas toks, kad 
būtų išvengta didelio su sandorių duomenų saugyklų 
veikla susijusio pertekliaus arba deficito susidarymo. Jei 
didelis deficitas arba perteklius nuolat kartojasi, Komisija 
turėtų peržiūrėti mokesčių dydį; 

(7) siekiant užtikrinti sąžiningą ir aiškų mokesčių paskirs
tymą, kuris kartu atspindi faktines administravimo 
pastangas, skirtas kiekvienam prižiūrimam subjektui, 
priežiūros mokestis turėtų būti skaičiuojamas remiantis 
sandorių duomenų saugyklos pagrindinės veiklos 
apyvarta. Sandorių duomenų saugyklai taikomi priežiūros 
mokesčiai turėtų būti proporcingi tos individualios 
sandorių duomenų saugyklos veiklai, palyginti su visų 
registruotų ir prižiūrimų sandorių duomenų saugyklų 
bendra veikla atitinkamais finansiniais metais. Tačiau atsi 
žvelgiant į tai, kad egzistuoja kai kurios fiksuotos 
sandorių duomenų saugyklų priežiūros administracinės 
išlaidos, turi būti nustatytas minimalus priežiūros mokes
tis; 

(8) kadangi tais metais, kai sandorių duomenų saugykla 
registruojama, apie jos veiklą turima nedaug duomenų, 
pradinis metinis priežiūros mokestis turėtų būti apskai 
čiuotas remiantis registracijos mokesčiu ir EVPRI prie 
žiūros pastangomis, kurias ji tais metais skyrė sandorių 
duomenų saugyklos priežiūrai; 

(9) sandorių duomenų saugyklos yra santykinai nauji subjek
tai, kurie teikia naujas reguliuojamas finansines paslaugas, 
todėl kol kas patikimo jų apyvartos įvertinimo nėra. Vis 
dėlto, siekiant įvertinti sandorių duomenų saugyklų 
apyvartą, reikėtų atsižvelgti į keletą rodiklių, visų pirma 
sandorių duomenų saugyklų pajamas iš pagrindinės 
finansinės veiklos, gautas centralizuotai renkant ir tvar
kant duomenis apie išvestines finansines priemones,
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neskaitant pajamų, gautų iš papildomų paslaugų, sando
rių, apie kuriuos pranešta per tam tikrą laiką, skaičių ir 
neužbaigtų sandorių skaičių kiekvieno laikotarpio pabai
goje. Pirmais sandorių duomenų saugyklos veiklos metais 
priežiūros mokestis turėtų atitikti EVPRI vykdomos prie 
žiūros pastangas nuo registracijos datos iki metų 
pabaigos ir būti grindžiamas registracijos mokesčiais, 
nustatytais pagal tikėtiną bendros apyvartos lygį; 

(10) 2013 m. įregistruotos sandorių duomenų saugyklos 
nepradės teikti pagrindinių paslaugų iki 2013 m. 
pabaigos ir jų veiklos lygis 2013 m. veikiausiai bus 
artimas nuliui. Todėl jų 2014 m. metinis priežiūros 
mokestis turėtų būti apskaičiuotas remiantis pagrindu 
imama apyvarta pirmąjį 2014 m. pusmetį; 

(11) atsižvelgiant į sandorių duomenų saugyklų sektoriaus 
naujumą ir galimus pokyčius ateityje, sandorių duomenų 
saugyklų apyvartos skaičiavimo metodas prireikus turėtų 
būti peržiūrėtas. Per ketverius metus nuo šio reglamento 
įsigaliojimo Komisija turėtų įvertinti šiame reglamente 
nustatyto apyvartos skaičiavimo metodo tinkamumą; 

(12) siekiant padengti pripažinimo ir metines priežiūros admi
nistravimo išlaidas, turėtų būti nustatytos trečiųjų šalių 
sandorių duomenų saugyklų, kurios kreipiasi dėl pripaži
nimo pagal atitinkamas Reglamento (ES) Nr. 648/2012 
nuostatas, apmokestinimo taisyklės. Šiuo atžvilgiu EVPRI 
sąnaudos grindžiamos būtinomis išlaidomis, susijusiomis 
su tokių trečiųjų šalių sandorių duomenų saugyklų pripa 
žinimu pagal to reglamento 77 straipsnio 2 dalį, bendra
darbiavimo susitarimų su kompetentingomis trečiosios 
šalies, kurioje prašymą teikianti sandorių duomenų 
saugykla yra registruota pagal to reglamento 75 
straipsnio 3 dalį, institucijomis sudarymu ir pripažintų 
sandorių duomenų saugyklų priežiūra. Su bendradarbia
vimo susitarimų sudarymu susijusios išlaidos bus paskirs
tytos pripažintoms tos pačios trečiosios šalies sandorių 
duomenų saugykloms; 

(13) EVPRI vykdomos pripažintų trečiųjų šalių sandorių 
duomenų saugyklų priežiūros funkcijos daugiausia susiju
sios su bendradarbiavimo susitarimų įgyvendinimu, įskai
tant veiksmingą atitinkamų institucijų apsikeitimą 
duomenimis. Šių funkcijų vykdymo išlaidas turėtų 
padengti priežiūros mokesčiai, taikomi pripažintoms 
sandorių duomenų saugykloms. Kadangi šios išlaidos 
bus daug mažesnės negu EVPRI patirtos registruotų 
sandorių duomenų saugyklų tiesioginės priežiūros Sąjun
goje išlaidos, pripažintoms sandorių duomenų saugyk
loms taikomi priežiūros mokesčiai turėtų būti gerokai 
mažesni negu minimalus priežiūros mokestis, taikomas 
EVPRI tiesiogiai prižiūrimoms registruotoms sandorių 
duomenų saugykloms; 

(14) turint omenyje galimus pokyčius ateityje, prireikus derėtų 
peržiūrėti ir atnaujinti pagrindu imamos apyvartos skai 
čiavimo metodiką, taip pat registracijos, pripažinimo ir 
priežiūros mokesčių dydį; 

(15) nacionalinės kompetentingos institucijos patiria išlaidų 
vykdydamos veiklą pagal Reglamentą (ES) Nr. 648/2012, 
visų pirma susijusių su bet kokių užduočių pavedimu 
pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 74 straipsnį. Šios 
išlaidos turėtų būti taip pat padengiamos iš sandorių 
duomenų saugyklų mokamų mokesčių EVPRI. Siekiant 
neleisti kompetentingoms institucijoms patirti nuostolių 
arba gauti pelno už pavestų užduočių atlikimą ar EVPRI 
suteiktą pagalbą, EVPRI turėtų atlyginti tik faktines tų 
nacionalinių kompetentingų institucijų patirtas išlaidas; 

(16) šis reglamentas turėtų tapti pagrindu EVPRI teisei taikyti 
mokesčius sandorių duomenų saugykloms. Siekiant 
nedelsiant supaprastinti veiksmingą ir produktyvią prie 
žiūros ir vykdymo užtikrinimo veiklą, šis reglamentas 
turėtų įsigalioti trečią dieną po jo paskelbimo, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

I SKYRIUS 

BENDROSIOS NUOSTATOS 

1 straipsnis 

Dalykas 

Šiame reglamente nustatomos taisyklės, kuriomis vadovauda
masi Europos vertybinių popierių ir rinkų institucija (EVPRI) 
taiko mokesčius sandorių duomenų saugykloms už jų registra
ciją, priežiūrą ir pripažinimą. 

2 straipsnis 

Visų priežiūros išlaidų kompensavimas 

Iš sandorių duomenų saugykloms taikomų mokesčių padengia
mos: 

a) visos EVPRI patiriamos sandorių duomenų saugyklų registra
cijos ir priežiūros, vykdomos pagal Reglamentą (EB) Nr. 
648/2012, išlaidos, įskaitant su sandorių duomenų saugyklų 
pripažinimu susijusias išlaidas; 

b) nacionalinių kompetentingų institucijų išlaidų, patiriamų 
vykdant veiklą pagal Reglamentą (ES) Nr. 648/2012 ir visų 
pirma susijusių su bet kokių užduočių pavedimu pagal Regla
mento (ES) Nr. 648/2012 74 straipsnį, kompensavimo išlai
dos. 

3 straipsnis 

Pagrindu imama apyvarta 

1. Sandorių duomenų saugyklos pagrindu imama apyvarta 
atitinkamais finansiniais metais (n) yra kiekvieno iš toliau išvar
dytų elementų trečdalio suma:
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a) pajamų, gautų vykdant pagrindines funkcijas – centralizuotai 
renkant ir tvarkant duomenis apie sandorių duomenų 
saugyklos išvestines finansines priemones, remiantis anks
tesnių metų (n-1) audituotomis ataskaitomis, padalintų iš 
visų ankstesnių metų (n-1) pajamų, gautų vykdant pagrin
dines funkcijas – centralizuotai renkant ir tvarkant duomenis 
apie visų sandorių duomenų saugyklų išvestines finansines 
priemones; 

b) sandorių, apie kuriuos per ankstesnius metus (n-1) pranešta 
sandorių duomenų saugyklai, skaičiaus, padalinto iš viso 
sandorių, apie kuriuos per ankstesnius metus (n-1) pranešta 

visoms registruotoms sandorių duomenų saugykloms, skai 
čiaus; 

c) užregistruotų nebaigtų sandorių ankstesnių metų (n-1) gruo
džio 31 d. skaičiaus, padalinto iš viso ankstesnių metų (n-1) 
gruodžio 31 d. visose registruotose sandorių duomenų 
saugyklose užregistruotų neužbaigtų sandorių skaičiaus. 

Konkrečios sandorių duomenų saugyklos pagrindu imama 
apyvarta (toliau pateiktoje formulėje – TRi) kaip nurodyta 
pirmoje pastraipoje, skaičiuojama taip: 

1 
3 Ü 

SDSi pagrindinès pajamos P 
Visų SDS pagrindinès pajamos þ 

1 
3 Ü 

SDSi pranešti sandoriai P 
Visoms SDS pranešti sandoriai þ 

1 
3 Ü 

Neužbaigti sandoriai SDSi P 
Neužbaigti sandoriai visose SDS 

2. Jei sandorių duomenų saugykla veiklą vykdė ne visus 
metus (n-1), pagrindu imama apyvarta apskaičiuojama pagal 1 
dalyje pateiktą formulę ekstrapoliuojant sandorių duomenų 
saugyklos kiekvieno iš 1 dalies a, b ir c punktuose nurodytų 
elementų vertes, apskaičiuotas tam mėnesių skaičiui, kurį 
sandorių duomenų saugykla vykdė veiklą tais metais (n-1), 
visiems metams (n-1). 

4 straipsnis 

Mokesčių koregavimas 

1. Sandorių duomenų saugykloms taikomų mokesčių dydis 
turėtų būti nustatytas toks, kad būtų išvengta didelio pertekliaus 
arba deficito susidarymo. 

Nuolat pasikartojant dideliam pertekliui arba deficitui, Komisija 
peržiūri mokesčių dydį. 

2. Jei sandorių duomenų saugykloms taikomų mokesčių (n) 
metais nepakanka visoms EVPRI būtinoms sandorių duomenų 
saugyklų registracijos, priežiūros ir pripažinimo išlaidoms 
padengti, EVPRI reikalinga suma padidina (n + 1) metų sandorių 
duomenų saugykloms, registruotoms visus (n) metus ir vis dar 
registruotoms (n + 1) metais, taikomus priežiūros mokesčius. 

3. Mokesčių koregavimas atsižvelgiant į 2 dalyje aprašytą 
deficitą apskaičiuojamas kiekvienai individualiai sandorių 
duomenų saugyklai proporcingai jos pagrindu imamai apyvartai 
(n) metais. 

II SKYRIUS 

MOKESČIAI 

5 straipsnis 

Mokesčių rūšys 

1. Sąjungoje įsteigtoms sandorių duomenų saugykloms, 
teikiančioms registracijos paraišką pagal Reglamento (ES) Nr. 
648/2012 55 straipsnio 1 dalį, taikomi tokių rūšių mokesčiai: 

a) registracijos mokesčiai pagal 6 straipsnį; 

b) metiniai priežiūros mokesčiai pagal 7 straipsnį. 

2. Trečiosiose šalyse įsteigtoms sandorių duomenų saugyk
loms, teikiančioms pripažinimo paraišką pagal Reglamento 
(ES) Nr. 648/2012 77 straipsnio 1 dalį, taikomi tokių rūšių 
mokesčiai: 

a) pripažinimo mokesčiai pagal 8 straipsnio 1 dalį; 

b) pripažintų sandorių duomenų saugyklų metiniai priežiūros 
mokesčiai pagal 8 straipsnio 2 dalį. 

6 straipsnis 

Registracijos mokestis 

1. Individualių paraišką teikiančių sandorių duomenų 
saugyklų mokėtinas registracijos mokestis apskaičiuojamas 
pagal paraiškos įvertinimui ir nagrinėjimui būtinas priežiūros 
pastangas ir tikėtiną sandorių duomenų saugyklos bendrą 
apyvartą, kaip nurodyta 2–6 dalyse. 

2. Apskaičiuojant registracijos mokesčio dydį, atsižvelgiama į 
tokią veiklą: 

a) sandorių duomenų saugyklos papildomų paslaugų, tokių 
kaip sandorių patvirtinimas, prekybos suderinimas, kredito 
įvykių aptarnavimas, portfelių patvirtinimas arba portfelių 
sumažinimas, teikimą; 

b) sandorių duomenų saugyklos saugojimo paslaugų teikimą 
trijose ar daugiau išvestinių finansinių priemonių klasėse. 

3. 2 dalies tikslais bet kurioje iš toliau nurodytų situacijų 
laikoma, kad sandorių duomenų saugykla teikia papildomas 
paslaugas: 

a) kai ji teikia tiesiogines papildomas paslaugas; 

b) kai taip pačiai grupei kaip ir sandorių duomenų saugykla 
priklausantis subjektas teikia netiesiogines papildomas 
paslaugas;
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c) kai subjektas, su kuriuo sandorių duomenų saugykla sudarė 
susitarimą dėl bendradarbiavimo teikiant paslaugas prekybos 
ar poprekybinės grandinės ar verslo linijos kontekste, teikia 
papildomas paslaugas. 

4. Kai sandorių duomenų saugykla nevykdo jokios iš 2 dalyje 
išvardytų rūšių veiklos, laikoma, kad šios sandorių duomenų 
saugyklos tikėtina bendra apyvarta yra maža ir ji moka 
45 000 EUR dydžio registracijos mokestį. 

5. Kai sandorių duomenų saugykla vykdo vieną iš dviejų 2 
dalyje išvardytų rūšių veiklą, laikoma, kad šios sandorių 
duomenų saugyklos tikėtina bendra apyvarta yra vidutinė ir ji 
moka 65 000 EUR dydžio registracijos mokestį. 

6. Kai sandorių duomenų saugykla vykdo abiejų 2 dalyje 
išvardytų rūšių veiklą, laikoma, kad šios sandorių duomenų 
saugyklos tikėtina bendra apyvarta yra didelė ir ji moka 
100 000 EUR dydžio registracijos mokestį. 

7. Jei paslaugų teikimas iš esmės pasikeičia ir dėl to pagal 4, 
5 ir 6 dalis sandorių duomenų saugyklai privaloma mokėti 
didesnį registracijos mokestį negu sumokėtas iš pradžių, 
sandorių duomenų saugykla turi sumokėti iš pradžių sumokėto 
registracijos mokesčio ir dėl esminio pokyčio taikytino didesnio 
registracijos mokesčio skirtumą. 

7 straipsnis 

Metinis priežiūros mokestis, taikomas registruotoms 
sandorių duomenų saugykloms 

1. Registruotai sandorių duomenų saugyklai taikomas 
metinis priežiūros mokestis. 

2. Bendras metinis priežiūros mokestis už konkrečius finan
sinius metus (n) apskaičiuojamas taip: 

a) apskaičiuojant bendrą metinį priežiūros mokestį už konkre 
čius finansinius metus (n), pagrindu imamos numatomos 
išlaidos, susijusios su sandorių duomenų saugyklų priežiūra 
ir įtrauktos į tų metų EVPRI biudžetą, sudarytą ir patvirtintą 
pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 63 straipsnį; 

b) bendras metinis priežiūros mokestis už konkrečius finansi
nius metus (n) apskaičiuojamas iš numatomų išlaidų pagal a 
punktą atimant: 

i) visus registracijos mokesčius, sandorių duomenų 
saugyklų sumokėtus pagal 6 straipsnį konkrečiais finan
siniais metais (n), ir papildomus registracijos mokesčius, 
registruotų sandorių duomenų saugyklų sumokėtus 
konkrečiais finansiniais metais (n), įvykus esminiams jų 
registracijos pokyčiams, kaip nurodyta 6 straipsnio 7 
dalyje; 

ii) visus pripažinimo mokesčius, sumokėtus trečiosios šalies 
sandorių duomenų saugyklų pagal 8 straipsnį tais konk
rečiais finansiniais metais (n); 

iii) pradinį priežiūros mokestį, mokėtiną sandorių duomenų 
saugyklų konkrečiais finansiniais metais (n) pagal 4 dalį; 

c) registruota sandorių duomenų saugykla moka metinį prie 
žiūros mokestį, gautą padalinus visą metinį priežiūros 
mokestį, apskaičiuotą pagal b punktą, visoms sandorių 
duomenų saugykloms, registruotoms n-1 metais, propor
cingai sandorių duomenų saugyklos pagrindu imamos 
apyvartos daliai visoje visų registruotų sandorių duomenų 
saugyklų pagrindu imamoje apyvartoje, apskaičiuotoje pagal 
3 straipsnio 1 dalį ir pakoreguotoje pagal 4 straipsnio 2 ir 3 
dalis. 

3. Bet kokiu atveju sandorių duomenų saugykla moka ne 
mažesnį kaip 30 000 EUR dydžio metinį priežiūros mokestį. 

4. Nukrypstant nuo 2 ir 3 dalių, sandorių duomenų saugykla 
savo registracijos metais moka pradinį priežiūros mokestį, lygų 
mažesniam šių šių: 

a) registracijos mokesčiui, mokėtinam pagal 6 straipsnį; 

b) registracijos mokesčiui pagal 6 straipsnį, padaugintam iš 
darbo dienų nuo registracijos dienos iki metų pabaigos skai 
čiaus ir 60 darbo dienų santykio. 

Šis skaičiavimas atliekamas taip: 

SDS priežiūros mokestis 1 metais = Min (SDS registracijos mokestis, 
SDS registracijos mokestis * koeficientas) 

Koeficientas ¼ 
Priežiūros darbo dienos 1 metais 

60 

8 straipsnis 

Trečiosios šalies sandorių duomenų saugyklų pripažinimo 
mokestis 

1. Sandorių duomenų saugykla, teikianti pripažinimo 
paraišką, moka paraiškos mokestį, apskaičiuojamą sudedant: 

a) 20 000 EUR; 

b) sumą, gautą padalinus 35 000 EUR iš sandorių duomenų 
saugyklų iš tos pačios trečiosios šalies, kurios yra arba pripa 
žintos EVPRI arba pateikusios pripažinimo paraišką, bet dar 
nėra pripažintos, skaičiaus.
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2. Sandorių duomenų saugykla, pripažinta pagal Reglamento 
(ES) Nr. 648/2012 77 straipsnio 1 dalį, moka 5 000 EUR 
dydžio metinį priežiūros mokestį. 

III SKYRIUS 

MOKĖJIMO IR KOMPENSAVIMO SĄLYGOS 

9 straipsnis 

Bendra mokėjimo tvarka 

1. Visi mokesčiai mokami eurais. Jų mokėjimo būdai nuro
dyti 10, 11 ir 12 straipsniuose. 

2. Už vėluojančius mokėjimus kasdien skaičiuojami delspini
giai, lygūs 0,1 % mokėtinos sumos. 

10 straipsnis 

Registracijos mokesčių mokėjimas 

1. Visa 6 straipsnyje nurodyto registracijos mokesčio suma 
mokama sandorių duomenų saugyklai pateikiant registracijos 
paraišką. 

2. Registracijos mokesčiai negrąžinami, jei sandorių 
duomenų saugykla atsiima registracijos paraišką prieš EVPRI 
priimant pagrįstą sprendimą registruoti arba atsisakyti regist
ruoti, arba jei registruoti atsisakoma. 

11 straipsnis 

Metinių priežiūros mokesčių mokėjimas 

1. 7 straipsnyje nurodytas metinis priežiūros mokestis už 
konkrečius finansinius metus mokamas dviem įmokomis. 

Pirmoji įmoka, lygi dviem trečdaliams apskaičiuoto metinio 
priežiūros mokesčio, sumokama iki tų metų vasario 28 d. 
Jeigu tuo metu dar nežinoma pagrindu imama apyvarta, apskai 
čiuojama pagal 3 straipsnį, apyvartos skaičiavimas grindžiamas 
paskutine pagrindu imama apyvarta pagal 3 straipsnį. 

Antroji įmoka sumokama iki rugpjūčio 31 d. Antrosios įmokos 
sumą sudaro pagal 7 straipsnį apskaičiuotas metinis priežiūros 
mokestis, atėmus pirmosios įmokos sumą. 

2. EVPRI siunčia įmokų sąskaitas sandorių duomenų saugyk
loms ne vėliau kaip 30 dienų iki atitinkamos mokėjimo datos. 

12 straipsnis 

Pripažinimo mokesčių mokėjimas 

1. Visa 8 straipsnio 1 dalyje nurodyto pripažinimo mokesčio 
suma mokama sandorių duomenų saugyklai pateikiant pripaži
nimo paraišką. Šis mokestis negrąžinamas. 

2. Kiekvieną kartą gavus naują paraišką dėl trečiosios šalies 
sandorių duomenų saugyklos pripažinimo, EVPRI iš naujo 
perskaičiuoja 8 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytą sumą. 

EVPRI vienodomis dalimis grąžins jau pripažintoms tos pačios 
trečiosios šalies sandorių duomenų saugykloms pagal 8 
straipsnio 1 dalies b punktą apskaičiuotos sumos ir perskai 
čiavus gautos sumos skirtumą. Šis skirtumas grąžinamas tiesio
giniu mokėjimu arba sumažinant kitais metais mokėtinus 
mokesčius. 

3. Pripažinta sandorių duomenų saugykla sumoka metinį 
priežiūros mokestį iki kiekvienų finansinių metų vasario mėn. 
pabaigos. EVPRI nusiunčia mokėjimo sąskaitą pripažintai 
sandorių duomenų saugyklai ne vėliau kaip 30 dienų iki tos 
datos. 

13 straipsnis 

Kompetentingų institucijų išlaidų kompensavimas 

1. Iš sandorių duomenų saugyklų registracijos, priežiūros ir 
pripažinimo mokesčius renka tik EVPRI. 

2. EVPRI kompensuoja kompetentingų institucijų išlaidas, 
patirtas vykdant veiklą pagal Reglamentą (ES) Nr. 648/2012, 
visų pirma susijusias su bet kokių užduočių pavedimu pagal 
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 74 straipsnį. 

IV SKYRIUS 

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS 
NUOSTATOS 

14 straipsnis 

2013 m. mokesčiai 

1. Sandorių duomenų saugyklos, pateikusios registracijos 
paraiškas 2013 m., sumoka visą 6 straipsnyje nurodytą regist
racijos mokestį per 30 dienų nuo šio reglamento įsigaliojimo 
arba registracijos paraiškos pateikimo dieną, priklausomai nuo 
to, kuri data yra vėlesnė. 

2. 2013 m. registruotos sandorių duomenų saugyklos už 
2013 m. sumoka visą pradinį metinį priežiūros mokestį, apskai 
čiuotą pagal 7 straipsnio 4 dalį, per 60 dienų nuo šio regla
mento įsigaliojimo arba 30 dienų nuo sprendimo dėl registra
cijos priėmimo, priklausomai nuo to, kuri data yra vėlesnė. 

3. Trečiųjų šalių sandorių duomenų saugyklos, pateikusios 
pripažinimo paraiškas 2013 m., sumoka visą 8 straipsnio 1 
dalyje nurodytą pripažinimo mokestį per 30 dienų nuo šio 
reglamento įsigaliojimo arba paraiškos pateikimo dieną, priklau
somai nuo to, kuri data yra vėlesnė.
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4. 2013 m. pripažintos trečiųjų šalių sandorių duomenų 
saugyklos už 2013 m. sumoka visą metinį priežiūros mokestį, 
apskaičiuotą pagal 8 straipsnio 3 dalį, per 60 dienų nuo šio 
reglamento įsigaliojimo arba 30 dienų nuo sprendimo dėl pripa 
žinimo priėmimo, priklausomai nuo to, kuri data yra vėlesnė. 

15 straipsnis 

2013 m. registruotų sandorių duomenų saugyklų metinis 
priežiūros mokestis už 2014 m. 

1. 2013 m. registruotos sandorių duomenų saugyklos moka 
metinį priežiūros mokestį už 2014 m., apskaičiuotą pagal 7 
straipsnį remiantis jų pagrindu imama apyvarta laikotarpiu 
nuo 2014 m. sausio 1 d. iki 2014 m. birželio 30 d., kaip 
nustatyta šio straipsnio 2 dalyje. 

2. Siekiant apskaičiuoti 2014 m. priežiūros mokestį, taikomą 
pagal 7 straipsnį 2013 m. registruotoms sandorių duomenų 
saugykloms, pagrindu imama sandorių duomenų saugyklos 
apyvarta bus kiekvieno iš toliau išvartytų elementų trečdalių 
suma: 

a) pajamų, gautų vykdant pagrindines funkcijas – centralizuotai 
renkant ir tvarkant duomenis apie sandorių duomenų 
saugyklos išvestines finansines priemones laikotarpiu nuo 
2014 m. sausio 1 d. iki 2014 m. birželio 30 d., padalintų 
iš visų pajamų, gautų vykdant pagrindines funkcijas – cent
ralizuotai renkant ir tvarkant duomenis apie visų sandorių 
duomenų saugyklų išvestines finansines priemones laiko
tarpiu nuo 2014 m. sausio 1 d. iki 2014 m. birželio 30 d.; 

b) sandorių, apie kuriuos laikotarpiu nuo 2014 m. sausio 1 d. 
iki 2014 m. birželio 30 d. pranešta sandorių duomenų 
saugyklai, skaičiaus, padalinto iš viso sandorių, apie kuriuos 
pranešta visoms registruotoms sandorių duomenų saugyk
loms laikotarpiu nuo 2014 m. sausio 1 d. iki 2014 m. 
birželio 30 d., skaičiaus; 

c) 2014 m. birželio 30 d. užregistruotų neužbaigtų sandorių 
skaičiaus, padalinto iš bendro 2014 m. birželio 30 d. užre
gistruotų neužbaigtų sandorių visose registruotose sandorių 
duomenų saugyklose skaičiaus. 

3. 2013 m. registruotų sandorių duomenų saugyklų metinis 
priežiūros mokestis už 2014 m. mokamas dviem įmokomis. 

Pirmoji įmoka sumokama iki 2014 m. vasario 28 d. ir atitinka 
registracijos mokestį, kurį sandorių duomenų saugykla sumo
kėjo 2013 m. pagal 6 straipsnį. 

Antroji įmoka sumokama iki rugpjūčio 31 d. Antrosios įmokos 
sumą sudaro pagal 1 ir 2 dalis apskaičiuotas metinis priežiūros 
mokestis, atėmus pirmosios įmokos sumą. 

Kai pirmąja įmoka sandorių duomenų saugyklos sumokėta 
suma yra didesnė už metinį priežiūros mokestį, apskaičiuotą 
pagal 1 ir 2 dalis, EVPRI grąžina sandorių duomenų saugyklai 
pirma įmoka sumokėtos sumos ir metinio priežiūros mokesčio, 
apskaičiuoto pagal 1 ir 2 dalis, skirtumą. 

4. 2014 m. metinio priežiūros mokesčio įmokų sąskaitas 
2013 m. registruotoms sandorių duomenų saugykloms EVPRI 
išsiunčia ne vėliau kaip 30 dienų iki mokėjimo dienos. 

5. Gavus audituotas 2014 m. ataskaitas, 2013 m. regist
ruotos sandorių duomenų saugyklos praneša EVPRI apie bet 
kokius 2 dalies a, b ir c punktuose nurodytų rodiklių, naudo
jamų apskaičiuojant pagrindu imamą apyvartą pagal 2 dalį, 
pasikeitimus, kilusius dėl galutinių duomenų ir apskaičiavimui 
naudotų laikinų duomenų skirtumo. 

Sandorių duomenų saugyklos turės sumokėti už 2014 m. 
faktiškai sumokėto metinio priežiūros mokesčio ir metinio prie 
žiūros mokesčio už 2014 m., mokėtino pasikeitus 2 dalies a, b 
arba c punktuose nurodytiems rodikliams, naudojamiems 
apskaičiuojant pagrindu imamą apyvartą pagal 2 dalį, skirtumą. 

Bet kokio papildomo mokesčio, kurį sandorių duomenų 
saugyklos turi sumokėti pasikeitus 2 dalies a, b arba c punk
tuose nurodytiems rodikliams, naudojamiems apskaičiuojant 
pagrindu imamą apyvartą pagal 2 dalį, sąskaitą EVPRI išsiunčia 
ne vėliau kaip 30 dienų iki atitinkamos mokėjimo datos. 

16 straipsnis 

Įsigaliojimas 

Šis reglamentas įsigalioja trečią dieną po jo paskelbimo Europos 
Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2013 m. liepos 12 d. 

Komisijos vardu 
Pirmininkas 

José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1004/2013 

2013 m. spalio 15 d. 

kuriuo dėl didžiausios leidžiamosios 8-hidroksichinolino, cikloprokonazolio, ciprodinilo, 
fluopiramo, nikotino, pendimetalino, pentiopirado ir trifloksistrobino likučių koncentracijos tam 
tikruose produktuose ar ant jų iš dalies keičiami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) 

Nr. 396/2005 II ir III priedai 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentą (EB) Nr. 396/2005 dėl didžiausių pesticidų 
likučių kiekių augalinės ir gyvūninės kilmės maiste ir pašaruose 
ar ant jų ir iš dalies keičiantį Tarybos direktyvą 91/414/EEB ( 1 ), 
ypač į jo 14 straipsnio 1 dalies a punktą, 

kadangi: 

(1) didžiausia leidžiamoji pendimetalino ir trifloksistrobino 
likučių koncentracija (toliau – DLK) nustatyta Reglamento 
(EB) Nr. 396/2005 II priede ir III priedo B dalyje. Ciklop
rokonazolio, ciprodinilo, fluopiramo, nikotino ir pentio
pirado DLK nustatyta Reglamento (EB) Nr. 396/2005 III 
priedo A dalyje. Konkreti 8-hidroksichinolino DLK 
nebuvo nustatyta Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II ir 
III prieduose, ir medžiaga nebuvo įtraukta į to regla
mento IV priedą, taigi taikoma numatytoji 0,01 mg/kg 
vertė; 

(2) vadovaujantis procedūra, pagal Reglamento (EB) Nr. 
396/2005 6 straipsnio 1 dalį buvo pateikta paraiška 
pakeisti nustatytą augalų apsaugos produkto, kurio sudė
tyje yra veikliosios medžiagos 8-hidroksichinolino, DLK, 
kad šį produktą būtų galima naudoti pomidorams apsau
goti; 

(3) pateikta paraiška leisti naudoti ciprokonazolį aguonų ir 
sėjamosios judros sėkloms apsaugoti. Pateikta paraiška 
leisti naudoti ciprodinilą ridikams ir moliūginių šeimos 
daržovėms (nevalgoma luoba) apsaugoti. Pateikta 
paraiška leisti naudoti pendimetaliną gelteklėms, gumbi
niams salierams, griežčiams, ropėms, salierams ir žolelių 
užpilams (šaknys) apsaugoti. Pateikta paraiška leisti 
naudoti trifloksistrobiną pupelėms (su ankštimis) apsau
goti; 

(4) pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 8 straipsnį atitin
kamos valstybės narės įvertino pateiktas paraiškas ir 
pateikė Komisijai vertinimo ataskaitas; 

(5) Europos maisto saugos tarnyba (toliau – Tarnyba) įver
tino paraiškas ir vertinimo ataskaitas, visų pirma atsi 
žvelgdama į riziką vartotojams ir, tam tikrais atvejais, 
gyvūnams, ir pateikė pagrįstas nuomones dėl siūlomos 
DLK ( 2 ). Šias nuomones Tarnyba pateikė Komisijai, vals
tybėms narėms ir visuomenei; 

(6) Tarnyba pagrįstose nuomonėse padarė išvadą, kad 
pateikti duomenys apie ciprokonazolio naudojimą gars
tyčių ir sėjamosios judros sėkloms apsaugoti yra pakan
kami, kad būtų nustatyta nauja DLK, skirta tik šiaurinei 
ES daliai. Tarnyba padarė išvadą, kad pateikti duomenys 
apie pendimetalino naudojimą gumbiniams salierams, 
griežčiams, ropėms ir salierams apsaugoti nėra pakan
kami, kad būtų nustatyta nauja DLK; 

(7) dėl visų kitų paraiškų Tarnyba padarė išvadą, kad, 
remiantis poveikio vartotojams vertinimu, atliktu atsižvel
giant į 27 konkrečias Europos vartotojų grupes, įgyven
dinti visi duomenims keliami reikalavimai, ir pareiškėjų 
prašomi DLK pakeitimai yra priimtini vartotojų saugos 
atžvilgiu. Tarnyba atsižvelgė į naujausią informaciją apie 
toksikologines medžiagų savybes. Nustatyta, kad nei visą 
gyvenimą trunkantis medžiagų, gaunamų vartojant visus 
maisto produktus, kuriuose gali būti šių medžiagų, povei
kis, nei trumpalaikis poveikis vartojant labai daug atitin
kamų žemės ūkio augalų nekelia pavojaus viršyti 
leidžiamą paros dozę (LPD) arba ūmaus poveikio etalo
ninę dozę (ŪPED); 

(8) pareiškėjas pateikė papildomų duomenų dėl pentiopirado, 
patvirtinančių, kad pentiopirado metabolizmas genetiškai
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( 1 ) OL L 70, 2005 3 16, p. 1. 

( 2 ) EMST ataskaitos pateikiamos svetainėje http://www.efsa.europa.eu: 
Reasoned opinion on the modification of the existing MRL for 8-hydroxy
quinoline in tomatoes (Pagrįsta nuomonė dėl pomidorams nustatytos 
8-hidroksichinolino DLK keitimo). EFSA Journal 2013;11(5):3224 
[20 pp.]. doi:10.2903/j.efsa.2013.3224. 
Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for cyproco
nazole in mustard seed and gold of pleasure (Pagrįsta nuomonė dėl 
garstyčių ir sėjamosios judros sėkloms nustatytos ciprokonazolio 
DLK keitimo.) EFSA Journal 2013;11(4):3194 [26 pp.]. doi:10.2903/ 
j.efsa.2013.3194. 
Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for cyprodinil 
in radishes and cucurbits inedible peel. (Pagrįsta nuomonė dėl ridikams ir 
moliūginių šeimos daržovėms (nevalgoma luoba) nustatytos ciprodi
nilo DLK keitimo.) EFSA Journal 2013;11(4):3184 [24 pp.]. 
doi:10.2903/j.efsa.2013.3184. 
Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for pendimet
halin in various crops. (Pagrįsta nuomonė dėl įvairioms kultūroms 
nustatytos pendimetalino DLK keitimo.) EFSA Journal 
2013;11(5):3217 [27 pp.]. doi:10.2903/j.efsa.2013.3217. 
Reasoned opinion on the modification of the existing MRL for trifloxyst
robin in beans with pods. (Pagrįsta nuomonė dėl pupelėms (su ankš
timis) nustatytos trifloksistrobino DLK keitimo. EFSA Journal 
2013;11(4):3199 [24 pp.]. doi:10.2903/j.efsa.2013.3199.

http://www.efsa.europa.eu


modifikuotose kultūrose yra panašus kaip ir tradicinėse 
kultūrose. Norint išvengti prekybos kliūčių saulėgrąžų 
sėklų, rapsų sėklų, sojos pupelių ir vilnamedžių sėklų 
importui, būtina nustatyti didesnę DLK. Todėl Regla
mento (EB) Nr. 396/2005 III priedo A dalyje turėtų 
būti nustatytos šiems produktams skirtos naujos DLK; 

(9) Reglamentu (ES) Nr. 270/2012 ( 1 ) keletui produktų iki 
2013 m. gruodžio 31 d. buvo nustatytos laikinosios 
fluopiramo DLK, kol nebus pateikti papildomi duomenys 
apie likučius. 2012 m. gruodžio 17 d. tokie duomenys 
buvo pateikti Vokietijai, kuri yra šios medžiagos verti
nimą atliekanti valstybė narė. Tam, kad vertinimą atlie
kanti valstybė narė turėtų pakankamai laiko šiems 
duomenims įvertinti ir vertinimo ataskaitai parengti, 
Taryba – ataskaitai įvertinti, o Komisija – sprendimui 
priimti, tikslinga pratęsti tų DLK taikymą dvejiems 
metams nuo šio reglamento paskelbimo; 

(10) Reglamentu (ES) Nr. 812/2011 ( 2 ) arbatžolėms, žolelių 
užpilams, prieskoniams, erškėtuogėms ir šviežioms pries
koninėms žolėms iki 2013 m. rugpjūčio 14 d. buvo 
nustatytos laikinosios nikotino DLK, kol nebus pateikti 
ir įvertinti nauji duomenys ir informacija apie natūralų 
nikotino buvimą arba susidarymą šiuose produktuose. 
Komisijai buvo pranešta apie atliekamą mokslinių tyrimų 
projektą, kuriuo siekiama ištirti šiose kultūrose esančio 
nikotino šaltinius. Atsižvelgiant į numatomą tyrimo 
trukmę ir siekiant suteikti Komisijai pakankamai laiko 
sprendimui priimti, tikslinga pratęsti tų DLK taikymą 
trejiems metams nuo šio reglamento paskelbimo dienos; 

(11) remiantis pagrįstomis Tarnybos nuomonėmis ir atsižvel
giant į su svarstomu klausimu susijusius veiksnius, 
laikoma, kad tam tikri DLK pakeitimai atitinka Regla
mento (EB) Nr. 396/2005 14 straipsnio 2 dalyje nusta
tytus reikalavimus; 

(12) todėl Reglamentas (EB) Nr. 396/2005 turėtų būti atitin
kamai iš dalies pakeistas; 

(13) teisinio tikrumo sumetimais nuostatos dėl nikotino turėtų 
būti taikomos nuo 2013 m. rugpjūčio 15 d.; 

(14) šiame reglamente numatytos priemonės atitinka Maisto 
grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinio komiteto 
nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II ir III priedai iš dalies keičiami 
pagal šio reglamento priedą. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos 
Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Tačiau nuo 2013 m. rugpjūčio 15 d. jis taikomas erškėtuogėms 
(kodas 0154050), šviežioms prieskoninėms žolėms (kodas 
0256000), arbatžolėms (kodas 0610000), žolelių užpilams 
(kodas 0630000) ir prieskoniams (kodas 0800000), kuriuose 
yra nikotino. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2013 m. spalio 15 d. 

Komisijos vardu 
Pirmininkas 

José Manuel BARROSO
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PRIEDAS 

Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II ir III priedai iš dalies keičiami taip: 

(1) II priede pendimetalinui ir trifloksistrobinui skirtos skiltys pakeičiamos taip: 

„Pesticidų likučiai ir didžiausias leistinas likučių kiekis (mg/kg) 

Kodo Nr. Atskirų produktų, kuriems nustatomas didžiausias DLK, grupės ir pavyzdžiai ( a ) 

Pe
nd

im
et

al
in

as
 (F

)  

Tr
ifl
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st
ro

bi
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s 
(F

) (
R)

 

(1) (2) (3) (4) 

0100000 1. ŠVIEŽI ARBA ŠALDYTI VAISIAI RIEŠUTAI 0,05 (*) 

0110000 i) Citrusiniai vaisiai 0,3 

0110010 Greipfrutai (Dydysis greipfrutas, saldusis greipfrutas (sweetie), tangelas (išskyrus mineolą), tangelas 
ugli ir kiti hibridai) 

0110020 Apelsinai (Bergamotė, aitrusis apelsinas (karčiavaisio apelsinmedžio vaisius), mirtalapio apelsino 
vaisius (chinotto) ir kiti hibridai) 

0110030 Citrinos (Citronas, citrina, pirštuotavaisio cintrinmedžio vaisius (C. medica var. sarcodactylis)) 

0110040 Žaliosios citrinos 

0110050 Mandarinai (Klementinas, tikrasis mandarinas, mineola ir kiti hibridai karališkasis mandarinas 
(Citrus reticulata x sinensis)) 

0110990 Kita 

0120000 ii) Medžių riešutai 0,02 (*) 

0120010 Migdolai 

0120020 Bertoletijos 

0120030 Anakardžiai 

0120040 Kaštainiai 

0120050 Kokosai 

0120060 Lazdyno riešutai (Lazdyno riešutas) 

0120070 Makadamijos 

0120080 Karijos 

0120090 Pinijos 

0120100 Pistacijos 

0120110 Graikiniai riešutai 

0120990 Kita 

0130000 iii) Sėklavaisiai 0,5 

0130010 Obuoliai (Miškinės obels vaisius) 

0130020 Kriaušės (Japoninė kriaušė) 

0130030 Svarainiai 

0130040 Šliandros (**) (**)
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(1) (2) (3) (4) 

0130050 Lokvos (**) (**) 

0130990 Kita 

0140000 iv) Kaulavaisiai 

0140010 Abrikosai 1 

0140020 Vyšnios (Trešnė, vyšnia) 1 

0140030 Persikai (Nektarinas ir panašūs hibridai) 1 

0140040 Slyvos (Aitrioji slyva, renklodas, mirabelė, dygioji slyva, paprastasis zizifas (Ziziphus zizyphus)) 0,2 

0140990 Kita 0,02 (*) 

0150000 v) Uogos ir smulkūs vaisiai 

0151000 a) Valgomosios vynuogės ir vynuogės vynui gaminti 5 

0151010 Valgomosios vynuogės 

0151020 Vynuogės vynui gaminti 

0152000 b) Braškės ir žemuogės 0,5 

0153000 c) Uogos, augančios ant dvimečių ūglių 0,02 (*) 

0153010 Gervuogės 

0153020 Paprastosios gervuogės (Ilgavaisė gervuogė, tekšė ir kiti Rubus veislių hibridai) 

0153030 Avietės (Raudondyglė avietė, šiaurinė katuogė (Rubus arcticus), nektarinė gervuogė (Rubus 
arcticus x Rubus idaeus)) 

0153990 Kita 

0154000 d) Kiti smulkūs vaisiai ir uogos 

0154010 Mėlynės, vaivorai ir šilauogės (Mėlynė) 2 

0154020 Spanguolės (Bruknė (paprastoji bruknė, V.vitis-idaea)) 0,02 (*) 

0154030 Serbentai (raudonieji, juodieji, baltieji) 1 

0154040 Agrastai (Įskaitant kitų Ribes veislių hibridus) 1 

0154050 Erškėtuogės (**) (**) 

0154060 Šilkmedžio uogos (Žemuoginis arbutas) (**) (**) 

0154070 Gudobelės vaisiai (pietinė gudobelė) (Aktinidija (Actinidia arguta)) (**) (**) 

0154080 Šeivamedžio uogos (Juodavaisių aronijų, šermukšnių, dygliuotųjų šaltalankių, gudobelių, 
naminių šermukšnių ir kitų medžių uogos) 

(**) (**) 

0154990 Kita 0,02 (*) 

0160000 vi) Kiti vaisiai 

0161000 a) Valgoma luobelė 

0161010 Datulės 0,02 (*) 

0161020 Figos 0,02 (*)
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(1) (2) (3) (4) 

0161030 Valgomosios alyvuogės 0,3 

0161040 Kinkanai (Japoninis kinkanas, kiaušininis kinkanas, puscitrinė (Citrus aurantifolia x Fortunella 
spp.)) 

0,02 (*) 

0161050 Karambolos (Agurkinė karambola) (**) (**) 

0161060 Persimonai (**) (**) 

0161070 Gvazdikmedžio vaisiai (slyvinis gvazdikmedis) (Surinaminio gvazdikmedžio, malajinio gvaz
dikmedžio, rausvojo gvazdikmedžio, brazilinės eugenijos, surinaminės eugenijos (Eugenia unif
lora) vaisiai) 

(**) (**) 

0161990 Kita 0,02 (*) 

0162000 b) Nevalgoma luobelė, smulkūs 

0162010 Kiviai 0,02 (*) 

0162020 Ličiai (Trumpašeris rambutanas, paprastasis rambutanas, longanas, mangostaninė garcinija, 
lansija, salakpalmės vaisius) 

0,02 (*) 

0162030 Valgomosios pasifloros 4 

0162040 Opuncijos (**) (**) 

0162050 Gelčiai (**) (**) 

0162060 Virgininiai persimonai (Virginia kaki) (Dvipiesčių juodmedžių, baltųjų kazimierūnių, žaliųjų 
kazimierūnių, siauralapių sargečių (geltonųjų kazimierūnių) ir marmeladinių sargečių vaisiai) 

(**) (**) 

0162990 Kita 0,02 (*) 

0163000 c) Nevalgoma luobelė, stambūs 

0163010 Avokadai 0,02 (*) 

0163020 Bananai (Mažasis bananas, tikrasis bananas) 0,05 

0163030 Mangai 0,5 

0163040 Papajos 1 

0163050 Granatai 0,02 (*) 

0163060 Peruvinės anonos (Peruvinė anona, žvynuotoji anona, baltoji anona (Annona diversifolia) ir kiti 
vidutinio dydžio Annonaceae šeimos augalų vaisiai) 

(**) (**) 

0163070 Gvajavos (Raudonvaisis kertuotis/banguotasis kertuotis (Hylocereus undatus)) (**) (**) 

0163080 Ananasai 0,02 (*) 

0163090 Duonvaisiai (Stambusis duonvaisis) (**) (**) 

0163100 Durijai (**) (**) 

0163110 Dygliuotosios anonos (**) (**) 

0163990 Kita 0,02 (*) 

0200000 2. ŠVIEŽIOS ARBA ŠALDYTOS DARŽOVĖS 

0210000 i) Šakniavaisiai ir gumbavaisiai, šakniagumbiai ir stiebagumbiai 

0211000 a) Bulvės 0,05 (*) 0,02 (*) 

0212000 b) Tropiniai šakniavaisiai ir gumbavaisiai, šakniagumbiai ir stiebagumbiai 0,05 (*) 0,02 (*) 

0212010 Manijokai (Valgomoji kolokazija, strėlialapė ksantosoma (tannia))
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(1) (2) (3) (4) 

0212020 Valgomieji batatai 

0212030 Dioskorėjos (Tikroji gumbapupė (ropinė gumbapupė), meksikinė gumbapupė) 

0212040 Bermudinės marantos (**) (**) 

0212990 Kita 

0213000 c) Kiti šakniavaisiai ir gumbavaisiai, šakniagumbiai ir stiebagumbiai, išskyrus cukrinius runkelius 

0213010 Burokėliai 0,05 (*) 0,02 (*) 

0213020 Morkos 0,2 0,05 

0213030 Salierai 0,1 0,02 (*) 

0213040 Krienai (Šventagaršvės/skudučių šaknys, vaistinės gelsvės šaknys, gencijono šaknys) 0,2 0,02 (*) 

0213050 Topinambai (Gumbuotoji notra) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0213060 Pastarnokai 0,2 0,04 

0213070 Petražolių šaknys 0,2 0,04 

0213080 Ridikai (Juodasis ridikas, japoninis ridikas, ridikėlis ir panašios veislės, valgomoji viksvuolė 
(Cyperus esculentus)) 

0,05 (*) 0,02 (*) 

0213090 Gelteklės (Valgomoji gelteklė, ispaninis auksadagis, didžioji varnalėša) 0,2 0,04 

0213100 Griežčiai 0,05 (*) 0,04 

0213110 Ropės 0,05 (*) 0,04 

0213990 Kita 0,05 (*) 0,02 (*) 

0220000 ii) Svogūninės daržovės 0,05 (*) 

0220010 Česnakai 0,02 (*) 

0220020 Svogūnai (Kiti valgomieji svogūnai baltieji svogūnai) 0,02 (*) 

0220030 Smulkieji svogūnai 0,02 (*) 

0220040 Svogūnlaiškiai ir tuščialaiškiai česnakai (Kiti žalieji svogūnai ir panašios veislės) 0,1 

0220990 Kita 0,02 (*) 

0230000 iii) Vaisinės daržovės 0,05 (*) 

0231000 a) Bulvinių šeimos 

0231010 Pomidorai (Vyšninis pomidoras, Physalis, dygliuotojo ožekšnio uogos, kininio ožekšnio 
uogos (Lycium barbarum ir L. chinense), stambiavaisė basovija) 

0,5 

0231020 Paprikos (Aštrioji paprika) 0,3 

0231030 Baklažanai (Kiauliauogė, gelsvasis baklažanas (S. macrocarpon)) 0,3 

0231040 Valgomosios ybiškės 0,02 (*) 

0231990 Kita 0,02 (*) 

0232000 b) Moliūginių šeimos (valgoma luobelė) 0,2 

0232010 Agurkai
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0232020 Kornišonai 

0232030 Cukinijos (Kiaušininis agurotis, patisonas, paprastasis ilgmoliūgis (lauki) (Lagenaria siceraria), 
valgomasis čajotas, raukšlėtasis svaidenis (sopropo), ilgavaisė kutuotė, briaunotoji plaušenė 
(teroi)) 

0232990 Kita 

0233000 c) Moliūginių šeimos (nevalgoma luobelė) 

0233010 Melionai (Raguotasis melionas) 0,3 

0233020 Moliūgai (Didysis moliūgas (naujesnis varietetas)) 0,2 

0233030 Arbūzai 0,2 

0233990 Kita 0,02 (*) 

0234000 d) Cukriniai kukurūzai (Jaunų kukurūzų burbuolės) 0,02 (*) 

0239000 e) Kitos vaisinės daržovės 0,02 (*) 

0240000 iv) Kopūstinės daržovės 

0241000 a) Žiedinės 0,05 (*) 

0241010 Brokoliniai kopūstai (Brokolinis kopūstas, gausiažiedis bastutis, špinatinis kopūstas) 0,05 

0241020 Žiediniai kopūstai 0,05 

0241990 Kita 0,02 (*) 

0242000 b) Gūžinės 0,05 (*) 

0242010 Briuseliniai kopūstai 0,5 

0242020 Gūžiniai kopūstai (Smailiagūžis kopūstas, raudongūžis kopūstas, savojinis kopūstas, balta
gūžis kopūstas) 

0,3 

0242990 Kita 0,02 (*) 

0243000 c) Lapinės 0,5 3 

0243010 Pekininiai kopūstai (Sareptinis bastutis, kininis kopūstas (pak choi), skrotelinis kopūstas (tai 
goo choi, choi sum), pekininis kopūstas (pe-tsai)) 

0243020 Lapiniai kopūstai (Garbanotasis kopūstas, lapinis kopūstas, portugalinis lapinis kopūstais, 
portugalinis gūžinis kopūstas) 

0243990 Kita 

0244000 d) Kaliaropės 0,3 0,5 

0250000 v) Lapinės daržovės ir šviežios prieskoninės žolės 

0251000 a) Salotos ir kiti salotiniai augalai, įskaitant Brassicacea 0,05 (*) 

0251010 Sultenės (Italinė sultenė) 0,02 (*) 

0251020 Sėjamoji salota (Gūžinė salota (iceberg), raudonoji salota (lollo rosso), romaninė salota) 10 

0251030 Salotinės trūkažolės (Laukinė trūkažolė, raudonlapė trūkažolė (radicchio), garbanotoji trūka 
žolė, paprastoji trūkažolė (C. endivia var. crispum/C. intybus var. foliosum), kiaulpienės lapai) 

10 

0251040 Sėjamoji pipirnė (Spindulinės pupuolės daigai, liucernos daigai) 0,02 (*) 

0251050 Ankstyvosios barborytės (**) (**)
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0251060 Sėjamosios gražgarstės (Laukinis šatrainis (Diplotaxis spp.)) 0,02 (*) 

0251070 Raukšlėtieji bastučiai (**) (**) 

0251080 Brassica spp. daržovių lapai ir daigai, įskaitant ropių ūglius (Japoninė garstyčia (mizuna), 
žirnių ir ridikų lapai ir kitų kopūstinių kultūrų jauni lapai (derlius imamas susiformavus 
iki 8 tikrųjų lapų), ropinio kopūsto lapai) 

0,02 (*) 

0251990 Kita 0,02 (*) 

0252000 b) Špinatai ir panašūs (lapai) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0252010 Daržiniai špinatai (Zelandinis špinokas, trispalvis burnotis (pak-khom, tampara), ksanto
somos (tajer) lapai, plačialapis cestras (bitawiri)) 

0252020 Paprastosios portulakos (Permautalapė kleitonija, didžialapė portulaka, paprastoji portulaka, 
valgomoji rūgštynė, smiltyninė druskė, paprastoji druskė (Salsola soda)) 

(**) (**) 

0252030 Būrokėlių lapai (Burokėlių lapai) 

0252990 Kita 

0253000 c) Vynmedžių lapai (vynuogių lapai) (Baltoji bazelė, banano lapai, vijoklinė akacija (Acacia pennata)) (**) (**) 

0254000 d) Rėžiukai (Vandeninio sukučio (Ipomea aquatica) vaisius (batatas), marsilija, gulsčioji neptunija) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0255000 e) Salotinės cikorijos 0,05 (*) 0,02 (*) 

0256000 f) Prieskoninės žolės 10 

0256010 Daržiniai builiai 0,6 

0256020 Laiškiniai česnakai 0,6 

0256030 Salierų lapai (Pankolių lapai, blakinės kalendros lapai, krapų lapai, kmynų lapai, vaistinės 
gelsvės, šventagaršvės/skudučių, kvapiosios garduoklės ir kitų Apiacea šeimos augalų lapai, 
kvapioji zunda) 

0,6 

0256040 Petražolės (Šakninės petražolės lapai) 2 

0256050 Vaistiniai šalavijai (Kalninis dašis, daržinis dašis, vaistinės agurklės (Borago officinalis) lapai) (**) (**) 

0256060 Kvapieji rozmarinai (**) (**) 

0256070 Čiobreliai (Mairūnas, paprastasis raudonėlis) (**) (**) 

0256080 Bazilikai (Vaistinės melisos lapai, garbiniuotoji mėta, pipirinė mėta, siauralapis bazilikas, 
kvapusis bazilikas, plaukuotasis bazilikas, valgomosios gėlės (medetkos ir kt.), azijinė centelė, 
raukšlėtalapio pipiro lapai, kvapiosios murėjos lapai) 

(**) (**) 

0256090 Kilniojo lauramedžio lapai (Citrinžolė) (**) (**) 

0256100 Vaistiniai kiečiai (Vaistinis isopas) (**) (**) 

0256990 Kita 0,6 

0260000 vi) Ankštinės daržovės (šviežios) 0,2 

0260010 Pupelės (su ankštimis) (Daržinė pupelė, raudonžiedė pupelė, smidrinė pupuolė, kampuotoji 
pupenė, soja) 

1 

0260020 Pupelės (be ankščių) (Paprastoji pupa, daržinė pupelė, lenktoji kardapupė, lenktasėklė pupelė, 
kininė pupuolė) 

0,02 (*) 

0260030 Žirniai (su ankštimis) (Stambiasėklis žirnis) 0,02 (*)
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0260040 Žirniai (be ankščių) (Sėjamasis žirnis, avinžirnis) 0,02 (*) 

0260050 Lęšiai 0,02 (*) 

0260990 Kita 0,02 (*) 

0270000 vii) Stiebinės daržovės (šviežios) 

0270010 Vaistiniai smidrai 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270020 Dygieji artišokai (Borago officinalis stiebai) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270030 Salierai 0,1 1 

0270040 Pankoliai 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270050 Artišokai (Bananų žiedai) 0,05 (*) 0,2 

0270060 Porai 0,05 (*) 0,2 

0270070 Rabarbarai 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270080 Bambukų ūgliai (**) (**) 

0270090 Palmių šerdys (**) (**) 

0270990 Kita 0,05 (*) 0,02 (*) 

0280000 viii) Grybai 0,05 (*) 0,02 (*) 

0280010 Auginamieji grybai (Pievagrybis, gluosninė kreivabudė, shiitake grybas, grybeliena (fungus myce
lium) (vegetatyvinės dalys)) 

0280020 Miško grybai (Voveraitė, triufelis, briedžiukas, baravykas) 

0280990 Kita 

0290000 ix) Jūros dumbliai (**) (**) 

0300000 3. ANKŠTINIAI, DŽIOVINTI 0,2 0,02 (*) 

0300010 Pupos (Paprastoji pupa, daržinė pupelė, lenktoji kardapupė, lenktasėklė pupelė, kininė pupuolė) 

0300020 Lęšiai 

0300030 Žirniai (Avinžirnis, dirvinis žirnis, sėjamasis pelėžirnis) 

0300040 Lubinai 

0300990 Kita 

0400000 4. ALIEJINIŲ AUGALŲ SĖKLOS IR ALIEJINGI VAISIAI 

0401000 i) Aliejinių augalų sėklos 0,1 (*) 0,05 (*) 

0401010 Sėmenys 

0401020 Žemės riešutai 

0401030 Aguonų sėklos 

0401040 Sezamų sėklos 

0401050 Saulėgrąžų sėklos 

0401060 Rapsų sėklos (Dirvinio bastučio sėklos)
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0401070 Gauruotosios sojos 

0401080 Garstyčių sėklos 

0401090 Vilnamedžių sėklos 

0401100 Moliūgų sėklos (Kitos Cucurbitacea šeimos augalų sėklos) 

0401110 Dažiniai dygminai (**) (**) 

0401120 Agurklės (Gyslotinis ežeinis (Echium plantagineum), dirvinis akmengrūdis (Buglossoides arvensis)) (**) (**) 

0401130 Sėjamosios judros (**) (**) 

0401140 Kanapių sėklos 

0401150 Paprastųjų ricinmedžių sėklos (**) (**) 

0401990 Kita 

0402000 ii) Aliejiniai vaisiai 

0402010 Aliejaus gamybai skirtos alyvuogės 0,05 (*) 0,3 

0402020 Gvinėjinės alyvpalmės riešutai (**) (**) 

0402030 Gvinėjinės alyvpalmės vaisiai (**) (**) 

0402040 Tikrųjų kapokmedžių vaisiai (**) (**) 

0402990 Kita 0,1 (*) 0,05 (*) 

0500000 5. JAVAI 0,05 (*) 

0500010 Miežiai 0,3 

0500020 Sėjamieji grikiai (Burnotis, bolivinė balanda) 0,02 (*) 

0500030 Kukurūzai 0,02 (*) 

0500040 Soros (Italinė šerytė, abisininė posmilgė, rausvoji pirštūnė, melsvoji soruolė) 0,02 (*) 

0500050 Avižos 0,02 (*) 

0500060 Ryžiai (Pelkinė zizanija (Zizania aquatica)) 0,02 (*) 

0500070 Rugiai 0,05 

0500080 Sorgai 0,02 (*) 

0500090 Paprastieji kviečiai (Spelta, kvietrugis) 0,05 

0500990 Kita (Kanarinių strypainių grūdai (Phalaris canariensis)) 0,02 (*) 

0600000 6. ARBATA, KAVA, ŽOLELIŲ UŽPILAI IR KAKAVA 0,05 (*) 

0610000 i) Arbata 0,1 (*) 

0620000 ii) Kavos pupelės (**) (**) 

0630000 iii) Žolelių užpilai (džiovinti) (**) (**) 

0631000 a) Žiedai (**) (**) 

0631010 Vaistinių ramunių žiedai (ramunėliai) (**) (**)
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0631020 Jamaikinės kinrožės žiedai (**) (**) 

0631030 Rožių žiedlapiai (**) (**) 

0631040 Jazminaičių žiedai (Šeivamedžio žiedai (Sambucus nigra)) (**) (**) 

0631050 Liepų žiedai (**) (**) 

0631990 Kita (**) (**) 

0632000 b) Lapai (**) (**) 

0632010 Žemuogių lapai (**) (**) 

0632020 Siauralapio raibsteglio lapai (Ginkmedžio lapai) (**) (**) 

0632030 Paragvajinio bugienio lapai (**) (**) 

0632990 Kita (**) (**) 

0633000 c) Šaknys (**) (**) 

0633010 Valerijono šaknys (**) (**) 

0633020 Ženšenio šaknys (**) (**) 

0633990 Kita (**) (**) 

0639000 d) Kiti žolelių užpilai (**) (**) 

0640000 iv) Kakavos pupelės (fermentuotos arba džiovintos) (**) (**) 

0650000 v) Saldžiavaisis pupmedis (saldžioji ceratonija) (**) (**) 

0700000 7. APYNIAI (džiovinti) 0,1 (*) 30 

0800000 8. PRIESKONIAI (**) (**) 

0810000 i) Sėklos (**) (**) 

0810010 Anyžiai (**) (**) 

0810020 Persiniai gumbakmyniai (**) (**) 

0810030 Salierų sėklos (Vaistinės gelsvės sėklos) (**) (**) 

0810040 Blakinės kalendros sėklos (**) (**) 

0810050 Kmynų sėklos (**) (**) 

0810060 Krapų sėklos (**) (**) 

0810070 Parastųjų pankolių sėklos (**) (**) 

0810080 Vaistinės ožragės sėklos (**) (**) 

0810090 Muskatai (**) (**) 

0810990 Kita (**) (**) 

0820000 ii) Vaisiai ir uogos (**) (**) 

0820010 Kvapieji pimentai (**) (**) 

0820020 Pirulinės uosrūtės (pipirinės uosrūtės) (**) (**)
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0820030 Kmynai (**) (**) 

0820040 Kardamonas (**) (**) 

0820050 Kadagio uogos (**) (**) 

0820060 Pipirai (juodieji, žalieji ir baltieji) (Ilgasis pipiras, švelnusis pirulis) (**) (**) 

0820070 Vanilės vaisiai (**) (**) 

0820080 Tamarindas (**) (**) 

0820990 Kita (**) (**) 

0830000 iii) Žievės (**) (**) 

0830010 Cinamonas (Kininis cinamonas) (**) (**) 

0830990 Kita (**) (**) 

0840000 iv) Šaknys arba šakniastiebiai (**) (**) 

0840010 Paprastasis saldymedis (**) (**) 

0840020 Imbieras (**) (**) 

0840030 Daržinės ciberžolės (**) (**) 

0840040 Krienai (**) (**) 

0840990 Kita (**) (**) 

0850000 v) Pumpurai (**) (**) 

0850010 Gvazdikėliai (**) (**) 

0850020 Kaparėliai (**) (**) 

0850990 Kita (**) (**) 

0860000 vi) Žiedų purkos (**) (**) 

0860010 Tikrųjų krokų purkos (**) (**) 

0860990 Kita (**) (**) 

0870000 vii) Kevalai (**) (**) 

0870010 Muskatmedžio vaisiai (**) (**) 

0870990 Kita (**) (**) 

0900000 9. CUKRINIAI AUGALAI (**) (**) 

0900010 Cukriniai runkeliai (šaknys) (**) (**) 

0900020 Cukranendrės (**) (**) 

0900030 Paprastosios trūkažolės šaknys (**) (**) 

0900990 Kita (**) (**) 

1000000 10. GYVŪNINIAI PRODUKTAI – SAUSUMOS GYVŪNAI 0,05 (*) 

1010000 i) Audiniai 0,04 (*) 

1011000 a) Kiaulių 

1011010 Raumenys
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1011020 Riebalai 

1011030 Kepenys 

1011040 Inkstai 

1011050 Valgomieji mėsos subproduktai 

1011990 Kita 

1012000 b) Galvijų 

1012010 Raumenys 

1012020 Riebalai 

1012030 Kepenys 

1012040 Inkstai 

1012050 Valgomieji mėsos subproduktai 

1012990 Kita 

1013000 c) Avių 

1013010 Raumenys 

1013020 Riebalai 

1013030 Kepenys 

1013040 Inkstai 

1013050 Valgomieji mėsos subproduktai 

1013990 Kita 

1014000 d) Ožkų 

1014010 Raumenys 

1014020 Riebalai 

1014030 Kepenys 

1014040 Inkstai 

1014050 Valgomieji mėsos subproduktai 

1014990 Kita 

1015000 e) Arklių, asilų, mulų arba arklėnų (**) (**) 

1015010 Raumenys (**) (**) 

1015020 Riebalai (**) (**) 

1015030 Kepenys (**) (**) 

1015040 Inkstai (**) (**) 

1015050 Valgomieji mėsos subproduktai (**) (**) 

1015990 Kita (**) (**) 

1016000 f) naminių paukščių: viščiukų, žąsų, ančių, kalakutų, perlinių vištų, stručių ir balandžių
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1016010 Raumenys 

1016020 Riebalai 

1016030 Kepenys 

1016040 Inkstai 

1016050 Valgomieji mėsos subproduktai 

1016990 Kita 

1017000 g) Kitų ūkinės paskirties gyvūnų (Triušiai, kengūros, stirnos) (**) (**) 

1017010 Raumenys (**) (**) 

1017020 Riebalai (**) (**) 

1017030 Kepenys (**) (**) 

1017040 Inkstai (**) (**) 

1017050 Valgomieji mėsos subproduktai (**) (**) 

1017990 Kita (**) (**) 

1020000 ii) Pienas 0,02 (*) 

1020010 Galvijai 

1020020 Avys 

1020030 Ožkos 

1020040 Arkliai 

1020990 Kita 

1030000 iii) Paukščių kiaušiniai 0,04 (*) 

1030010 Viščiukai 

1030020 Antys (**) (**) 

1030030 Žąsys (**) (**) 

1030040 Putpelės (**) (**) 

1030990 Kita (**) (**) 

1040000 iv) Medus (Bičių pienelis, žiedadulkės, medus su koriu (korinis medus)) (**) (**) 

1050000 v) Varliagyviai ir ropliai (Varlių šlaunelės, krokodilai) (**) (**) 

1060000 vi) Sraigės (**) (**) 

1070000 vii) Kiti produktai iš sausumos gyvūnų (Laukiniai medžiojamieji gyvūnai) (**) (**) 

( a ) dėl išsamaus augalinės ir gyvūninės kilmės produktų, kuriems taikomi DLK, sąrašo žiūrėti I priedą. 
(*) Rodo žemutinę analizinio nustatymo ribą. 

(**) Pesticidų kodo derinys, kuriam taikomas III priedo B dalyje nustatytas DLK. 
(F) = tirpus riebaluose. 

Trifloksistrobinas (F) (R) 

(R) – Skiriasi šių pesticidų kodų skaičių derinių likučių apibrėžtys: 
Trifloksistrobino- kód: 1000000: Trifloksistrobino ir jo metabolito (E, E)-metoksiimino- {2-[1-(3-trifluormetil-fenil)-etilidenamino-oksimetil]-fenil}-acto rūgšties (CGA 
321113) suma“
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(2) III priedo A dalis iš dalies keičiama taip: 

(a) cikloprokonazolui, ciprodinilui, fluopiramui, nikotinui ir pentiopiradui skirtos skiltys pakeičiamos taip: 

„Pesticidų likučiai ir didžiausias leistinas likučių kiekis (mg/kg) 

Kodo Nr. Atskirų produktų, kuriems nustatomas didžiausias DLK, grupės ir pavyzdžiai ( a ) 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) 

0100000 1. ŠVIEŽI ARBA ŠALDYTI VAISIAI RIEŠUTAI 

0110000 i) Citrusiniai vaisiai 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0110010 Greipfrutai (Dydysis greipfrutas, saldusis greipfrutas (sweetie), 
tangelas (išskyrus mineolą), tangelas ugli ir kiti hibridai) 

0110020 Apelsinai (Bergamotė, aitrusis apelsinas (karčiavaisio apelsinme
džio vaisius), mirtalapio apelsino vaisius (chinotto) ir kiti hibridai) 

0110030 Citrinos (Citronas, citrina, pirštuotavaisio cintrinmedžio vaisius (C. 
medica var. sarcodactylis)) 

0110040 Žaliosios citrinos 

0110050 Mandarinai (Klementinas, tikrasis mandarinas, mineola ir kiti 
hibridai karališkasis mandarinas (Citrus reticulata x sinensis)) 

0110990 Kita 

0120000 ii) Medžių riešutai 0,05 (*) 0,05 (*) 

0120010 Migdolai 0,05 0,05 

0120020 Bertoletijos 0,05 0,05 

0120030 Anakardžiai 0,05 0,05 

0120040 Kaštainiai 0,05 0,05 

0120050 Kokosai 0,01 (*) 0,01 (*) 

0120060 Lazdyno riešutai (Lazdyno riešutas) 0,05 0,05 

0120070 Makadamijos 0,05 0,05 

0120080 Karijos 0,05 0,05 

0120090 Pinijos 0,05 0,01 (*) 

0120100 Pistacijos 0,05 0,05 

0120110 Graikiniai riešutai 0,05 0,05 

0120990 Kita 0,05 0,05 

0130000 iii) Sėklavaisiai 0,1 1 0,5 

0130010 Obuoliai (Miškinės obels vaisius) 0,6 

0130020 Kriaušės (Japoninė kriaušė) 0,5 

0130030 Svarainiai 0,5 

0130040 Šliandros 0,5
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0130050 Lokvos 0,5 

0130990 Kita 0,5 

0140000 iv) Kaulavaisiai 

0140010 Abrikosai 0,1 2 0,7 0,01 (*) 

0140020 Vyšnios (Trešnė, vyšnia) 0,1 1 1,5 4 

0140030 Persikai (Nektarinas ir panašūs hibridai) 0,1 2 0,7 2 

0140040 Slyvos (Aitrioji slyva, renklodas, mirabelė, dygioji slyva, papras
tasis zizifas (Ziziphus zizyphus)) 

0,05 (*) 2 0,01 (*) 1,5 

0140990 Kita 0,05 (*) 0,5 0,01 (*) 0,01 (*) 

0150000 v) Uogos ir smulkūs vaisiai 

0151000 a) Valgomosios vynuogės ir vynuogės vynui gaminti 0,2 5 1,5 0,01 (*) 

0151010 Valgomosios vynuogės 

0151020 Vynuogės vynui gaminti 

0152000 b) Braškės ir žemuogės 0,05 (*) 5 2 3 

0153000 c) Uogos, augančios ant dvimečių ūglių 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0153010 Gervuogės 10 

0153020 Paprastosios gervuogės (Ilgavaisė gervuogė, tekšė ir kiti Rubus 
veislių hibridai) 

0,05 (*) 

0153030 Avietės (Raudondyglė avietė, šiaurinė katuogė (Rubus arcticus), 
nektarinė gervuogė (Rubus arcticus x Rubus idaeus)) 

10 

0153990 Kita 0,05 (*) 

0154000 d) Kiti smulkūs vaisiai ir uogos 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0154010 Mėlynės, vaivorai ir šilauogės (Mėlynė) 5 

0154020 Spanguolės (Bruknė (paprastoji bruknė, V.vitis-idaea)) 2 

0154030 Serbentai (raudonieji, juodieji, baltieji) 5 

0154040 Agrastai (Įskaitant kitų Ribes veislių hibridus) 5 

0154050 Erškėtuogės 2 0,3 (+) 

0154060 Šilkmedžio uogos (Žemuoginis arbutas) 2 

0154070 Gudobelės vaisiai (pietinė gudobelė) (Aktinidija (Actinidia argu
ta)) 

2 

0154080 Šeivamedžio uogos (Juodavaisių aronijų, šermukšnių, dygliuo
tųjų šaltalankių, gudobelių, naminių šermukšnių ir kitų 
medžių uogos) 

2 

0154990 Kita 2
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0160000 vi) Kiti vaisiai 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

0161000 a) Valgoma luobelė 0,01 (*) 

0161010 Datulės 

0161020 Figos 

0161030 Valgomosios alyvuogės 

0161040 Kinkanai (Japoninis kinkanas, kiaušininis kinkanas, puscitrinė 
(Citrus aurantifolia x Fortunella spp.)) 

0161050 Karambolos (Agurkinė karambola) 

0161060 Persimonai 

0161070 Gvazdikmedžio vaisiai (slyvinis gvazdikmedis) (Surinaminio 
gvazdikmedžio, malajinio gvazdikmedžio, rausvojo gvazdik
medžio, brazilinės eugenijos, surinaminės eugenijos (Eugenia 
uniflora) vaisiai) 

0161990 Kita 

0162000 b) Nevalgoma luobelė, smulkūs 0,01 (*) 

0162010 Kiviai 

0162020 Ličiai (Trumpašeris rambutanas, paprastasis rambutanas, 
longanas, mangostaninė garcinija, lansija, salakpalmės vaisius) 

0162030 Valgomosios pasifloros 

0162040 Opuncijos 

0162050 Gelčiai 

0162060 Virgininiai persimonai (Virginia kaki) (Dvipiesčių juodmedžių, 
baltųjų kazimierūnių, žaliųjų kazimierūnių, siauralapių 
sargečių (geltonųjų kazimierūnių) ir marmeladinių sargečių 
vaisiai) 

0162990 Kita 

0163000 c) Nevalgoma luobelė, stambūs 

0163010 Avokadai 0,01 (*) 

0163020 Bananai (Mažasis bananas, tikrasis bananas) 0,6 

0163030 Mangai 0,01 (*) 

0163040 Papajos 0,01 (*) 

0163050 Granatai 0,01 (*) 

0163060 Peruvinės anonos (Peruvinė anona, žvynuotoji anona, baltoji 
anona (Annona diversifolia) ir kiti vidutinio dydžio Annonaceae 
šeimos augalų vaisiai) 

0,01 (*) 

0163070 Gvajavos (Raudonvaisis kertuotis/banguotasis kertuotis (Hylo
cereus undatus)) 

0,01 (*)
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0163080 Ananasai 0,01 (*) 

0163090 Duonvaisiai (Stambusis duonvaisis) 0,01 (*) 

0163100 Durijai 0,01 (*) 

0163110 Dygliuotosios anonos 0,01 (*) 

0163990 Kita 0,01 (*) 

0200000 2. ŠVIEŽIOS ARBA ŠALDYTOS DARŽOVĖS 

0210000 i) Šakniavaisiai ir gumbavaisiai, šakniagumbiai ir stiebagum
biai 

0,05 (*) 

0211000 a) Bulvės 0,05 (*) 0,1 0,04 

0212000 b) Tropiniai šakniavaisiai ir gumbavaisiai, šakniagumbiai ir stieba
gumbiai 

0,05 (*) 0,1 0,04 

0212010 Manijokai (Valgomoji kolokazija, strėlialapė ksantosoma 
(tannia)) 

0212020 Valgomieji batatai 

0212030 Dioskorėjos (Tikroji gumbapupė (ropinė gumbapupė), meksi
kinė gumbapupė) 

0212040 Bermudinės marantos 

0212990 Kita 

0213000 c) Kiti šakniavaisiai ir gumbavaisiai, šakniagumbiai ir stiebagumbiai, 
išskyrus cukrinius runkelius 

0213010 Burokėliai 1 0,1 0,6 

0213020 Morkos 2 0,3 0,6 

0213030 Salierai 0,3 0,1 0,6 

0213040 Krienai (Šventagaršvės/skudučių šaknys, vaistinės gelsvės 
šaknys, gencijono šaknys) 

2 0,1 0,6 

0213050 Topinambai (Gumbuotoji notra) 0,05 (*) 0,1 0,6 

0213060 Pastarnokai 2 0,1 0,6 

0213070 Petražolių šaknys 2 0,1 0,6 

0213080 Ridikai (Juodasis ridikas, japoninis ridikas, ridikėlis ir pana 
šios veislės, valgomoji viksvuolė (Cyperus esculentus)) 

0,08 0,1 3 

0213090 Gelteklės (Valgomoji gelteklė, ispaninis auksadagis, didžioji 
varnalėša) 

2 0,1 0,6 

0213100 Griežčiai 0,05 (*) 0,1 0,6 

0213110 Ropės 0,05 (*) 0,1 0,6 

0213990 Kita 0,05 (*) 0,1 0,6 

0220000 ii) Svogūninės daržovės 0,05 (*) 

0220010 Česnakai 0,3 0,1 (+) 0,8 

0220020 Svogūnai (Kiti valgomieji svogūnai baltieji svogūnai) 0,3 0,1 (+) 0,8 

0220030 Smulkieji svogūnai 0,3 0,1 (+) 0,8
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0220040 Svogūnlaiškiai ir tuščialaiškiai česnakai (Kiti žalieji svogūnai ir 
panašios veislės) 

1 2 3 

0220990 Kita 0,05 (*) 0,1 (+) 0,8 

0230000 iii) Vaisinės daržovės 0,05 (*) 

0231000 a) Bulvinių šeimos 

0231010 Pomidorai (Vyšninis pomidoras, Physalis, dygliuotojo 
ožekšnio uogos, kininio ožekšnio uogos (Lycium barbarum 
ir L. chinense), stambiavaisė basovija) 

1 0,9 2 

0231020 Paprikos (Aštrioji paprika) 1 0,8 2 

0231030 Baklažanai (Kiauliauogė, gelsvasis baklažanas (S. macrocar
pon)) 

1 0,1 (+) 2 

0231040 Valgomosios ybiškės 0,5 0,01 (*) 0,01 (*) 

0231990 Kita 0,5 0,1 (+) 0,01 (*) 

0232000 b) Moliūginių šeimos (valgoma luobelė) 0,5 0,5 0,7 

0232010 Agurkai 

0232020 Kornišonai 

0232030 Cukinijos (Kiaušininis agurotis, patisonas, paprastasis ilgmo
liūgis (lauki) (Lagenaria siceraria), valgomasis čajotas, raukš
lėtasis svaidenis (sopropo), ilgavaisė kutuotė, briaunotoji 
plaušenė (teroi)) 

0232990 Kita 

0233000 c) Moliūginių šeimos (nevalgoma luobelė) 0,6 0,4 0,6 

0233010 Melionai (Raguotasis melionas) 

0233020 Moliūgai (Didysis moliūgas (naujesnis varietetas)) 

0233030 Arbūzai 

0233990 Kita 

0234000 d) Cukriniai kukurūzai (Jaunų kukurūzų burbuolės) 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (*) 

0239000 e) Kitos vaisinės daržovės 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (*) 

0240000 iv) Kopūstinės daržovės 0,05 (*) 0,05 (*) 

0241000 a) Žiedinės 0,2 4 

0241010 Brokoliniai kopūstai (Brokolinis kopūstas, gausiažiedis 
bastutis, špinatinis kopūstas) 

0241020 Žiediniai kopūstai 

0241990 Kita 

0242000 b) Gūžinės 

0242010 Briuseliniai kopūstai 0,2 0,01 (*)
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0242020 Gūžiniai kopūstai (Smailiagūžis kopūstas, raudongūžis 
kopūstas, savojinis kopūstas, baltagūžis kopūstas) 

0,3 4 

0242990 Kita 0,1 (+) 0,01 (*) 

0243000 c) Lapinės 0,01 (*) 

0243010 Pekininiai kopūstai (Sareptinis bastutis, kininis kopūstas (pak 
choi), skrotelinis kopūstas (tai goo choi, choi sum), pekininis 
kopūstas (pe-tsai)) 

0,7 

0243020 Lapiniai kopūstai (Garbanotasis kopūstas, lapinis kopūstas, 
portugalinis lapinis kopūstais, portugalinis gūžinis kopūstas) 

0,1 (+) 

0243990 Kita 0,1 (+) 

0244000 d) Kaliaropės 0,1 (+) 0,01 (*) 

0250000 v) Lapinės daržovės ir šviežios prieskoninės žolės 

0251000 a) Salotos ir kiti salotiniai augalai, įskaitant Brassicacea 15 

0251010 Sultenės (Italinė sultenė) 5 15 15 

0251020 Sėjamoji salota (Gūžinė salota (iceberg), raudonoji salota 
(lollo rosso), romaninė salota) 

0,05 (*) 15 15 

0251030 Salotinės trūkažolės (Laukinė trūkažolė, raudonlapė trūka 
žolė (radicchio), garbanotoji trūkažolė, paprastoji trūkažolė 
(C. endivia var. crispum/C. intybus var. foliosum), kiaulpienės 
lapai) 

0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (*) 

0251040 Sėjamoji pipirnė (Spindulinės pupuolės daigai, liucernos 
daigai) 

0,05 (*) 15 15 

0251050 Ankstyvosios barborytės 0,05 (*) 15 15 

0251060 Sėjamosios gražgarstės (Laukinis šatrainis (Diplotaxis spp.)) 0,05 (*) 15 15 

0251070 Raukšlėtieji bastučiai 0,05 (*) 15 15 

0251080 Brassica spp. daržovių lapai ir daigai, įskaitant ropių ūglius 
(Japoninė garstyčia (mizuna), žirnių ir ridikų lapai ir kitų 
kopūstinių kultūrų jauni lapai (derlius imamas susiformavus 
iki 8 tikrųjų lapų), ropinio kopūsto lapai) 

0,05 (*) 15 15 

0251990 Kita 0,05 (*) 15 15 

0252000 b) Špinatai ir panašūs (lapai) 0,05 (*) 15 0,1 (+) 30 

0252010 Daržiniai špinatai (Zelandinis špinokas, trispalvis burnotis 
(pak-khom, tampara), ksantosomos (tajer) lapai, plačialapis 
cestras (bitawiri)) 

0252020 Paprastosios portulakos (Permautalapė kleitonija, didžialapė 
portulaka, paprastoji portulaka, valgomoji rūgštynė, smilty
ninė druskė, paprastoji druskė (Salsola soda)) 

0252030 Būrokėlių lapai (Burokėlių lapai) 

0252990 Kita 

0253000 c) Vynmedžių lapai (vynuogių lapai) (Baltoji bazelė, banano lapai, 
vijoklinė akacija (Acacia pennata)) 

0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)
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0254000 d) Rėžiukai (Vandeninio sukučio (Ipomea aquatica) vaisius (batatas), 
marsilija, gulsčioji neptunija) 

0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (*) 

0255000 e) Salotinės cikorijos 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (*) 

0256000 f) Prieskoninės žolės 0,05 (*) 15 0,1 (+) 0,4 (+) 

0256010 Daržiniai builiai 20 

0256020 Laiškiniai česnakai 0,01 (*) 

0256030 Salierų lapai (Pankolių lapai, blakinės kalendros lapai, krapų 
lapai, kmynų lapai, vaistinės gelsvės, šventagaršvės/skudučių, 
kvapiosios garduoklės ir kitų Apiacea šeimos augalų lapai, 
kvapioji zunda) 

0,01 (*) 

0256040 Petražolės (Šakninės petražolės lapai) 20 

0256050 Vaistiniai šalavijai (Kalninis dašis, daržinis dašis, vaistinės 
agurklės (Borago officinalis) lapai) 

0,01 (*) 

0256060 Kvapieji rozmarinai 0,01 (*) 

0256070 Čiobreliai (Mairūnas, paprastasis raudonėlis) 0,01 (*) 

0256080 Bazilikai (Vaistinės melisos lapai, garbiniuotoji mėta, pipirinė 
mėta, siauralapis bazilikas, kvapusis bazilikas, plaukuotasis 
bazilikas, valgomosios gėlės (medetkos ir kt.), azijinė centelė, 
raukšlėtalapio pipiro lapai, kvapiosios murėjos lapai) 

0,01 (*) 

0256090 Kilniojo lauramedžio lapai (Citrinžolė) 0,01 (*) 

0256100 Vaistiniai kiečiai (Vaistinis isopas) 0,01 (*) 

0256990 Kita 0,01 (*) 

0260000 vi) Ankštinės daržovės (šviežios) 0,05 (*) 

0260010 Pupelės (su ankštimis) (Daržinė pupelė, raudonžiedė pupelė, 
smidrinė pupuolė, kampuotoji pupenė, soja) 

2 0,9 3 

0260020 Pupelės (be ankščių) (Paprastoji pupa, daržinė pupelė, lenktoji 
kardapupė, lenktasėklė pupelė, kininė pupuolė) 

0,5 0,1 (+) 0,4 

0260030 Žirniai (su ankštimis) (Stambiasėklis žirnis) 2 0,1 (+) 4 

0260040 Žirniai (be ankščių) (Sėjamasis žirnis, avinžirnis) 0,1 0,15 0,3 

0260050 Lęšiai 0,2 0,1 (+) 0,01 (*) 

0260990 Kita 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (*) 

0270000 vii) Stiebinės daržovės (šviežios) 

0270010 Vaistiniai smidrai 0,1 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0270020 Dygieji artišokai (Borago officinalis stiebai) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (+) 15 

0270030 Salierai 0,2 5 0,1 (+) 15 

0270040 Pankoliai 0,05 (*) 0,2 0,1 (+) 15 

0270050 Artišokai (Bananų žiedai) 0,1 0,05 (*) 0,5 0,01 (*) 

0270060 Porai 0,05 (*) 0,05 (*) 0,7 3
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0270070 Rabarbarai 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 15 

0270080 Bambukų ūgliai 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0270090 Palmių šerdys 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0270990 Kita 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (*) 

0280000 viii) Grybai 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0280010 Auginamieji grybai (Pievagrybis, gluosninė kreivabudė, shiitake 
grybas, grybeliena (fungus mycelium) (vegetatyvinės dalys)) 

0280020 Miško grybai (Voveraitė, triufelis, briedžiukas, baravykas) 0,04 (+) 

0280990 Kita 

0290000 ix) Jūros dumbliai 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0300000 3. ANKŠTINIAI, DŽIOVINTI 0,05 (*) 0,2 0,4 0,2 

0300010 Pupos (Paprastoji pupa, daržinė pupelė, lenktoji kardapupė, lenkta
sėklė pupelė, kininė pupuolė) 

0300020 Lęšiai 

0300030 Žirniai (Avinžirnis, dirvinis žirnis, sėjamasis pelėžirnis) 

0300040 Lubinai 

0300990 Kita 

0400000 4. ALIEJINIŲ AUGALŲ SĖKLOS IR ALIEJINGI VAISIAI 0,05 (*) 

0401000 i) Aliejinių augalų sėklos 

0401010 Sėmenys 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (*) 

0401020 Žemės riešutai 0,05 (*) 0,02 0,04 

0401030 Aguonų sėklos 0,4 0,1 (+) 0,01 (*) 

0401040 Sezamų sėklos 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (*) 

0401050 Saulėgrąžų sėklos 0,05 (*) 0,1 (+) 1,5 

0401060 Rapsų sėklos (Dirvinio bastučio sėklos) 0,4 0,6 0,5 

0401070 Gauruotosios sojos 0,07 0,2 0,3 

0401080 Garstyčių sėklos 0,4 0,1 (+) 0,01 (*) 

0401090 Vilnamedžių sėklos 0,05 (*) 0,1 (+) 0,5 

0401100 Moliūgų sėklos (Kitos Cucurbitacea šeimos augalų sėklos) 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (*) 

0401110 Dažiniai dygminai 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (*) 

0401120 Agurklės (Gyslotinis ežeinis (Echium plantagineum), dirvinis 
akmengrūdis (Buglossoides arvensis)) 

0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (*) 

0401130 Sėjamosios judros 0,4 0,1 (+) 0,01 (*)
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0401140 Kanapių sėklos 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (*) 

0401150 Paprastųjų ricinmedžių sėklos 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (*) 

0401990 Kita 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (*) 

0402000 ii) Aliejiniai vaisiai 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0402010 Aliejaus gamybai skirtos alyvuogės 

0402020 Gvinėjinės alyvpalmės riešutai 

0402030 Gvinėjinės alyvpalmės vaisiai 

0402040 Tikrųjų kapokmedžių vaisiai 

0402990 Kita 

0500000 5. JAVAI 0,1 

0500010 Miežiai 3 0,1 (+) 0,2 

0500020 Sėjamieji grikiai (Burnotis, bolivinė balanda) 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (*) 

0500030 Kukurūzai 0,05 (*) 0,02 0,01 (*) 

0500040 Soros (Italinė šerytė, abisininė posmilgė, rausvoji pirštūnė, melsvoji 
soruolė) 

0,05 (*) 0,1 (+) 0,8 

0500050 Avižos 2 0,1 (+) 0,2 

0500060 Ryžiai (Pelkinė zizanija (Zizania aquatica)) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0500070 Rugiai 0,5 0,8 0,1 

0500080 Sorgai 0,05 (*) 1,5 0,8 

0500090 Paprastieji kviečiai (Spelta, kvietrugis) 0,5 0,8 0,1 

0500990 Kita (Kanarinių strypainių grūdai (Phalaris canariensis)) 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (*) 

0600000 6. ARBATA, KAVA, ŽOLELIŲ UŽPILAI IR KAKAVA 0,02 (*) 

0610000 i) Arbata 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,6 (+) 

0620000 ii) Kavos pupelės 0,1 0,05 (*) 0,01 (*) 

0630000 iii) Žolelių užpilai (džiovinti) 0,05 (*) 0,1 (+) 0,5 (+) 

0631000 a) Žiedai 0,05 (*) 

0631010 Vaistinių ramunių žiedai (ramunėliai) 

0631020 Jamaikinės kinrožės žiedai 

0631030 Rožių žiedlapiai 

0631040 Jazminaičių žiedai (Šeivamedžio žiedai (Sambucus nigra)) 

0631050 Liepų žiedai 

0631990 Kita
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0632000 b) Lapai 0,05 (*) 

0632010 Žemuogių lapai 

0632020 Siauralapio raibsteglio lapai (Ginkmedžio lapai) 

0632030 Paragvajinio bugienio lapai 

0632990 Kita 

0633000 c) Šaknys 1 

0633010 Valerijono šaknys 

0633020 Ženšenio šaknys 

0633990 Kita 

0639000 d) Kiti žolelių užpilai 0,05 (*) 

0640000 iv) Kakavos pupelės (fermentuotos arba džiovintos) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

0650000 v) Saldžiavaisis pupmedis (saldžioji ceratonija) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

0700000 7. APYNIAI (džiovinti) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

0800000 8. PRIESKONIAI 0,05 (*) (+) 0,02 (*) 

0810000 i) Sėklos 0,05 (*) 0,1 (+) 0,3 

0810010 Anyžiai 

0810020 Persiniai gumbakmyniai 

0810030 Salierų sėklos (Vaistinės gelsvės sėklos) 

0810040 Blakinės kalendros sėklos 

0810050 Kmynų sėklos 

0810060 Krapų sėklos 

0810070 Parastųjų pankolių sėklos 

0810080 Vaistinės ožragės sėklos 

0810090 Muskatai 

0810990 Kita 

0820000 ii) Vaisiai ir uogos 0,05 (*) 0,3 

0820010 Kvapieji pimentai 0,01 (*) 

0820020 Pirulinės uosrūtės (pipirinės uosrūtės) 0,01 (*) 

0820030 Kmynai 0,1 (+) 

0820040 Kardamonas 0,01 (*) 

0820050 Kadagio uogos 0,01 (*) 

0820060 Pipirai (juodieji, žalieji ir baltieji) (Ilgasis pipiras, švelnusis pirulis) 0,01 (*) 

0820070 Vanilės vaisiai 0,01 (*)
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0820080 Tamarindas 0,01 (*) 

0820990 Kita 0,01 (*) 

0830000 iii) Žievės 0,05 (*) 0,01 (*) 4 

0830010 Cinamonas (Kininis cinamonas) 

0830990 Kita 

0840000 iv) Šaknys arba šakniastiebiai 1 4 

0840010 Paprastasis saldymedis 0,01 (*) 

0840020 Imbieras 0,01 (*) 

0840030 Daržinės ciberžolės 0,1 (+) 

0840040 Krienai 0,01 (*) 

0840990 Kita 0,01 (*) 

0850000 v) Pumpurai 0,05 (*) 0,01 (*) 4 

0850010 Gvazdikėliai 

0850020 Kaparėliai 

0850990 Kita 

0860000 vi) Žiedų purkos 0,05 (*) 0,01 (*) 4 

0860010 Tikrųjų krokų purkos 

0860990 Kita 

0870000 vii) Kevalai 0,05 (*) 0,01 (*) 4 

0870010 Muskatmedžio vaisiai 

0870990 Kita 

0900000 9. CUKRINIAI AUGALAI 0,05 (*) 

0900010 Cukriniai runkeliai (šaknys) 0,1 0,1 (+) 0,5 

0900020 Cukranendrės 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0900030 Paprastosios trūkažolės šaknys 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (*) 

0900990 Kita 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (*) 

1000000 10. GYVŪNINIAI PRODUKTAI – SAUSUMOS GYVŪNAI 0,05 (*) 

1010000 i) Audiniai 0,01 (*) 

1011000 a) Kiaulių 

1011010 Raumenys 0,05 (*) 0,1 

1011020 Riebalai 0,05 (*) 0,05 

1011030 Kepenys 0,5 0,7 

1011040 Inkstai 0,5 0,7
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1011050 Valgomieji mėsos subproduktai 0,5 0,7 

1011990 Kita 0,05 (*) 0,02 (*) 

1012000 b) Galvijų 

1012010 Raumenys 0,05 (*) 0,1 

1012020 Riebalai 0,05 (*) 0,1 

1012030 Kepenys 0,5 0,7 

1012040 Inkstai 0,5 0,7 

1012050 Valgomieji mėsos subproduktai 0,5 0,7 

1012990 Kita 0,05 (*) 0,02 (*) 

1013000 c) Avių 

1013010 Raumenys 0,05 (*) 0,1 

1013020 Riebalai 0,05 (*) 0,1 

1013030 Kepenys 0,5 0,7 

1013040 Inkstai 0,5 0,7 

1013050 Valgomieji mėsos subproduktai 0,5 0,7 

1013990 Kita 0,05 (*) 0,02 (*) 

1014000 d) Ožkų 

1014010 Raumenys 0,05 (*) 0,1 

1014020 Riebalai 0,05 (*) 0,1 

1014030 Kepenys 0,5 0,7 

1014040 Inkstai 0,5 0,7 

1014050 Valgomieji mėsos subproduktai 0,5 0,7 

1014990 Kita 0,05 (*) 0,02 (*) 

1015000 e) Arklių, asilų, mulų arba arklėnų 

1015010 Raumenys 0,05 (*) 0,1 

1015020 Riebalai 0,05 (*) 0,02 (*) 

1015030 Kepenys 0,5 0,7 

1015040 Inkstai 0,5 0,7 

1015050 Valgomieji mėsos subproduktai 0,5 0,7 

1015990 Kita 0,05 (*) 0,02 (*) 

1016000 f) naminių paukščių: viščiukų, žąsų, ančių, kalakutų, perlinių vištų, 
stručių ir balandžių 

0,05 (*) 

1016010 Raumenys 0,1 

1016020 Riebalai 0,1
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) 

1016030 Kepenys 0,2 

1016040 Inkstai 0,02 (*) 

1016050 Valgomieji mėsos subproduktai 0,02 (*) 

1016990 Kita 0,02 (*) 

1017000 g) Kitų ūkinės paskirties gyvūnų (Triušiai, kengūros, stirnos) 

1017010 Raumenys 0,05 (*) 0,1 

1017020 Riebalai 0,05 (*) 0,02 (*) 

1017030 Kepenys 0,5 0,7 

1017040 Inkstai 0,5 0,7 

1017050 Valgomieji mėsos subproduktai 0,5 0,7 

1017990 Kita 0,05 (*) 0,02 (*) 

1020000 ii) Pienas 0,05 (*) 0,1 0,01 (*) 

1020010 Galvijai 

1020020 Avys 

1020030 Ožkos 

1020040 Arkliai 

1020990 Kita 

1030000 iii) Paukščių kiaušiniai 0,05 (*) 0,15 0,01 (*) 

1030010 Viščiukai 

1030020 Antys 

1030030 Žąsys 

1030040 Putpelės 

1030990 Kita 

1040000 iv) Medus (Bičių pienelis, žiedadulkės, medus su koriu (korinis 
medus)) 

0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

1050000 v) Varliagyviai ir ropliai (Varlių šlaunelės, krokodilai) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

1060000 vi) Sraigės 0,05 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

1070000 vii) Kiti produktai iš sausumos gyvūnų (Laukiniai medžiojamieji 
gyvūnai) 

0,05 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

( a ) dėl išsamaus augalinės ir gyvūninės kilmės produktų, kuriems taikomi DLK, sąrašo žiūrėti I priedą. 
(*) Rodo žemutinę analizinio nustatymo ribą. 
(F) = tirpus riebaluose. 

Ciprodinilas (F) (R) 

(R) –Skiriasi šių pesticidų kodų skaičių derinių likučių apibrėžtys: 
Ciprodinilas - kodo Nr. 1000000: ciprodinilo ir metabolito CGA 304075 suma 

Fluopiramas (R) 

Fluopiramas – kodas 1000000: bendras fluopiramo ir fluopiramo benzamido (M25) kiekis, išreikštas kaip fluopiramas 

(+) Europos maisto saugos tarnyba nustatė, kad tam tikros informacijos apie likučių tyrimus nėra. Peržiūrėdama didžiausią leidžiamąją koncentraciją, Komisija atsižvelgs į 
pirmajame sakinyje nurodytą informaciją, jeigu ji bus pateikta iki 2015 m. spalio 19 d., arba, jeigu iki tos datos ji nebus pateikta, – į tai, kad šios informacijos nėra. 

0220010 Česnakai 

0220020 Svogūnai (Kiti valgomieji svogūnai baltieji svogūnai) 

0220030 Smulkieji svogūnai
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0220990 Kita 

0231030 Baklažanai (Kiauliauogė, gelsvasis baklažanas (S. macrocarpon)) 

0231990 Kita 

0234000 d) Cukriniai kukurūzai (Jaunų kukurūzų burbuolės) 

0239000 e) Kitos vaisinės daržovės 

0242990 Kita 

0243020 Lapiniai kopūstai (Garbanotasis kopūstas, lapinis kopūstas, portugalinis lapinis kopūstais, portugalinis gūžinis kopūstas) 

0243990 Kita 

0244000 d) Kaliaropės 

0251030 Salotinės trūkažolės (Laukinė trūkažolė, raudonlapė trūkažolė (radicchio), garbanotoji trūkažolė, paprastoji trūkažolė (C. endivia var. cris
pum/C. intybus var. foliosum), kiaulpienės lapai) 

0252000 b) Špinatai ir panašūs (lapai) 

0252010 Daržiniai špinatai (Zelandinis špinokas, trispalvis burnotis (pak-khom, tampara), ksantosomos (tajer) lapai, plačialapis cestras (bitawiri)) 

0252020 Paprastosios portulakos (Permautalapė kleitonija, didžialapė portulaka, paprastoji portulaka, valgomoji rūgštynė, smiltyninė druskė, papras
toji druskė (Salsola soda)) 

0252030 Būrokėlių lapai (Burokėlių lapai) 

0252990 Kita 

0254000 d) Rėžiukai (Vandeninio sukučio (Ipomea aquatica) vaisius (batatas), marsilija, gulsčioji neptunija) 

0255000 e) Salotinės cikorijos 

0256000 f) Prieskoninės žolės 

0256010 Daržiniai builiai 

0256020 Laiškiniai česnakai 

0256030 Salierų lapai (Pankolių lapai, blakinės kalendros lapai, krapų lapai, kmynų lapai, vaistinės gelsvės, šventagaršvės/skudučių, kvapiosios 
garduoklės ir kitų Apiacea šeimos augalų lapai, kvapioji zunda) 

0256040 Petražolės (Šakninės petražolės lapai) 

0256050 Vaistiniai šalavijai (Kalninis dašis, daržinis dašis, vaistinės agurklės (Borago officinalis) lapai) 

0256060 Kvapieji rozmarinai 

0256070 Čiobreliai (Mairūnas, paprastasis raudonėlis) 

0256080 Bazilikai (Vaistinės melisos lapai, garbiniuotoji mėta, pipirinė mėta, siauralapis bazilikas, kvapusis bazilikas, plaukuotasis bazilikas, valgo
mosios gėlės (medetkos ir kt.), azijinė centelė, raukšlėtalapio pipiro lapai, kvapiosios murėjos lapai) 

0256090 Kilniojo lauramedžio lapai (Citrinžolė) 

0256100 Vaistiniai kiečiai (Vaistinis isopas) 

0256990 Kita 

0260020 Pupelės (be ankščių) (Paprastoji pupa, daržinė pupelė, lenktoji kardapupė, lenktasėklė pupelė, kininė pupuolė) 

0260030 Žirniai (su ankštimis) (Stambiasėklis žirnis) 

0260050 Lęšiai 

0260990 Kita 

0270020 Dygieji artišokai (Borago officinalis stiebai) 

0270030 Salierai 

0270040 Pankoliai 

0270990 Kita 

0401010 Sėmenys 

0401030 Aguonų sėklos
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0401040 Sezamų sėklos 

0401050 Saulėgrąžų sėklos 

0401080 Garstyčių sėklos 

0401090 Vilnamedžių sėklos 

0401100 Moliūgų sėklos (Kitos Cucurbitacea šeimos augalų sėklos) 

0401110 Dažiniai dygminai 

0401120 Agurklės (Gyslotinis ežeinis (Echium plantagineum), dirvinis akmengrūdis (Buglossoides arvensis)) 

0401130 Sėjamosios judros 

0401140 Kanapių sėklos 

0401150 Paprastųjų ricinmedžių sėklos 

0401990 Kita 

0500010 Miežiai 

0500020 Sėjamieji grikiai (Burnotis, bolivinė balanda) 

0500040 Soros (Italinė šerytė, abisininė posmilgė, rausvoji pirštūnė, melsvoji soruolė) 

0500050 Avižos 

0500990 Kita (Kanarinių strypainių grūdai (Phalaris canariensis)) 

0630000 iii) Žolelių užpilai (džiovinti) 

0631000 a) Žiedai 

0631010 Vaistinių ramunių žiedai (ramunėliai) 

0631020 Jamaikinės kinrožės žiedai 

0631030 Rožių žiedlapiai 

0631040 Jazminaičių žiedai (Šeivamedžio žiedai (Sambucus nigra)) 

0631050 Liepų žiedai 

0631990 Kita 

0632000 b) Lapai 

0632010 Žemuogių lapai 

0632020 Siauralapio raibsteglio lapai (Ginkmedžio lapai) 

0632030 Paragvajinio bugienio lapai 

0632990 Kita 

0633000 c) Šaknys 

0633010 Valerijono šaknys 

0633020 Ženšenio šaknys 

0633990 Kita 

0639000 d) Kiti žolelių užpilai 

0810000 i) Sėklos 

0810010 Anyžiai 

0810020 Persiniai gumbakmyniai 

0810030 Salierų sėklos (Vaistinės gelsvės sėklos) 

0810040 Blakinės kalendros sėklos 

0810050 Kmynų sėklos 

0810060 Krapų sėklos
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0810070 Parastųjų pankolių sėklos 

0810080 Vaistinės ožragės sėklos 

0810090 Muskatai 

0810990 Kita 

0820030 Kmynai 

0840030 Daržinės ciberžolės 

0900010 Cukriniai runkeliai (šaknys) 

0900030 Paprastosios trūkažolės šaknys 

0900990 Kita 

Nikotinas 

(+) Moksliniai įrodymai nėra pakankamai tvirti, kad leistų įrodyti, kad nikotinas natūraliai susidaro susijusioje kultūroje, ir paaiškinti jo susidarymo procesą. Peržiūrėdama DLK 
Komisija atsižvelgs į informaciją, jeigu ji bus pateikta iki 2016 m. spalio 19 d., arba, jeigu iki tos dienos ši informacija nebus pateikta, atsižvelgs į tai, kad šios informacijos 
neturima. 

0154050 Erškėtuogės 

0256000 f) Prieskoninės žolės 

0256010 Daržiniai builiai 

0256020 Laiškiniai česnakai 

0256030 Salierų lapai (Pankolių lapai, blakinės kalendros lapai, krapų lapai, kmynų lapai, vaistinės gelsvės, šventagaršvės/skudučių, kvapiosios 
garduoklės ir kitų Apiacea šeimos augalų lapai, kvapioji zunda) 

0256040 Petražolės (Šakninės petražolės lapai) 

0256050 Vaistiniai šalavijai (Kalninis dašis, daržinis dašis, vaistinės agurklės (Borago officinalis) lapai) 

0256060 Kvapieji rozmarinai 

0256070 Čiobreliai (Mairūnas, paprastasis raudonėlis) 

0256080 Bazilikai (Vaistinės melisos lapai, garbiniuotoji mėta, pipirinė mėta, siauralapis bazilikas, kvapusis bazilikas, plaukuotasis bazilikas, valgo
mosios gėlės (medetkos ir kt.), azijinė centelė, raukšlėtalapio pipiro lapai, kvapiosios murėjos lapai) 

0256090 Kilniojo lauramedžio lapai (Citrinžolė) 

0256100 Vaistiniai kiečiai (Vaistinis isopas) 

0256990 Kita 

(+) Džiovintiems laukiniams grybams taikoma ši DLK: 2,3 mg/kg baravykams, 1,2 mg/kg džiovintiems laukiniams grybams, išskyrus baravykus. Ši DLK persvarstoma iki 
2014 m. lapkričio 30 d. Bus vertinami patvirtinantys duomenys, įskaitant mokslinius įrodymus apie natūralų nikotino buvimą arba susidarymą atitinkamoje kultūroje. 
Atlikus pakartotinį duomenų vertinimą DLK gali būti pakeista. 

0280020 Miško grybai (Voveraitė, triufelis, briedžiukas, baravykas) 

(+) Moksliniai įrodymai nėra pakankamai tvirti, kad leistų įrodyti, kad nikotinas natūraliai susidaro susijusioje kultūroje, ir paaiškinti jo susidarymo procesą. Peržiūrėdama DLK 
Komisija atsižvelgs į informaciją, jeigu ji bus pateikta iki 2016 m. spalio 19 d., arba, jeigu iki tos dienos ši informacija nebus pateikta, atsižvelgs į tai, kad šios informacijos 
neturima. 

0610000 i) Arbata 

0630000 iii) Žolelių užpilai (džiovinti) 

0631000 a) Žiedai 

0631010 Vaistinių ramunių žiedai (ramunėliai) 

0631020 Jamaikinės kinrožės žiedai 

0631030 Rožių žiedlapiai 

0631040 Jazminaičių žiedai (Šeivamedžio žiedai (Sambucus nigra)) 

0631050 Liepų žiedai 

0631990 Kita 

0632000 b) Lapai
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0632010 Žemuogių lapai 

0632020 Siauralapio raibsteglio lapai (Ginkmedžio lapai) 

0632030 Paragvajinio bugienio lapai 

0632990 Kita 

0633000 c) Šaknys 

0633010 Valerijono šaknys 

0633020 Ženšenio šaknys 

0633990 Kita 

0639000 d) Kiti žolelių užpilai 

0800000 8. PRIESKONIAI 

0810000 i) Sėklos 

0810010 Anyžiai 

0810020 Persiniai gumbakmyniai 

0810030 Salierų sėklos (Vaistinės gelsvės sėklos) 

0810040 Blakinės kalendros sėklos 

0810050 Kmynų sėklos 

0810060 Krapų sėklos 

0810070 Parastųjų pankolių sėklos 

0810080 Vaistinės ožragės sėklos 

0810090 Muskatai 

0810990 Kita 

0820000 ii) Vaisiai ir uogos 

0820010 Kvapieji pimentai 

0820020 Pirulinės uosrūtės (pipirinės uosrūtės) 

0820030 Kmynai 

0820040 Kardamonas 

0820050 Kadagio uogos 

0820060 Pipirai (juodieji, žalieji ir baltieji) (Ilgasis pipiras, švelnusis pirulis) 

0820070 Vanilės vaisiai 

0820080 Tamarindas 

0820990 Kita 

0830000 iii) Žievės 

0830010 Cinamonas (Kininis cinamonas) 

0830990 Kita 

0840000 iv) Šaknys arba šakniastiebiai 

0840010 Paprastasis saldymedis 

0840020 Imbieras 

0840030 Daržinės ciberžolės 

0840040 Krienai 

0840990 Kita 

0850000 v) Pumpurai
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0850010 Gvazdikėliai 

0850020 Kaparėliai 

0850990 Kita 

0860000 vi) Žiedų purkos 

0860010 Tikrųjų krokų purkos 

0860990 Kita 

0870000 vii) Kevalai 

0870010 Muskatmedžio vaisiai 

0870990 Kita“ 

(b) įterpiama ši 8-hidroksichinolinui skirta skiltis: 

„Pesticidų likučiai ir didžiausias leistinas likučių kiekis (mg/kg) 

Kodo Nr. Atskirų produktų, kuriems nustatomas didžiausias DLK, grupės ir pavyzdžiai ( a ) 
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(1) (2) (3) 

0100000 1. ŠVIEŽI ARBA ŠALDYTI VAISIAI RIEŠUTAI 0,01 (*) 

0110000 i) Citrusiniai vaisiai 

0110010 Greipfrutai (Dydysis greipfrutas, saldusis greipfrutas (sweetie), tangelas (išskyrus mineolą), tangelas ugli 
ir kiti hibridai) 

0110020 Apelsinai (Bergamotė, aitrusis apelsinas (karčiavaisio apelsinmedžio vaisius), mirtalapio apelsino vaisius 
(chinotto) ir kiti hibridai) 

0110030 Citrinos (Citronas, citrina, pirštuotavaisio cintrinmedžio vaisius (C. medica var. sarcodactylis)) 

0110040 Žaliosios citrinos 

0110050 Mandarinai (Klementinas, tikrasis mandarinas, mineola ir kiti hibridai karališkasis mandarinas (Citrus 
reticulata x sinensis)) 

0110990 Kita 

0120000 ii) Medžių riešutai 

0120010 Migdolai 

0120020 Bertoletijos 

0120030 Anakardžiai 

0120040 Kaštainiai 

0120050 Kokosai 

0120060 Lazdyno riešutai (Lazdyno riešutas) 

0120070 Makadamijos 

0120080 Karijos 

0120090 Pinijos 

0120100 Pistacijos
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(1) (2) (3) 

0120110 Graikiniai riešutai 

0120990 Kita 

0130000 iii) Sėklavaisiai 

0130010 Obuoliai (Miškinės obels vaisius) 

0130020 Kriaušės (Japoninė kriaušė) 

0130030 Svarainiai 

0130040 Šliandros 

0130050 Lokvos 

0130990 Kita 

0140000 iv) Kaulavaisiai 

0140010 Abrikosai 

0140020 Vyšnios (Trešnė, vyšnia) 

0140030 Persikai (Nektarinas ir panašūs hibridai) 

0140040 Slyvos (Aitrioji slyva, renklodas, mirabelė, dygioji slyva, paprastasis zizifas (Ziziphus zizyphus)) 

0140990 Kita 

0150000 v) Uogos ir smulkūs vaisiai 

0151000 a) Valgomosios vynuogės ir vynuogės vynui gaminti 

0151010 Valgomosios vynuogės 

0151020 Vynuogės vynui gaminti 

0152000 b) Braškės ir žemuogės 

0153000 c) Uogos, augančios ant dvimečių ūglių 

0153010 Gervuogės 

0153020 Paprastosios gervuogės (Ilgavaisė gervuogė, tekšė ir kiti Rubus veislių hibridai) 

0153030 Avietės (Raudondyglė avietė, šiaurinė katuogė (Rubus arcticus), nektarinė gervuogė (Rubus arcticus x 
Rubus idaeus)) 

0153990 Kita 

0154000 d) Kiti smulkūs vaisiai ir uogos 

0154010 Mėlynės, vaivorai ir šilauogės (Mėlynė) 

0154020 Spanguolės (Bruknė (paprastoji bruknė, V.vitis-idaea)) 

0154030 Serbentai (raudonieji, juodieji, baltieji) 

0154040 Agrastai (Įskaitant kitų Ribes veislių hibridus) 

0154050 Erškėtuogės 

0154060 Šilkmedžio uogos (Žemuoginis arbutas) 

0154070 Gudobelės vaisiai (pietinė gudobelė) (Aktinidija (Actinidia arguta)) 

0154080 Šeivamedžio uogos (Juodavaisių aronijų, šermukšnių, dygliuotųjų šaltalankių, gudobelių, naminių 
šermukšnių ir kitų medžių uogos)
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(1) (2) (3) 

0154990 Kita 

0160000 vi) Kiti vaisiai 

0161000 a) Valgoma luobelė 

0161010 Datulės 

0161020 Figos 

0161030 Valgomosios alyvuogės 

0161040 Kinkanai (Japoninis kinkanas, kiaušininis kinkanas, puscitrinė (Citrus aurantifolia x Fortunella spp.)) 

0161050 Karambolos (Agurkinė karambola) 

0161060 Persimonai 

0161070 Gvazdikmedžio vaisiai (slyvinis gvazdikmedis) (Surinaminio gvazdikmedžio, malajinio gvazdikme
džio, rausvojo gvazdikmedžio, brazilinės eugenijos, surinaminės eugenijos (Eugenia uniflora) vaisiai) 

0161990 Kita 

0162000 b) Nevalgoma luobelė, smulkūs 

0162010 Kiviai 

0162020 Ličiai (Trumpašeris rambutanas, paprastasis rambutanas, longanas, mangostaninė garcinija, lansija, 
salakpalmės vaisius) 

0162030 Valgomosios pasifloros 

0162040 Opuncijos 

0162050 Gelčiai 

0162060 Virgininiai persimonai (Virginia kaki) (Dvipiesčių juodmedžių, baltųjų kazimierūnių, žaliųjų kazimie
rūnių, siauralapių sargečių (geltonųjų kazimierūnių) ir marmeladinių sargečių vaisiai) 

0162990 Kita 

0163000 c) Nevalgoma luobelė, stambūs 

0163010 Avokadai 

0163020 Bananai (Mažasis bananas, tikrasis bananas) 

0163030 Mangai 

0163040 Papajos 

0163050 Granatai 

0163060 Peruvinės anonos (Peruvinė anona, žvynuotoji anona, baltoji anona (Annona diversifolia) ir kiti 
vidutinio dydžio Annonaceae šeimos augalų vaisiai) 

0163070 Gvajavos (Raudonvaisis kertuotis/banguotasis kertuotis (Hylocereus undatus)) 

0163080 Ananasai 

0163090 Duonvaisiai (Stambusis duonvaisis) 

0163100 Durijai 

0163110 Dygliuotosios anonos 

0163990 Kita 

0200000 2. ŠVIEŽIOS ARBA ŠALDYTOS DARŽOVĖS 

0210000 i) Šakniavaisiai ir gumbavaisiai, šakniagumbiai ir stiebagumbiai 0,01 (*) 

0211000 a) Bulvės
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(1) (2) (3) 

0212000 b) Tropiniai šakniavaisiai ir gumbavaisiai, šakniagumbiai ir stiebagumbiai 

0212010 Manijokai (Valgomoji kolokazija, strėlialapė ksantosoma (tannia)) 

0212020 Valgomieji batatai 

0212030 Dioskorėjos (Tikroji gumbapupė (ropinė gumbapupė), meksikinė gumbapupė) 

0212040 Bermudinės marantos 

0212990 Kita 

0213000 c) Kiti šakniavaisiai ir gumbavaisiai, šakniagumbiai ir stiebagumbiai, išskyrus cukrinius runkelius 

0213010 Burokėliai 

0213020 Morkos 

0213030 Salierai 

0213040 Krienai (Šventagaršvės/skudučių šaknys, vaistinės gelsvės šaknys, gencijono šaknys) 

0213050 Topinambai (Gumbuotoji notra) 

0213060 Pastarnokai 

0213070 Petražolių šaknys 

0213080 Ridikai (Juodasis ridikas, japoninis ridikas, ridikėlis ir panašios veislės, valgomoji viksvuolė (Cyperus 
esculentus)) 

0213090 Gelteklės (Valgomoji gelteklė, ispaninis auksadagis, didžioji varnalėša) 

0213100 Griežčiai 

0213110 Ropės 

0213990 Kita 

0220000 ii) Svogūninės daržovės 0,01 (*) 

0220010 Česnakai 

0220020 Svogūnai (Kiti valgomieji svogūnai baltieji svogūnai) 

0220030 Smulkieji svogūnai 

0220040 Svogūnlaiškiai ir tuščialaiškiai česnakai (Kiti žalieji svogūnai ir panašios veislės) 

0220990 Kita 

0230000 iii) Vaisinės daržovės 

0231000 a) Bulvinių šeimos 

0231010 Pomidorai (Vyšninis pomidoras, Physalis, dygliuotojo ožekšnio uogos, kininio ožekšnio uogos 
(Lycium barbarum ir L. chinense), stambiavaisė basovija) 

0,1 

0231020 Paprikos (Aštrioji paprika) 0,01 (*) 

0231030 Baklažanai (Kiauliauogė, gelsvasis baklažanas (S. macrocarpon)) 0,01 (*) 

0231040 Valgomosios ybiškės 0,01 (*) 

0231990 Kita 0,01 (*) 

0232000 b) Moliūginių šeimos (valgoma luobelė) 0,01 (*) 

0232010 Agurkai 

0232020 Kornišonai
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0232030 Cukinijos (Kiaušininis agurotis, patisonas, paprastasis ilgmoliūgis (lauki) (Lagenaria siceraria), valgo
masis čajotas, raukšlėtasis svaidenis (sopropo), ilgavaisė kutuotė, briaunotoji plaušenė (teroi)) 

0232990 Kita 

0233000 c) Moliūginių šeimos (nevalgoma luobelė) 0,01 (*) 

0233010 Melionai (Raguotasis melionas) 

0233020 Moliūgai (Didysis moliūgas (naujesnis varietetas)) 

0233030 Arbūzai 

0233990 Kita 

0234000 d) Cukriniai kukurūzai (Jaunų kukurūzų burbuolės) 0,01 (*) 

0239000 e) Kitos vaisinės daržovės 0,01 (*) 

0240000 iv) Kopūstinės daržovės 0,01 (*) 

0241000 a) Žiedinės 

0241010 Brokoliniai kopūstai (Brokolinis kopūstas, gausiažiedis bastutis, špinatinis kopūstas) 

0241020 Žiediniai kopūstai 

0241990 Kita 

0242000 b) Gūžinės 

0242010 Briuseliniai kopūstai 

0242020 Gūžiniai kopūstai (Smailiagūžis kopūstas, raudongūžis kopūstas, savojinis kopūstas, baltagūžis 
kopūstas) 

0242990 Kita 

0243000 c) Lapinės 

0243010 Pekininiai kopūstai (Sareptinis bastutis, kininis kopūstas (pak choi), skrotelinis kopūstas (tai goo 
choi, choi sum), pekininis kopūstas (pe-tsai)) 

0243020 Lapiniai kopūstai (Garbanotasis kopūstas, lapinis kopūstas, portugalinis lapinis kopūstais, portuga
linis gūžinis kopūstas) 

0243990 Kita 

0244000 d) Kaliaropės 

0250000 v) Lapinės daržovės ir šviežios prieskoninės žolės 0,01 (*) 

0251000 a) Salotos ir kiti salotiniai augalai, įskaitant Brassicacea 

0251010 Sultenės (Italinė sultenė) 

0251020 Sėjamoji salota (Gūžinė salota (iceberg), raudonoji salota (lollo rosso), romaninė salota) 

0251030 Salotinės trūkažolės (Laukinė trūkažolė, raudonlapė trūkažolė (radicchio), garbanotoji trūkažolė, 
paprastoji trūkažolė (C. endivia var. crispum/C. intybus var. foliosum), kiaulpienės lapai) 

0251040 Sėjamoji pipirnė (Spindulinės pupuolės daigai, liucernos daigai) 

0251050 Ankstyvosios barborytės 

0251060 Sėjamosios gražgarstės (Laukinis šatrainis (Diplotaxis spp.)) 

0251070 Raukšlėtieji bastučiai
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0251080 Brassica spp. daržovių lapai ir daigai, įskaitant ropių ūglius (Japoninė garstyčia (mizuna), žirnių ir 
ridikų lapai ir kitų kopūstinių kultūrų jauni lapai (derlius imamas susiformavus iki 8 tikrųjų lapų), 
ropinio kopūsto lapai) 

0251990 Kita 

0252000 b) Špinatai ir panašūs (lapai) 

0252010 Daržiniai špinatai (Zelandinis špinokas, trispalvis burnotis (pak-khom, tampara), ksantosomos 
(tajer) lapai, plačialapis cestras (bitawiri)) 

0252020 Paprastosios portulakos (Permautalapė kleitonija, didžialapė portulaka, paprastoji portulaka, valgo
moji rūgštynė, smiltyninė druskė, paprastoji druskė (Salsola soda)) 

0252030 Būrokėlių lapai (Burokėlių lapai) 

0252990 Kita 

0253000 c) Vynmedžių lapai (vynuogių lapai) (Baltoji bazelė, banano lapai, vijoklinė akacija (Acacia pennata)) 

0254000 d) Rėžiukai (Vandeninio sukučio (Ipomea aquatica) vaisius (batatas), marsilija, gulsčioji neptunija) 

0255000 e) Salotinės cikorijos 

0256000 f) Prieskoninės žolės 

0256010 Daržiniai builiai 

0256020 Laiškiniai česnakai 

0256030 Salierų lapai (Pankolių lapai, blakinės kalendros lapai, krapų lapai, kmynų lapai, vaistinės gelsvės, 
šventagaršvės/skudučių, kvapiosios garduoklės ir kitų Apiacea šeimos augalų lapai, kvapioji zunda) 

0256040 Petražolės (Šakninės petražolės lapai) 

0256050 Vaistiniai šalavijai (Kalninis dašis, daržinis dašis, vaistinės agurklės (Borago officinalis) lapai) 

0256060 Kvapieji rozmarinai 

0256070 Čiobreliai (Mairūnas, paprastasis raudonėlis) 

0256080 Bazilikai (Vaistinės melisos lapai, garbiniuotoji mėta, pipirinė mėta, siauralapis bazilikas, kvapusis 
bazilikas, plaukuotasis bazilikas, valgomosios gėlės (medetkos ir kt.), azijinė centelė, raukšlėtalapio 
pipiro lapai, kvapiosios murėjos lapai) 

0256090 Kilniojo lauramedžio lapai (Citrinžolė) 

0256100 Vaistiniai kiečiai (Vaistinis isopas) 

0256990 Kita 

0260000 vi) Ankštinės daržovės (šviežios) 0,01 (*) 

0260010 Pupelės (su ankštimis) (Daržinė pupelė, raudonžiedė pupelė, smidrinė pupuolė, kampuotoji pupenė, 
soja) 

0260020 Pupelės (be ankščių) (Paprastoji pupa, daržinė pupelė, lenktoji kardapupė, lenktasėklė pupelė, kininė 
pupuolė) 

0260030 Žirniai (su ankštimis) (Stambiasėklis žirnis) 

0260040 Žirniai (be ankščių) (Sėjamasis žirnis, avinžirnis) 

0260050 Lęšiai 

0260990 Kita 

0270000 vii) Stiebinės daržovės (šviežios) 0,01 (*) 

0270010 Vaistiniai smidrai 

0270020 Dygieji artišokai (Borago officinalis stiebai)
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0270030 Salierai 

0270040 Pankoliai 

0270050 Artišokai (Bananų žiedai) 

0270060 Porai 

0270070 Rabarbarai 

0270080 Bambukų ūgliai 

0270090 Palmių šerdys 

0270990 Kita 

0280000 viii) Grybai 0,01 (*) 

0280010 Auginamieji grybai (Pievagrybis, gluosninė kreivabudė, shiitake grybas, grybeliena (fungus mycelium) 
(vegetatyvinės dalys)) 

0280020 Miško grybai (Voveraitė, triufelis, briedžiukas, baravykas) 

0280990 Kita 

0290000 ix) Jūros dumbliai 0,01 (*) 

0300000 3. ANKŠTINIAI, DŽIOVINTI 0,01 (*) 

0300010 Pupos (Paprastoji pupa, daržinė pupelė, lenktoji kardapupė, lenktasėklė pupelė, kininė pupuolė) 

0300020 Lęšiai 

0300030 Žirniai (Avinžirnis, dirvinis žirnis, sėjamasis pelėžirnis) 

0300040 Lubinai 

0300990 Kita 

0400000 4. ALIEJINIŲ AUGALŲ SĖKLOS IR ALIEJINGI VAISIAI 0,01 (*) 

0401000 i) Aliejinių augalų sėklos 

0401010 Sėmenys 

0401020 Žemės riešutai 

0401030 Aguonų sėklos 

0401040 Sezamų sėklos 

0401050 Saulėgrąžų sėklos 

0401060 Rapsų sėklos (Dirvinio bastučio sėklos) 

0401070 Gauruotosios sojos 

0401080 Garstyčių sėklos 

0401090 Vilnamedžių sėklos 

0401100 Moliūgų sėklos (Kitos Cucurbitacea šeimos augalų sėklos) 

0401110 Dažiniai dygminai 

0401120 Agurklės (Gyslotinis ežeinis (Echium plantagineum), dirvinis akmengrūdis (Buglossoides arvensis)) 

0401130 Sėjamosios judros
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0401140 Kanapių sėklos 

0401150 Paprastųjų ricinmedžių sėklos 

0401990 Kita 

0402000 ii) Aliejiniai vaisiai 

0402010 Aliejaus gamybai skirtos alyvuogės 

0402020 Gvinėjinės alyvpalmės riešutai 

0402030 Gvinėjinės alyvpalmės vaisiai 

0402040 Tikrųjų kapokmedžių vaisiai 

0402990 Kita 

0500000 5. JAVAI 0,01 (*) 

0500010 Miežiai 

0500020 Sėjamieji grikiai (Burnotis, bolivinė balanda) 

0500030 Kukurūzai 

0500040 Soros (Italinė šerytė, abisininė posmilgė, rausvoji pirštūnė, melsvoji soruolė) 

0500050 Avižos 

0500060 Ryžiai (Pelkinė zizanija (Zizania aquatica)) 

0500070 Rugiai 

0500080 Sorgai 

0500090 Paprastieji kviečiai (Spelta, kvietrugis) 

0500990 Kita (Kanarinių strypainių grūdai (Phalaris canariensis)) 

0600000 6. ARBATA, KAVA, ŽOLELIŲ UŽPILAI IR KAKAVA 0,01 (*) 

0610000 i) Arbata 

0620000 ii) Kavos pupelės 

0630000 iii) Žolelių užpilai (džiovinti) 

0631000 a) Žiedai 

0631010 Vaistinių ramunių žiedai (ramunėliai) 

0631020 Jamaikinės kinrožės žiedai 

0631030 Rožių žiedlapiai 

0631040 Jazminaičių žiedai (Šeivamedžio žiedai (Sambucus nigra)) 

0631050 Liepų žiedai 

0631990 Kita 

0632000 b) Lapai 

0632010 Žemuogių lapai 

0632020 Siauralapio raibsteglio lapai (Ginkmedžio lapai) 

0632030 Paragvajinio bugienio lapai 

0632990 Kita
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0633000 c) Šaknys 

0633010 Valerijono šaknys 

0633020 Ženšenio šaknys 

0633990 Kita 

0639000 d) Kiti žolelių užpilai 

0640000 iv) Kakavos pupelės (fermentuotos arba džiovintos) 

0650000 v) Saldžiavaisis pupmedis (saldžioji ceratonija) 

0700000 7. APYNIAI (džiovinti) 0,01 (*) 

0800000 8. PRIESKONIAI 0,01 (*) 

0810000 i) Sėklos 

0810010 Anyžiai 

0810020 Persiniai gumbakmyniai 

0810030 Salierų sėklos (Vaistinės gelsvės sėklos) 

0810040 Blakinės kalendros sėklos 

0810050 Kmynų sėklos 

0810060 Krapų sėklos 

0810070 Parastųjų pankolių sėklos 

0810080 Vaistinės ožragės sėklos 

0810090 Muskatai 

0810990 Kita 

0820000 ii) Vaisiai ir uogos 

0820010 Kvapieji pimentai 

0820020 Pirulinės uosrūtės (pipirinės uosrūtės) 

0820030 Kmynai 

0820040 Kardamonas 

0820050 Kadagio uogos 

0820060 Pipirai (juodieji, žalieji ir baltieji) (Ilgasis pipiras, švelnusis pirulis) 

0820070 Vanilės vaisiai 

0820080 Tamarindas 

0820990 Kita 

0830000 iii) Žievės 

0830010 Cinamonas (Kininis cinamonas) 

0830990 Kita 

0840000 iv) Šaknys arba šakniastiebiai 

0840010 Paprastasis saldymedis
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0840020 Imbieras 

0840030 Daržinės ciberžolės 

0840040 Krienai 

0840990 Kita 

0850000 v) Pumpurai 

0850010 Gvazdikėliai 

0850020 Kaparėliai 

0850990 Kita 

0860000 vi) Žiedų purkos 

0860010 Tikrųjų krokų purkos 

0860990 Kita 

0870000 vii) Kevalai 

0870010 Muskatmedžio vaisiai 

0870990 Kita 

0900000 9. CUKRINIAI AUGALAI 0,01 (*) 

0900010 Cukriniai runkeliai (šaknys) 

0900020 Cukranendrės 

0900030 Paprastosios trūkažolės šaknys 

0900990 Kita 

1000000 10. GYVŪNINIAI PRODUKTAI – SAUSUMOS GYVŪNAI 0,01 (*) 

1010000 i) Audiniai 

1011000 a) Kiaulių 

1011010 Raumenys 

1011020 Riebalai 

1011030 Kepenys 

1011040 Inkstai 

1011050 Valgomieji mėsos subproduktai 

1011990 Kita 

1012000 b) Galvijų 

1012010 Raumenys 

1012020 Riebalai 

1012030 Kepenys 

1012040 Inkstai 

1012050 Valgomieji mėsos subproduktai 

1012990 Kita
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1013000 c) Avių 

1013010 Raumenys 

1013020 Riebalai 

1013030 Kepenys 

1013040 Inkstai 

1013050 Valgomieji mėsos subproduktai 

1013990 Kita 

1014000 d) Ožkų 

1014010 Raumenys 

1014020 Riebalai 

1014030 Kepenys 

1014040 Inkstai 

1014050 Valgomieji mėsos subproduktai 

1014990 Kita 

1015000 e) Arklių, asilų, mulų arba arklėnų 

1015010 Raumenys 

1015020 Riebalai 

1015030 Kepenys 

1015040 Inkstai 

1015050 Valgomieji mėsos subproduktai 

1015990 Kita 

1016000 f) naminių paukščių: viščiukų, žąsų, ančių, kalakutų, perlinių vištų, stručių ir balandžių 

1016010 Raumenys 

1016020 Riebalai 

1016030 Kepenys 

1016040 Inkstai 

1016050 Valgomieji mėsos subproduktai 

1016990 Kita 

1017000 g) Kitų ūkinės paskirties gyvūnų (Triušiai, kengūros, stirnos) 

1017010 Raumenys 

1017020 Riebalai 

1017030 Kepenys 

1017040 Inkstai 

1017050 Valgomieji mėsos subproduktai 

1017990 Kita
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1020000 ii) Pienas 

1020010 Galvijai 

1020020 Avys 

1020030 Ožkos 

1020040 Arkliai 

1020990 Kita 

1030000 iii) Paukščių kiaušiniai 

1030010 Viščiukai 

1030020 Antys 

1030030 Žąsys 

1030040 Putpelės 

1030990 Kita 

1040000 iv) Medus (Bičių pienelis, žiedadulkės, medus su koriu (korinis medus)) 

1050000 v) Varliagyviai ir ropliai (Varlių šlaunelės, krokodilai) 

1060000 vi) Sraigės 

1070000 vii) Kiti produktai iš sausumos gyvūnų (Laukiniai medžiojamieji gyvūnai) 

( a ) dėl išsamaus augalinės ir gyvūninės kilmės produktų, kuriems taikomi DLK, sąrašo žiūrėti I priedą. 
(*) Rodo žemutinę analizinio nustatymo ribą.“ 

(3) III priedo B dalyje pendimetalinui skirta skiltis pakeičiama taip: 

„Pesticidų likučiai ir didžiausias leistinas likučių kiekis (mg/kg) 

Kodo Nr. Atskirų produktų, kuriems nustatomas didžiausias DLK, grupės ir pavyzdžiai ( a ) 

Pe
nd

im
et

al
in

as
 (F

) 

(1) (2) (3) 

0130040 Šliandros 0,05 (*) 

0130050 Lokvos 0,05 (*) 

0154050 Erškėtuogės 0,05 (*) 

0154060 Šilkmedžio uogos (Žemuoginis arbutas) 0,05 (*) 

0154070 Gudobelės vaisiai (pietinė gudobelė) (Aktinidija (Actinidia arguta)) 0,05 (*) 

0154080 Šeivamedžio uogos (Juodavaisių aronijų, šermukšnių, dygliuotųjų šaltalankių, gudobelių, naminių 
šermukšnių ir kitų medžių uogos) 

0,05 (*) 

0161050 Karambolos (Agurkinė karambola) 0,05 (*) 

0161060 Persimonai 0,05 (*) 

0161070 Gvazdikmedžio vaisiai (slyvinis gvazdikmedis) (Surinaminio gvazdikmedžio, malajinio gvazdikme
džio, rausvojo gvazdikmedžio, brazilinės eugenijos, surinaminės eugenijos (Eugenia uniflora) vaisiai) 

0,05 (*) 

0162040 Opuncijos 0,05 (*) 

0162050 Gelčiai 0,05 (*)
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0162060 Virgininiai persimonai (Virginia kaki) (Dvipiesčių juodmedžių, baltųjų kazimierūnių, žaliųjų kazi
mierūnių, siauralapių sargečių (geltonųjų kazimierūnių) ir marmeladinių sargečių vaisiai) 

0,05 (*) 

0163060 Peruvinės anonos (Peruvinė anona, žvynuotoji anona, baltoji anona (Annona diversifolia) ir kiti 
vidutinio dydžio Annonaceae šeimos augalų vaisiai) 

0,05 (*) 

0163070 Gvajavos (Raudonvaisis kertuotis/banguotasis kertuotis (Hylocereus undatus)) 0,05 (*) 

0163090 Duonvaisiai (Stambusis duonvaisis) 0,05 (*) 

0163100 Durijai 0,05 (*) 

0163110 Dygliuotosios anonos 0,05 (*) 

0212040 Bermudinės marantos 0,05 (*) 

0251050 Ankstyvosios barborytės 0,05 (*) 

0251070 Raukšlėtieji bastučiai 0,05 (*) 

0252020 Paprastosios portulakos (Permautalapė kleitonija, didžialapė portulaka, paprastoji portulaka, valgo
moji rūgštynė, smiltyninė druskė, paprastoji druskė (Salsola soda)) 

0,05 (*) 

0253000 c) Vynmedžių lapai (vynuogių lapai) (Baltoji bazelė, banano lapai, vijoklinė akacija (Acacia pennata)) 0,05 (*) 

0256050 Vaistiniai šalavijai (Kalninis dašis, daržinis dašis, vaistinės agurklės (Borago officinalis) lapai) 2 

0256060 Kvapieji rozmarinai 0,6 

0256070 Čiobreliai (Mairūnas, paprastasis raudonėlis) 0,6 

0256080 Bazilikai (Vaistinės melisos lapai, garbiniuotoji mėta, pipirinė mėta, siauralapis bazilikas, kvapusis 
bazilikas, plaukuotasis bazilikas, valgomosios gėlės (medetkos ir kt.), azijinė centelė, raukšlėtalapio 
pipiro lapai, kvapiosios murėjos lapai) 

0,6 

0256090 Kilniojo lauramedžio lapai (Citrinžolė) 0,6 

0256100 Vaistiniai kiečiai (Vaistinis isopas) 0,6 

0270080 Bambukų ūgliai 0,05 (*) 

0270090 Palmių šerdys 0,05 (*) 

0290000 ix) Jūros dumbliai 

0401110 Dažiniai dygminai 0,1 (*) 

0401120 Agurklės (Gyslotinis ežeinis (Echium plantagineum), dirvinis akmengrūdis (Buglossoides arvensis)) 0,1 (*) 

0401130 Sėjamosios judros 0,1 (*) 

0401150 Paprastųjų ricinmedžių sėklos 0,1 (*) 

0402020 Gvinėjinės alyvpalmės riešutai 0,1 (*) 

0402030 Gvinėjinės alyvpalmės vaisiai 0,1 (*) 

0402040 Tikrųjų kapokmedžių vaisiai 0,1 (*) 

0620000 ii) Kavos pupelės 0,1 (*) 

0630000 iii) Žolelių užpilai (džiovinti) 

0631000 a) Žiedai 0,1 (*) 

0631010 Vaistinių ramunių žiedai (ramunėliai) 0,1 (*) 

0631020 Jamaikinės kinrožės žiedai 0,1 (*) 

0631030 Rožių žiedlapiai 0,1 (*) 

0631040 Jazminaičių žiedai (Šeivamedžio žiedai (Sambucus nigra)) 0,1 (*)
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0631050 Liepų žiedai 0,1 (*) 

0631990 Kita 0,1 (*) 

0632000 b) Lapai 0,1 (*) 

0632010 Žemuogių lapai 0,1 (*) 

0632020 Siauralapio raibsteglio lapai (Ginkmedžio lapai) 0,1 (*) 

0632030 Paragvajinio bugienio lapai 0,1 (*) 

0632990 Kita 0,1 (*) 

0633000 c) Šaknys 0,5 

0633010 Valerijono šaknys 0,5 

0633020 Ženšenio šaknys 0,5 

0633990 Kita 0,5 

0639000 d) Kiti žolelių užpilai 0,1 (*) 

0640000 iv) Kakavos pupelės (fermentuotos arba džiovintos) 0,1 (*) 

0650000 v) Saldžiavaisis pupmedis (saldžioji ceratonija) 0,1 (*) 

0800000 8. PRIESKONIAI 0,1 (*) 

0810000 i) Sėklos 0,1 (*) 

0810010 Anyžiai 0,1 (*) 

0810020 Persiniai gumbakmyniai 0,1 (*) 

0810030 Salierų sėklos (Vaistinės gelsvės sėklos) 0,1 (*) 

0810040 Blakinės kalendros sėklos 0,1 (*) 

0810050 Kmynų sėklos 0,1 (*) 

0810060 Krapų sėklos 0,1 (*) 

0810070 Parastųjų pankolių sėklos 0,1 (*) 

0810080 Vaistinės ožragės sėklos 0,1 (*) 

0810090 Muskatai 0,1 (*) 

0810990 Kita 0,1 (*) 

0820000 ii) Vaisiai ir uogos 0,1 (*) 

0820010 Kvapieji pimentai 0,1 (*) 

0820020 Pirulinės uosrūtės (pipirinės uosrūtės) 0,1 (*) 

0820030 Kmynai 0,1 (*) 

0820040 Kardamonas 0,1 (*) 

0820050 Kadagio uogos 0,1 (*) 

0820060 Pipirai (juodieji, žalieji ir baltieji) (Ilgasis pipiras, švelnusis pirulis) 0,1 (*) 

0820070 Vanilės vaisiai 0,1 (*)
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(1) (2) (3) 

0820080 Tamarindas 0,1 (*) 

0820990 Kita 0,1 (*) 

0830000 iii) Žievės 0,1 (*) 

0830010 Cinamonas (Kininis cinamonas) 0,1 (*) 

0830990 Kita 0,1 (*) 

0840000 iv) Šaknys arba šakniastiebiai 0,1 (*) 

0840010 Paprastasis saldymedis 0,1 (*) 

0840020 Imbieras 0,1 (*) 

0840030 Daržinės ciberžolės 0,1 (*) 

0840040 Krienai 0,1 (*) 

0840990 Kita 0,1 (*) 

0850000 v) Pumpurai 0,1 (*) 

0850010 Gvazdikėliai 0,1 (*) 

0850020 Kaparėliai 0,1 (*) 

0850990 Kita 0,1 (*) 

0860000 vi) Žiedų purkos 0,1 (*) 

0860010 Tikrųjų krokų purkos 0,1 (*) 

0860990 Kita 0,1 (*) 

0870000 vii) Kevalai 0,1 (*) 

0870010 Muskatmedžio vaisiai 0,1 (*) 

0870990 Kita 0,1 (*) 

0900000 9. CUKRINIAI AUGALAI 0,05 (*) 

0900010 Cukriniai runkeliai (šaknys) 0,05 (*) 

0900020 Cukranendrės 0,05 (*) 

0900030 Paprastosios trūkažolės šaknys 0,05 (*) 

0900990 Kita 0,05 (*) 

1015000 e) Arklių, asilų, mulų arba arklėnų 0,05 (*) 

1015010 Raumenys 0,05 (*) 

1015020 Riebalai 0,05 (*) 

1015030 Kepenys 0,05 (*) 

1015040 Inkstai 0,05 (*) 

1015050 Valgomieji mėsos subproduktai 0,05 (*) 

1015990 Kita 0,05 (*)
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(1) (2) (3) 

1017000 g) Kitų ūkinės paskirties gyvūnų (Triušiai, kengūros, stirnos) 0,05 (*) 

1017010 Raumenys 0,05 (*) 

1017020 Riebalai 0,05 (*) 

1017030 Kepenys 0,05 (*) 

1017040 Inkstai 0,05 (*) 

1017050 Valgomieji mėsos subproduktai 0,05 (*) 

1017990 Kita 0,05 (*) 

1030020 Antys 0,05 (*) 

1030030 Žąsys 0,05 (*) 

1030040 Putpelės 0,05 (*) 

1030990 Kita 0,05 (*) 

1040000 iv) Medus (Bičių pienelis, žiedadulkės, medus su koriu (korinis medus)) 0,05 (*) 

1050000 v) Varliagyviai ir ropliai (Varlių šlaunelės, krokodilai) 0,05 (*) 

1060000 vi) Sraigės 0,05 (*) 

1070000 vii) Kiti produktai iš sausumos gyvūnų (Laukiniai medžiojamieji gyvūnai) 0,05 (*) 

( a ) dėl išsamaus augalinės ir gyvūninės kilmės produktų, kuriems taikomi DLK, sąrašo žiūrėti I priedą. 
(*) Rodo žemutinę analizinio nustatymo ribą. 
(F) = tirpus riebaluose.“
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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1005/2013 

2013 m. spalio 17 d. 

kuriuo patvirtinamas reikšmingas saugomų kilmės vietos nuorodų ir saugomų geografinių nuorodų 
registre įregistruoto pavadinimo specifikacijos pakeitimas [Emmental français est-central (SGN)] 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2012 m. lapkričio 21 d. Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentą (ES) Nr. 1151/2012 dėl žemės ūkio ir 
maisto produktų kokybės sistemų ( 1 ), ypač į jo 52 straipsnio 
2 dalį, 

kadangi: 

(1) Reglamentu (ES) Nr. 1151/2012 buvo panaikintas ir 
pakeistas 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamentas 
(EB) Nr. 510/2006 dėl žemės ūkio produktų ir maisto 
produktų geografinių nuorodų ir kilmės vietos nuorodų 
apsaugos ( 2 ); 

(2) remdamasi Reglamento (EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio 1 
dalies pirma pastraipa, Komisija išnagrinėjo Prancūzijos 

pateiktą saugomos geografinės nuorodos Emmental 
français est-central, kuri įregistruota Komisijos reglamentu 
(EB) Nr. 1107/96 ( 3 ), specifikacijos pakeitimo paraišką; 

(3) šis pakeitimas yra reikšmingas, todėl pakeitimo paraišką 
Komisija paskelbė Europos Sąjungos oficialiajame leidiny
je ( 4 ), kaip reikalaujama Reglamento (EB) Nr. 510/2006 
6 straipsnio 2 dalyje. Prieštaravimo pareiškimų pagal 
minėto reglamento 7 straipsnį Komisija negavo, todėl 
šis specifikacijos pakeitimas turi būti patvirtintas, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje paskelbtas šio reglamento 
priede nurodyto pavadinimo specifikacijos pakeitimas patvirti
namas. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną po jo paskelbimo 
Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2013 m. spalio 17 d. 

Komisijos vardu 
Pirmininko pavedimu 

Dacian CIOLOȘ 
Komisijos narys
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( 1 ) OL L 343, 2012 12 14, p. 1. 
( 2 ) OL L 93, 2006 3 31, p. 12. 

( 3 ) OL L 148, 1996 6 21, p. 1. 
( 4 ) OL C 352, 2012 11 16, p. 17.



PRIEDAS 

Sutarties I priede išvardyti žmonėms vartoti skirti žemės ūkio produktai: 

1.3 klasė. Sūriai 

PRANCŪZIJA 

Emmental français est-central (SGN)

LT L 279/58 Europos Sąjungos oficialusis leidinys 2013 10 19



KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1006/2013 

2013 m. spalio 18 d. 

dėl leidimo naudoti L-cistiną kaip visų rūšių gyvūnų pašarų priedą 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2003 m. rugsėjo 22 d. Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1831/2003 dėl priedų, skirtų 
naudoti gyvūnų mityboje ( 1 ), ypač į jo 9 straipsnio 2 dalį, 

kadangi: 

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams 
gyvūnų mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas 
tokio leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka; 

(2) pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnį buvo 
pateiktas prašymas išduoti leidimą naudoti L-cistiną kaip 
gyvūnų pašarų priedą funkcinėje grupėje „aminorūgštys, 
jų druskos ir analogai“. Kartu su prašymu pateikti 
duomenys ir dokumentai, kurių reikalaujama pagal Regla
mento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnio 3 dalį; 

(3) prašymas pateiktas dėl leidimo naudoti L-cistiną kaip visų 
rūšių gyvūnams skirtą pašarų priedą, priskirtiną priedų 
kategorijai „maistiniai priedai“; 

(4) Europos maisto saugos tarnyba (toliau – Tarnyba) 
2013 m. kovo 13 d. nuomonėje ( 2 ) padarė išvadą, kad 
siūlomomis naudojimo sąlygomis L-cistinas neturi nepa
geidaujamo poveikio gyvūnų sveikatai, žmonių sveikatai 

ar aplinkai ir kad šis preparatas gali būti laikomas veiks
mingai prisidedančiu prie sieros turinčių aminorūgščių 
poreikio patenkinimo visų rūšių gyvūnuose. Tarnyba 
nemano, kad reikia nustatyti konkrečius stebėjimo po 
pateikimo rinkai reikalavimus. Be to, ji patvirtino pašarų 
priedo pašaruose analizės metodo taikymo ataskaitą, 
kurią pateikė Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003 įsteigta 
etaloninė laboratorija; 

(5) šios medžiagos vertinimas rodo, kad laikomasi Regla
mento (EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje nustatytų 
leidimo išdavimo sąlygų. Taigi, kaip nurodyta šio regla
mento priede, turėtų būti suteiktas leidimas naudoti 
minėtą medžiagą; 

(6) šiame reglamente numatytos priemonės atitinka Maisto 
grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinio komiteto 
nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Priede nurodytą medžiagą, priklausančią priedų kategorijai 
„maistiniai priedai“ ir funkcinei grupei „aminorūgštys, jų druskos 
ir analogai“, leidžiama naudoti kaip priedą gyvūnų mityboje 
tame priede nustatytomis sąlygomis. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną po jo paskelbimo 
Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2013 m. spalio 18 d. 

Komisijos vardu 
Pirmininkas 

José Manuel BARROSO
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( 1 ) OL L 268, 2003 10 18, p. 29. 
( 2 ) EFSA leidinys, 2013 m.; 11(4):3173.



PRIEDAS 

Priedo 
identifikavimo 

numeris 

Leidimo turėtojo 
pavadinimas Priedas Sudėtis, cheminė formulė, aprašymas, 

analizės metodas 
Gyvūno rūšis arba 

kategorija 
Didžiausias 

amžius 

Mažiausias kiekis Didžiausias kiekis 

Kitos nuostatos Leidimo galiojimo 
terminas mg/kg visaverčio pašaro, kurio drėgnis 

yra 12 % 

Maistinių priedų kategorija. Funkcinė grupė: aminorūgštys, jų druskos ir analogai 

3c391 — L-cistinas Priedo sudėtis 

Kristaliniai milteliai, gauti hidroli
zuojant natūralų keratiną iš 
naminių paukščių plunksnų, 
kuriuose L-cistinas sudaro ne 
mažiau kaip 98,5 %. 

Veikliosios medžiagos apibūdinimas 

IUPAC pavadinimas: (2R)-2-amino- 
3-[(2R)-2-amino-3-hidroksi-3- 
oksopropil] disulfanil-propano 
rūgštis 

CAS numeris: 56-89-3 

Cheminė formulė: C 6H 12N 2O 4S 2 
Analizės metodai (1 ) 

L-cistino nustatymas pašarų priede: 

titrimetrija, Europos farmakopėja 
(Ph. Eur. 6.0, metodas 01/2008- 
0998). 

Cistino nustatymas premiksuose, 
kombinuotuosiuose pašaruose ir 
pašarinėse žaliavose: 

jonų mainų chromatografijos 
metodas su po kolonėlės naudo
jamu darinių sintetinimu ir foto
metrinis nustatymas; Komisijos 
reglamentas (EB) Nr. 152/2009 (2 ) 
(III priedas, F). 

Visų rūšių 
gyvūnai 

— — — 1. Naudotojų sauga: tvarkant 
produktą reikia naudoti 
kvėpavimo takų apsaugos 
priemones, saugos akinius ir 
pirštines. 

2. Priedo ir premiksų naudojimo 
taisyklėse nurodyti: 

— apdorojimo stabilumą ir 
laikymo sąlygas. 

— L-cistino kiekis priklauso 
nuo tikslinių gyvūnų 
sieros turinčių amino
rūgščių poreikio ir nuo 
kitų sieros turinčių 
aminorūgščių kiekio 
gyvūnų racione. 

2023 m. lapk
ričio 8 d. 

(1 ) Išsamų analizės metodų aprašymą galima rasti etaloninės laboratorijos svetainėje: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/authorisation/evaluation_reports/Pages/index.aspx. 
(2 ) OL L 54, 2009 2 26, p. 1.
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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1007/2013 

2013 m. spalio 18 d. 

kuriuo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnio 2 dalį prie 2013–2014 m. europinių 
ančiuvių žvejybos Biskajos įlankoje kvotų pridedami kiekiai, kurių Prancūzija ir Ispanija neišnaudojo 

2012–2013 m. žvejybos sezonu 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 1996 m. gegužės 6 d. Tarybos reglamentą (EB) 
Nr. 847/96, nustatantį bendrų leistinų sugavimų ir kvotų ( 1 ) 
kasmetinio valdymo papildomas sąlygas, ypač į jo 4 straipsnio 
2 dalį, 

kadangi: 

(1) pagal Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnio 2 dalį 
valstybės narės iki žvejybos kvotos taikymo metų spalio 
31 d. gali prašyti Komisijos, kad ne daugiau kaip 10 % 
joms skirtos kvotos nebūtų išnaudota ir kad ta kvota 
būtų perkelta į kitus metus. Komisija prie atitinkamos 
kvotos turi pridėti neišnaudotą kiekį; 

(2) europinių ančiuvių Biskajos įlankoje (ICES VIII parajonis) 
BLSK ir valstybių narių kvotos nustatytos metiniam 
išteklių valdymo sezonui, kuris trunka nuo liepos 1 d. 
iki kitų metų birželio 30 d.; 

(3) 2012 m. liepos 27 d. Tarybos reglamente (ES) Nr. 
694/2012, kuriuo nustatomos 2012–2013 m. žvejybos 
sezono europinių ančiuvių žvejybos Biskajos įlankoje 
galimybės ( 2 ), nustatytos europinių ančiuvių žvejybos 
Biskajos įlankoje (ICES VIII parajonis) kvotos laikotarpiui, 
kuris prasideda 2012 m. liepos 1 d. ir baigiasi 2013 m. 
birželio 30 d.; 

(4) 2013 m. liepos 23 d. Tarybos reglamente (ES) Nr. 
713/2013, kuriuo nustatomos 2013–2014 m. žvejybos 
sezono europinių ančiuvių žvejybos Biskajos įlankoje 
galimybės ( 3 ), nustatytos europinių ančiuvių žvejybos 
Biskajos įlankoje (ICES VIII parajonis) kvotos laikotarpiui, 
kuris prasideda 2013 m. liepos 1 d. ir baigiasi 2014 m. 
birželio 30 d.; 

(5) remiantis atitinkamais žvejybos galimybių reglamentais ir 
atsižvelgus į apsikeitimą žvejybos galimybėmis pagal 

2002 m. gruodžio 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 
2371/2002 dėl žuvų išteklių apsaugos ir tausojančio 
naudojimo pagal Bendrąją žuvininkystės politiką ( 4 ), 20 
straipsnio 5 dalį ir kvotų perkėlimą pagal Tarybos regla
mento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnio 2 dalį, Prancūzijai ir 
Ispanijai skirtos europinių ančiuvių žvejybos 
2012–2013 m. žvejybos sezonu Biskajos įlankoje kvotos 
yra, atitinkamai, 4 876 t ir 16 460 t; 

(6) 2012–2013 m. žvejybos sezono pabaigoje Prancūzija ir 
Ispanija pranešė, kad Biskajos įlankoje iš viso sužvejojo, 
atitinkamai, 4 805,1 t ir 11 275,2 t; 

(7) pagal Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnio 2 dalį 
Prancūzija ir Ispanija paprašė leisti neišnaudoti joms 
skirtos 2012–2013 m. europinių ančiuvių žvejybos 
Biskajos įlankoje kvotos dalies ir perkelti ją į kitą 
žvejybos sezoną. Atsižvelgiant į tame reglamente nuro
dytus apribojimus, neišnaudota kvotų dalis turėtų būti 
pridėta prie 2013–2014 m. žvejybos sezono kvotų; 

(8) šiame reglamente numatytos priemonės atitinka Žuvinin
kystės ir akvakultūros vadybos komiteto nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

1. Reglamente (ES) Nr. 713/2013 Prancūzijai nustatyta euro
pinių ančiuvių žvejybos Biskajos įlankoje kvota padidinama 
70,9 t. 

2. Reglamente (ES) Nr. 713/2013 Ispanijai nustatyta euro
pinių ančiuvių žvejybos Biskajos įlankoje kvota padidinama 
1 646 t. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos 
Sąjungos oficialiajame leidinyje.
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( 1 ) OL L 115, 1996 5 9, p. 3. 
( 2 ) OL L 203, 2012 7 31, p. 26. 
( 3 ) OL L 201, 2013 7 26, p. 8. ( 4 ) OL L 358, 2002 12 31, p. 59.



Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2013 m. spalio 18 d. 

Komisijos vardu 
Pirmininkas 

José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1008/2013 

2013 m. spalio 18 d. 

kuriuo nustatomos standartinės importo vertės, skirtos tam tikrų vaisių ir daržovių įvežimo kainai 
nustatyti 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentą (EB) 
Nr. 1234/2007, nustatantį bendrą žemės ūkio rinkų organiza
vimą ir konkrečias tam tikriems žemės ūkio produktams 
taikomas nuostatas (Bendrą bendro žemės ūkio rinkų organiza
vimo reglamentą) ( 1 ), 

atsižvelgdama į 2011 m. birželio 7 d. Komisijos įgyvendinimo 
reglamentą (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos išsamios 
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisių bei 
daržovių ir perdirbtų vaisių bei daržovių sektoriuose taisyk
lės ( 2 ), ypač į jo 136 straipsnio 1 dalį, 

kadangi: 

(1) Įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsižvel
giant į daugiašalių derybų dėl prekybos Urugvajaus 
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos 

Komisija nustato standartines importo iš trečiųjų šalių 
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI 
priedo A dalyje; 

(2) remiantis Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 
136 straipsnio 1 dalimi, standartinė importo vertė 
apskaičiuojama kiekvieną darbo dieną atsižvelgiant į 
kintančius kasdienius duomenis. Todėl šis reglamentas 
turėtų įsigalioti jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialia
jame leidinyje dieną, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje 
minimos standartinės importo vertės yra nustatytos šio regla
mento priede. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja jo paskelbimo Europos Sąjungos oficia
liajame leidinyje dieną. 

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2013 m. spalio 18 d. 

Komisijos vardu 
Pirmininko pavedimu 

Jerzy PLEWA 
Žemės ūkio ir kaimo plėtros generalinis direktorius

LT 2013 10 19 Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 279/63 

( 1 ) OL L 299, 2007 11 16, p. 1. 
( 2 ) OL L 157, 2011 6 15, p. 1.



PRIEDAS 

Standartinės importo vertės, skirtos kai kurių vaisių ir daržovių įvežimo kainai nustatyti 

(EUR/100 kg) 

KN kodas Trečiosios šalies kodas ( 1 ) Standartinė importo vertė 

0702 00 00 MA 53,1 
MK 47,7 
ZZ 50,4 

0707 00 05 MK 54,3 
TR 126,8 
ZZ 90,6 

0709 93 10 TR 144,2 
ZZ 144,2 

0805 50 10 AR 100,6 
CL 101,0 
IL 97,0 
TR 87,3 
ZA 102,0 
ZZ 97,6 

0806 10 10 BR 254,7 
TR 151,4 
ZZ 203,1 

0808 10 80 CL 154,8 
NZ 116,7 
US 156,2 
ZA 120,6 
ZZ 137,1 

0808 30 90 TR 126,8 
ZZ 126,8 

( 1 ) Šalių nomenklatūra nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas „ZZ“ atitinka „kitas 
šalis“.
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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1009/2013 

2013 m. spalio 18 d. 

kuriuo nustatomas alyvuogių aliejaus importo licencijų paraiškoms, pateiktoms pagal Tuniso 
tarifines kvotas nuo 2013 m. spalio 14 d. iki 15 d., taikytinas paskirstymo koeficientas, ir kuriuo 

sustabdomas importo licencijų išdavimas 2013 m. spalio mėnesiui 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentą (EB) 
Nr. 1234/2007, nustatantį bendrą žemės ūkio rinkų organiza
vimą ir konkrečias tam tikriems žemės ūkio produktams 
taikomas nuostatas („Bendras bendro žemės ūkio rinkų organi
zavimo reglamentas“) ( 1 ), 

atsižvelgdama į 2006 m. rugpjūčio 31 d. Komisijos reglamentą 
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantį žemės ūkio produktų importo 
tarifinių kvotų, kurioms taikoma importo licencijų sistema, 
administravimo bendrąsias taisykles ( 2 ), ypač į jo 7 straipsnio 
2 dalį, 

kadangi: 

(1) Europos ir Viduržemio jūros regiono valstybių susitari
mo ( 3 ), steigiančio Europos Bendrijų bei jų valstybių narių 
ir Tuniso Respublikos asociaciją, protokolo Nr. 1 ( 4 ) 3 
straipsnio 1 ir 2 dalimis pradedamos taikyti nulinio tarifo 
tarifinės kvotos importuoti neperdirbtam alyvuogių alie
jui, kurio KN kodai yra 1509 10 10 ir 1509 10 90 ir 
kuris visas buvo pagamintas Tunise ir tiesiai iš tos šalies 
vežamas į Europos Sąjungą, šiame reglamente nustaty
tomis sąlygomis; 

(2) 2006 m. gruodžio 20 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 
1918/2006, atidarančio Tuniso kilmės alyvuogių aliejaus 
tarifinę kvotą ir nustatančio jos administravimą ( 5 ), 2 

straipsnio 2 dalyje nustatytos importo licencijas išduo
dant taikomos mėnesiui skiriamo kiekio ribos; 

(3) laikantis Reglamento (EB) Nr. 1918/2006 3 straipsnio 1 
dalies, kompetentingoms institucijoms pateiktose 
importo licencijų paraiškose bendras prašomas kiekis 
viršija minėto reglamento 2 straipsnio 2 dalyje nustatytą 
spalio mėnesio ribą; 

(4) susidarius tokioms aplinkybėms, Komisija privalo nusta
tyti paskirstymo koeficientą, pagal kurį būtų galima 
išduoti importo licencijas proporcingai turimam kiekiui; 

(5) spalio mėnesio riba pasiekta, importo licencijų šiam 
mėnesiui išduoti nebegalima, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1918/2006 3 straipsnio 1 dalį nuo 
2013 m. spalio 14 d. iki 15 d. pateiktoms importo licencijoms 
taikomas 39,536727 % paskirstymo koeficientas. 

Po 2013 m. spalio 21 d. paprašytam kiekiui importo licencijos 
2013 m. spalio mėn. nebeišduodamos. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja 2013 m. spalio 19 d. 

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2013 m. spalio 18 d. 

Komisijos vardu 
Pirmininko pavedimu 

Jerzy PLEWA 
Žemės ūkio ir kaimo plėtros generalinis direktorius
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( 1 ) OL L 299, 2007 11 16, p. 1. 
( 2 ) OL L 238, 2006 9 1, p. 13. 
( 3 ) OL L 97, 1998 3 30, p. 57. 
( 4 ) OL L 97, 1998 3 30, p. 2. 
( 5 ) OL L 365, 2006 12 21, p. 84.



SPRENDIMAI 

POLITINIO IR SAUGUMO KOMITETO SPRENDIMAS EUPOL RD CONGO/1/2013 

2013 m. spalio 8 d. 

kuriuo pratęsiami Europos Sąjungos policijos misijos vykdant saugumo sektoriaus reformą (SSR) ir 
jos sąsajos su teisingumo sistema Kongo Demokratinėje Respublikoje (EUPOL RD Congo) vadovo 

įgaliojimai 

(2013/511/BUSP) 

POLITINIS IR SAUGUMO KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos Sąjungos sutartį, ypač į jos 38 
straipsnio trečią pastraipą, 

atsižvelgdamas į 2010 m. rugsėjo 23 d. Tarybos sprendimą 
2010/576/BUSP dėl Europos Sąjungos policijos misijos vykdant 
saugumo sektoriaus reformą (SSR) ir jos sąsajos su teisingumo 
sistema Kongo Demokratinėje Respublikoje (EUPOL RD 
Congo) ( 1 ), ypač į jo 10 straipsnio 1 dalį, 

kadangi: 

(1) pagal Sprendimo 2010/576/BUSP 10 straipsnio 1 dalį 
Politinis ir saugumo komitetas (toliau – PSK) įgaliojamas 
pagal Sutarties 38 straipsnio trečią pastraipą priimti 
atitinkamus sprendimus EUPOL RD Congo politinės 
kontrolės ir strateginio vadovavimo jai tikslais. Šis įgalio
jimas apima įgaliojimą Sąjungos vyriausiojo įgaliotinio 
užsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau – vyriau
siasis įgaliotinis) siūlymu skirti misijos vadovą; 

(2) atsižvelgiant į vyriausiojo įgaliotinio siūlymą, PSK 
2010 m. spalio 8 d. pagal Sprendimą EUPOL RD 
Congo/1/2010 ( 2 ) misijos EUPOL RD Congo vadovu 
nuo 2010 m. spalio 1 d. paskyrė vyriausiąjį inspektorių 
Jean-Paul RIKIR; 

(3) atsižvelgiant į vyriausiojo įgaliotinio siūlymą, PSK 
2011 m. rugsėjo 16 d. pagal Sprendimą EUPOL RD 
Congo/1/2011 ( 3 ) pratęsė vyriausiojo inspektoriaus Jean- 
Paul RIKIR kaip misijos EUPOL RD Congo vadovo įgalio
jimus iki 2012 m. rugsėjo 30 d.; 

(4) atsižvelgiant į vyriausiojo įgaliotinio siūlymą, PSK 
2012 m. rugsėjo 25 d. pagal Sprendimą EUPOL RD 
Congo/1/2012 ( 4 ) pratęsė vyriausiojo inspektoriaus Jean- 
Paul RIKIR kaip misijos EUPOL RD Congo vadovo įgalio
jimus iki 2013 m. rugsėjo 30 d.; 

(5) 2013 m. rugsėjo 23 d. Taryba priėmė Sprendimą 
2013/467/BUSP ( 5 ), kuriuo EUPOL RD Congo pratęsiama 
iki 2014 m. rugsėjo 30 d.; 

(6) 2013 m. rugsėjo 10 d. vyriausiasis įgaliotinis pasiūlė 
pratęsti vyriausiojo inspektoriaus Jean-Paul RIKIR kaip 
misijos EUPOL RD Congo vadovo įgaliojimus iki 2014 m. 
rugsėjo 30 d.; 

(7) dabartiniai vyriausiojo inspektoriaus Jean-Paul RIKIR kaip 
EUPOL RD Congo misijos vadovo įgaliojimai baigėsi 
2013 m. rugsėjo 30 d., todėl šis sprendimas turėtų būti 
taikomas nuo 2013 m. spalio 1 d., 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Europos Sąjungos policijos misijos vykdant saugumo sektoriaus 
reformą (SSR) ir jos sąsajos su teisingumo sistema Kongo 
Demokratinėje Respublikoje (EUPOL RD Congo) vadovo vyriau
siojo inspektoriaus Jean-Paul RIKIR įgaliojimai pratęsiami iki 
2014 m. rugsėjo 30 d. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Jis taikomas nuo 2013 m. spalio 1 d. 

Priimta Briuselyje 2013 m. spalio 8 d. 

Politinio ir saugumo komiteto vardu 
Pirmininkas 

W. STEVENS
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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO SPRENDIMAS 

2013 m. spalio 17 d. 

dėl tam tikroms valstybėms narėms skiriamos Sąjungos finansinės paramos savanoriškiems 
2013–2014 m. sezono bičių šeimų nykimo priežiūros tyrimams 

(pranešta dokumentu Nr. C(2013) 6742) 

(Tekstas autentiškas tik danų, olandų, anglų, estų, suomių, prancūzų, vokiečių, graikų, vengrų, italų, latvių, 
lietuvių, lenkų, portugalų, slovakų, ispanų ir švedų kalbomis) 

(2013/512/ES) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2009 m. gegužės 25 d. Tarybos sprendimą 
2009/470/EB dėl išlaidų veterinarijos srityje ( 1 ), ypač į jo 23 
straipsnį, 

kadangi: 

(1) Komisijos komunikate Europos Parlamentui ir Tarybai dėl 
naminių bičių sveikatos ( 2 ) apžvelgiami Komisijos jau 
įgyvendinti ir įgyvendinami veiksmai, susiję su bičių svei
kata ES. Pagrindinis komunikate nagrinėjamas klausimas 
– visame pasaulyje nustatytas padidėjęs bičių mirtingu
mas; 

(2) 2009 m. EFSA projekto „Bičių mirtingumas ir priežiūra 
Europoje“ ( 3 ) išvadose nurodyta, kad ES priežiūros 
sistemos iš esmės yra prastos ir trūksta valstybių narių 
lygmens duomenų ir palyginamų ES lygmens duomenų; 

(3) siekiant pagerinti galimybes gauti duomenų apie bičių 
mirtingumą, tikslinga padėti atlikti tam tikrus bičių 
nykimo priežiūros tyrimus valstybėse narėse ir juos remti; 

(4) Komisijos įgyvendinimo sprendimu 2012/362/ES ( 4 ) 
Belgijos, Danijos, Vokietijos, Estijos, Graikijos, Ispanijos, 
Prancūzijos, Italijos, Latvijos, Lietuvos, Vengrijos, Lenki
jos, Portugalijos, Slovakijos, Suomijos, Švedijos ir Jung
tinės Karalystės vykdomų savanoriškų bičių šeimų 
nykimo priežiūros tyrimų programoms skirta finansinė 
parama 2012–2013 m. sezonu; 

(5) tyrimais numatoma, kad bitynai turi būti aplankomi tris 
kartus: prieš prasidedant žiemai, pasibaigus žiemai ir per 
bičių skraidymo sezoną; 

(6) atliekant tokį tyrimą svarbu turėti palyginamų duomenų, 
turint omenyje duomenis apie bičių nykimą, surinktus 
skirtingais metais. Visų pirma tai taikoma bičių nykimo 
priežiūros tyrimams, nes dėl klimato sąlygų rezultatai 
gerokai pakinta. Todėl, jei tokie tyrimai atliekami tik 
vienus metus, duomenys gali būti tik daliniai ir jais 
remiantis negalima daryti išvadų apie bičių nykimą ar 
numatyti nykimo tendencijų; 

(7) dėl pirmiau nurodytų priežasčių tikslinga tęsti savano
riškus sezoninio bičių šeimų nykimo priežiūros tyrimus 
pradedant kontrole prieš prasidedant žiemai, t. y. 
2013 m. rudenį, ir baigiant kontrole pasibaigus žiemai 
ir visą 2014 m. bičių skraidymo sezoną; 

(8) 2013–2014 m. sezonui numatyti tyrimai grindžiami 
dokumentu „Bandomojo bičių šeimų nykimo priežiūros 
projekto pagrindas“ ( 5 ), kurį parengė ES etaloninė bičių 
sveikatos laboratorija, nurodyta Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamento (EB) Nr. 882/2004 ( 6 ), kuriame vals
tybėms narėms pateikiamos gairės, kaip atlikti priežiūros 
tyrimus, VII priedo II dalyje; 

(9) tų pačių valstybių narių, kurios dalyvavo atliekant 
pirmuosius savanoriškus bičių šeimų nykimo priežiūros 
tyrimus 2012–2013 m., prašoma atsiųsti Komisijai savo 
2013–2014 m. sezono programas, grindžiamas ES etalo
ninės bičių sveikatos laboratorijos techniniu dokumentu; 

(10) Belgija, Danija, Vokietija, Estija, Graikija, Ispanija, Prancū
zija, Italija, Latvija, Lietuva, Vengrija, Lenkija, Portugalija, 
Slovakija, Suomija, Švedija ir Jungtinė Karalystė parengė 
bičių šeimų nykimo priežiūros tyrimų programas pagal 
techninį dokumentą „Bandomojo bičių šeimų nykimo 
priežiūros projekto pagrindas“ ir paprašė ES finansinės 
paramos;

LT 2013 10 19 Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 279/67 

( 1 ) OL L 155, 2009 6 18, p. 30. 
( 2 ) COM(2010) 714 galutinis. 
( 3 ) Nuomonė pateikta adresu http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/ 
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( 4 ) 2012 m. liepos 4 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 

2012/362/ES dėl tam tikroms valstybėms narėms skiriamos 
Sąjungos finansinės paramos savanoriškiems bičių šeimų nykimo 
priežiūros tyrimams atlikti (OL L 176, 2012 7 6, p. 65). 

( 5 ) Nuomonė pateikta adresu http://ec.europa.eu/food/animal/ 
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taisyklių (OL L 165, 2004 4 30, p. 1).
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(11) Belgijos, Danijos, Vokietijos, Estijos, Graikijos, Ispanijos, 
Prancūzijos, Italijos, Latvijos, Lietuvos, Vengrijos, Lenki
jos, Portugalijos, Slovakijos, Suomijos, Švedijos ir Jung
tinės Karalystės vykdomų savanoriškų bičių šeimų 
nykimo priežiūros tyrimų programoms nuo 2013 m. 
liepos 1 d. turėtų būti skiriama finansinė parama; 

(12) pagal Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1290/2005 ( 1 ) veteri
narinės priemonės turi būti finansuojamos iš Europos 
žemės ūkio garantijų fondo. Finansinės kontrolės tikslais 
turi būti taikomi to reglamento 9, 36 ir 37 straipsniai; 

(13) finansinė parama turėtų būti išmokėta tik tuo atveju, jei 
numatytos savanoriškos bičių šeimų nykimo priežiūros 
tyrimų programos buvo iš tiesų įvykdytos, o valdžios 
institucijos pateikė Komisijai ir ES etaloninei bičių svei
katos laboratorijai visą būtiną informaciją; 

(14) šiame sprendime numatytos priemonės atitinka Maisto 
grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinio komiteto 
nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

1. Sąjunga suteikia finansinę paramą Belgijai, Danijai, Vokie
tijai, Estijai, Graikijai, Ispanijai, Prancūzijai, Italijai, Latvijai, Lietu
vai, Vengrijai, Lenkijai, Portugalijai, Slovakijai, Suomijai, Švedijai 
ir Jungtinei Karalystei bičių šeimų nykimo priežiūros tyrimų 
programoms vykdyti. 

2. Sąjungos finansinė parama: 

a) atlyginama 70 % tinkamų finansuoti išlaidų, nurodytų I 
priede 2013 m. liepos 1 d.– 2014 m. rugsėjo 30 d. laiko
tarpiui, kurias kiekviena 1 pastraipoje minima valstybė narė 
patirs vykdydama bičių šeimų nykimo priežiūros tyrimų 
programas; 

b) neviršija: 

1. 26 837 EUR Belgijai; 

2. 116 417 EUR Danijai; 

3. 160 445 EUR Vokietijai; 

4. 64 868 EUR Estijai; 

5. 78 421 EUR Graikijai; 

6. 148 047 EUR Ispanijai; 

7. 288 801 EUR Prancūzijai; 

8. 142 212 EUR Italijai; 

9. 86 310 EUR Latvijai; 

10. 70 273 EUR Lietuvai; 

11. 114 209 EUR Vengrijai; 

12. 128 015 EUR Lenkijai; 

13. 29 159 EUR Portugalijai; 

14. 92 240 EUR Slovakijai; 

15. 117 416 EUR Suomijai; 

16. 74 389 EUR Švedijai; 

17. 109 871 EUR Jungtinei Karalystei. 

c) neviršija 348 EUR už bityno aplankymą. 

2 straipsnis 

1. Šiuo sprendimu nustatyta didžiausia bendra parama 1 
straipsnyje nurodytų programų išlaidoms padengti yra 
1 847 930 EUR, finansuotina iš Europos Sąjungos bendrojo 
biudžeto. 

2. Atliekant priežiūros tyrimus patirtos išlaidos, susijusios su 
darbuotojais, laboratorinių tyrimų atlikimu, mėginių ėmimu ar 
stebėjimu, vartojimo reikmenimis, ir pridėtinės išlaidos yra 
tinkamos finansuoti pagal III priede išdėstytas taisykles. 

3. Sąjungos finansinė parama išmokama pateikus ir patvir
tinus ataskaitas ir patvirtinamuosius dokumentus, nurodytus 3 
straipsnio 2 ir 3 dalyse. 

3 straipsnis 

1. Programos vykdomos pagal techninį dokumentą „Bando
mojo bičių šeimų nykimo priežiūros projekto pagrindas“ ir 
pagal valstybių narių pateiktas bičių šeimų nykimo priežiūros 
tyrimų programas. 

2. Belgija, Danija, Vokietija, Estija, Graikija, Ispanija, Prancū
zija, Italija, Latvija, Lietuva, Vengrija, Lenkija, Portugalija, Slova
kija, Suomija, Švedija ir Jungtinė Karalystė Komisijai pateikia: 

— tarpinę techninę pirmo aplankymo, numatyto priežiūros 
tyrimų programoje, ataskaitą (iki 2014 m. kovo 1 d.) ir 

— galutinę techninę antro ir trečio aplankymų, nustatytų prie 
žiūros tyrimų programoje, ataskaitą (iki 2014 m. spalio 
31 d.),
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— techninė ataskaita turėtų atitikti Komisijos kartu su ES etalo
nine bičių sveikatos laboratorija nustatytą pavyzdį. 

3. Belgija, Danija, Vokietija, Estija, Graikija, Ispanija, Prancū
zija, Italija, Latvija, Lietuva, Vengrija, Lenkija, Portugalija, Slova
kija, Suomija, Švedija ir Jungtinė Karalystė Komisijai pateikia: 

— pagal II priedą parengtos finansinės ataskaitos popierinę ir 
elektroninę versijas (iki 2014 m. gruodžio 31 d.), 

— paprašius Komisijai, patvirtinamuosius dokumentus, kuriais 
įrodomos visos paraiškoje dėl kompensavimo nurodytos 
išlaidos. 

4. Tyrimų rezultatai pateikiami Komisijai ir ES etaloninei 
bičių sveikatos laboratorijai. 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skirtas Belgijos Karalystei, Danijos Karalystei, 
Vokietijos Federacinei Respublikai, Estijos Respublikai, Graikijos 
Respublikai, Ispanijos Karalystei, Prancūzijos Respublikai, Italijos 
Respublikai, Latvijos Respublikai, Lietuvos Respublikai, Vengri
jai, Lenkijos Respublikai, Portugalijos Respublikai, Slovakijos 
Respublikai, Suomijos Respublikai, Švedijos Karalystei ir Jung
tinei Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystei. 

Priimta Briuselyje 2013 m. spalio 17 d. 

Komisijos vardu 

Tonio BORG 
Komisijos narys
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I PRIEDAS 

VN Bitynų skai 
čius 

Priežiūros tyrime 
numatytas vieno 

bityno aplankymų 
skaičius 

Iš viso tiesioginių 
išlaidų 

(Laboratoriniai tyrimai 
+ aplankymai mėginių 

ėmimo ir stebėjimo 
tikslais) 

Pridėtinės išlaidos 
(7 %) Iš viso išlaidų ES įnašas 

(70 %) 

BE 150 3 35 830 2 508 38 338 26 837 

DK 200 3 155 430 10 880 166 310 116 417 

DE 220 3 214 212 14 995 229 207 160 445 

EE 196 3 86 606 6 062 92 668 64 868 

EL 200 3 104 701 7 329 112 030 78 421 

ES 203 3 197 659 13 836 211 495 148 047 

FR 396 3 385 581 26 991 412 572 288 801 

IT 195 3 189 870 13 291 203 161 142 212 

LV 193 3 115 234 8 066 123 300 86 310 

LT 193 3 93 822 6 568 100 390 70 273 

HU 196 3 152 483 10 674 163 157 114 209 

PL 190 3 170 915 11 964 182 879 128 015 

PT 145 3 38 930 2 725 41 655 29 159 

SK 200 3 123 151 8 621 131 772 92 240 

FI 161 3 156 764 10 973 167 737 117 416 

SE 150 3 99 318 6 952 106 270 74 389 

UK 200 3 146 691 10 268 156 959 109 871 

Iš viso 2 467 197 172 703 2 639 900 1 847 930
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II PRIEDAS 

SAVANORIŠKŲ BIČIŲ ŠEIMŲ NYKIMO PRIEŽIŪROS TYRIMŲ FINANSINĖS ATASKAITOS PAVYZDYS 

Bendros projekto išlaidos (faktinės išlaidos, be PVM) 

Valstybė narė: Aplankytų bitynų skaičius: 

Tikrintų šeimų skaičius: 

Laboratorinės išlaidos 

Darbuotojų kategorija Darbo dienų skaičius Dienos suma Iš viso 

… 

… 

Vartojimo reikmenys (apra 
šymas) 

Kiekis Vieneto kaina Iš viso 

… 

… 

Mėginių ėmimo ir stebėjimo išlaidos (bitynų aplankymai) 

Darbuotojų kategorija Darbo dienų skaičius Dienos suma Iš viso 

… 

… 

Vartojimo reikmenys (apra 
šymas) 

Kiekis Vieneto kaina Iš viso 

… 

… 

Paramos gavėjo patvirtinimas 

Patvirtiname, kad: 

— pirmiau nurodytos išlaidos patirtos atliekant techniniame dokumente „Bandomojo bičių šeimų nykimo priežiūros 
projekto pagrindas“ ( 1 ) nustatytas užduotis ir yra tiesiogiai susijusios su priežiūros tyrimų programos, kuriai pagal 
Komisijos įgyvendinimo sprendimą 2013/512/ES suteikta finansinė parama, vykdymu, 

— šios išlaidos yra faktiškai patirtos išlaidos, tiksliai užfiksuotos apskaitoje ir tinkamos finansuoti pagal Įgyvendinimo 
sprendimo 2013/512/ES nuostatas, 

— visi patvirtinamieji dokumentai, kuriais pagrįstos šios išlaidos, yra saugomi patikros tikslais, 

— Įgyvendinimo sprendime 2013/512/ES nurodytiems projektams įgyvendinti nebuvo prašyta skirti kito Sąjungos įnašo. 

Data: 

Atsakingo finansininko vardas, pavardė ir parašas:
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( 1 ) Pateiktas internete adresu http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/bees/docs/annex_i_pilot_project_en.pdf
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III PRIEDAS 

TINKAMUMO FINANSUOTI TAISYKLĖS 

1. Laboratorinės išlaidos 

— Su darbuotojais susijusios išlaidos negali viršyti faktinių darbo jėgai priskiriamų išlaidų (bazinė alga, socialiniai 
mokesčiai ir pensijos), patirtų atliekant priežiūros tyrimą ir laboratorinius tyrimus. Šiuo tikslu pildomi mėnesiniai 
darbo laiko apskaitos žiniaraščiai. 

— Dienos įkainis bus apskaičiuojamas 220 darbo dienų per metus pagrindu. 

— Vartojimo reikmenų įsigijimo išlaidos atlyginamos remiantis valstybių narių faktinėmis išlaidomis, patirtomis būtent 
atliekant laboratorinius tyrimus. 

— Su darbuotojais susijusios išlaidos koordinavimui, planavimui ir transportavimui nėra tinkamos finansuoti. Tyrimų 
rinkinių, reagentų ir visų vartojimo reikmenų įsigijimo išlaidos atlyginamos tik tokiu atveju, jei jie naudoti atliekant 
toliau išvardytus tyrimus. 

— Varoatozės erkių skaičiavimas (plovimas), kurį reikia atlikti visose aplankytose bičių šeimose pirmojo aplankymo 
metu ir simptomų turinčiose bičių šeimose kitų aplankymų metu. 

— Mažojo avilių vabalo (Aethina tumida) ir Tropilaelaps erkės aptikimas ir apibūdinimas, kuriuos reikia atlikti atliekant 
klinikinį patikrinimą. 

— Mikrosporidijų tipo parazito (nosema spp.) klinikinis stebėjimas (įskaitant puvinio, nozematozės, virusų simptomų 
stebėjimą), sporų skaičiavimas, kultūros, mikroskopinė analizė ir biocheminiai tyrimai siekiant nustatyti sukėlėją – 
europinį puvinį (Melissococcus plutonius) ir amerikinį puvinį (Paenibacillus larvae) simptomų turinčioms bičių 
šeimoms. 

— Amerikinis puvinys – sukėlėjo (europinio puvinio ir amerikinio puvinio) tapatybės patvirtinimas naudojant poli
merazės grandininę reakciją simptomų turinčioms bičių šeimoms. 

— Simptomų turinčių bičių šeimų CBPV tyrimas (polimerazės grandininė reakcija). 

2. Mėginių ėmimo ir stebėjimo išlaidos 

— Mėginių ėmimo ir stebėjimo išlaidas galima prašyti atlyginti tik tokiu atveju, jei jos yra tiesiogiai susijusios su 
bitynų aplankymais ir bitynuose faktiškai praleistu laiku. Personalo išlaidos apima tik faktines jam priskiriamas 
darbo sąnaudas (bazinę algą, socialinio draudimo mokesčius ir su pensijomis susijusius mokesčius), susidariusias 
įgyvendinant tyrimą. Šiuo tikslu pildomi mėnesiniai darbo laiko apskaitos žiniaraščiai. 

— Išlaidos darbuotojų koordinavimui, planavimui ir transportavimui nėra tinkamos finansuoti. 

— Dienos įkainis bus apskaičiuojamas 220 darbo dienų per metus pagrindu. 

— Vartojimo reikmenų įsigijimo išlaidos atlyginamos remiantis valstybių narių patirtomis faktinėmis išlaidomis ir tik 
tokiu atveju, jei vartojimo reikmenys naudoti būtent lankant bitynus. 

3. Pridėtinės išlaidos 

Galima prašyti skirti vienodo dydžio išmoką, kuri sudaro 7 % tiesioginių reikalavimus atitinkančių išlaidų. 

4. Valstybių narių pateiktos išlaidos, kurias Sąjungos prašoma iš dalies finansuoti, nurodomos eurais ir į jas neįtraukiamas 
pridėtinės vertės mokestis (PVM) bei visi kiti mokesčiai.
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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS ĮSTEIGTŲ ORGANŲ 
PRIIMTI AKTAI 

ES IR MONAKO JUNGTINIO KOMITETO, ĮSTEIGTO EUROPOS BENDRIJOS IR MONAKO 
KUNIGAIKŠTYSTĖS SUSITARIMU DĖL TAM TIKRŲ BENDRIJOS TEISĖS AKTŲ TAIKYMO 

MONAKO KUNIGAIKŠTYSTĖS TERITORIJOJE, SPRENDIMAS Nr. 1/2013 

2013 m. liepos 12 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas to Susitarimo priedas 

(2013/513/ES) 

JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos bendrijos ir Monako Kunigaikštystės 
susitarimą dėl tam tikrų Bendrijos teisės aktų taikymo Monako 
Kunigaikštystės teritorijoje ( 1 ), pasirašytą 2003 m. gruodžio 4 d. 
Briuselyje (toliau – Susitarimas), ypač į jo 1 straipsnio 1 dalį, 

kadangi: 

(1) nuo Susitarimo įsigaliojimo 2004 m. gegužės 1 d. 
Sąjunga priėmė tam tikrus teisės aktus, patenkančius į 
Susitarimo taikymo sritį, o kai kurie priede nurodyti 
teisės aktai buvo panaikinti. Todėl reikalingas Jungtinio 
komiteto sprendimas, kad būtų atnaujintas priedas ir kad 
į jį būtų įtraukti nauji teisės aktai ir pašalinti tie teisės 
aktai, kurie buvo panaikinti; 

(2) primenama, kad Susitarimo priede nurodytų teisės aktų 
taikymui Europos Komisijos priimti teisės aktai Monako 
teritorijoje taikomi be Jungtinio komiteto sprendimo, 
kaip nustatyta Susitarimo 1 straipsnio 2 dalyje, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Europos bendrijos ir Monako Kunigaikštystės susitarimo dėl tam 
tikrų Bendrijos teisės aktų taikymo Monako Kunigaikštystės teri
torijoje priedo tekstas pakeičiamas šio sprendimo priede išdės
tytu tekstu. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta Monake 2013 m. liepos 12 d. 

Jungtinio komiteto vardu 
Pirmininkas 

Stéphane VALÉRI
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( 1 ) OL L 332, 2003 12 19, p. 42.



PRIEDAS 

„PRIEDAS 

I. VAISTAI 

NURODYTIEJI TEISĖS AKTAI 

1. 2001 m. lapkričio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/83/EB dėl Bendrijos kodekso, reglamen
tuojančio žmonėms skirtus vaistus, su pakeitimais, padarytais: 

— 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/26/ES (OL L 299, 2012 10 27, p. 1); 

— 2011 m. birželio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/62/ES, kuria iš dalies keičiamos 
Direktyvos 2001/83/EB dėl Bendrijos kodekso, reglamentuojančio žmonėms skirtus vaistus, nuostatos dėl 
falsifikuotų vaistų patekimo į teisėtą tiekimo tinklą prevencijos (OL L 174, 2011 7 1, p. 74); 

— 2010 m. gruodžio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/84/ES, kuria iš dalies keičiamos 
Direktyvos 2001/83/EB dėl Bendrijos kodekso, reglamentuojančio žmonėms skirtus vaistus, nuostatos dėl 
farmakologinio budrumo (OL L 348, 2010 12 31, p. 74); 

— 2009 m. rugsėjo 14 d. Komisijos direktyva 2009/120/EB, iš dalies keičiančia Europos Parlamento ir Tarybos 
direktyvą 2001/83/EB dėl Bendrijos kodekso, reglamentuojančio žmonėms skirtus vaistus, dėl pažangiosios 
terapijos vaistų (OL L 242, 2009 9 15, p. 3); 

— 2009 m. birželio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/53/EB, iš dalies keičiančia Direktyvos 
2001/82/EB ir Direktyvos 2001/83/EB nuostatas dėl leidimų prekiauti vaistais sąlygų keitimo (OL L 168, 
2009 6 30, p. 33); 

— 2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/29/EB, iš dalies keičiančia Direktyvos 
2001/83/EB dėl Bendrijos kodekso, reglamentuojančio žmonėms skirtus vaistus, nuostatas, susijusias su 
Komisijai suteiktais įgyvendinimo įgaliojimais (OL L 81, 2008 3 20, p. 51); 

— 2007 m. lapkričio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1394/2007 dėl pažangiosios 
terapijos vaistinių preparatų, iš dalies keičiančiu Direktyvą 2001/83/EB ir Reglamentą (EB) Nr. 726/2004 (OL 
L 324, 2007 12 10, p. 121); 

— 2006 m. gruodžio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1901/2006 dėl pediatrijoje 
vartojamų vaistinių preparatų, iš dalies keičiančiu Reglamentą (EEB) Nr. 1768/92, Direktyvą 2001/20/EB, 
Direktyvą 2001/83/EB ir Reglamentą (EB) Nr. 726/2004 (OL L 378, 2006 12 27, p. 1); 

— 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/27/EB, iš dalies keičiančia Direktyvą 
2001/83/EB dėl Bendrijos kodekso, reglamentuojančio žmonėms skirtus vaistus (OL L 136, 2004 4 30, 
p. 34); 

— 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/24/EB, iš dalies keičiančia, tradiciškai 
vartojamų žolinių vaistų srityje, Direktyvą 2001/83/EB dėl Bendrijos kodekso, reglamentuojančio žmonėms 
skirtus vaistus (OL L 136, 2004 4 30, p. 85); 

— 2003 m. birželio 25 d. Komisijos direktyva 2003/63/EB, iš dalies keičiančia Direktyvą 2001/83/EB dėl 
Bendrijos kodekso, susijusio su žmonėms skirtais vaistais (OL L 159, 2003 6 27, p. 46) ir 

— 2003 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva Nr. 2002/98/EB, nustatančia žmogaus kraujo 
ir kraujo komponentų surinkimo, ištyrimo, perdirbimo, laikymo bei paskirstymo kokybės ir saugos standartus 
bei iš dalies keičiančia Direktyvą Nr. 2001/83/EB (OL L 33, 2003 2 8, p. 30). 

2. 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004, nustatantis Bendrijos 
leidimų dėl žmonėms skirtų ir veterinarinių vaistų išdavimo ir priežiūros tvarką ir įsteigiantis Europos vaistų 
agentūrą, su pakeitimais, padarytais: 

— 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1027/2012 dėl farmakologinio 
budrumo (OL L 316, 2012 11 14, p. 38); 

— 2010 m. gruodžio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1235/2010, kuriuo iš dalies 
keičiamos Reglamento (EB) Nr. 726/2004, nustatančio Bendrijos leidimų dėl žmonėms skirtų ir veterinarinių 
vaistų išdavimo ir priežiūros tvarką ir įsteigiančio Europos vaistų agentūrą, nuostatos dėl žmonėms skirtų 
vaistų farmakologinio budrumo, ir Reglamentu (EB) Nr. 1394/2007 dėl pažangiosios terapijos vaistinių 
preparatų (OL L 348, 2010 12 31, p. 1);
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— 2009 m. gegužės 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 470/2009, nustatančiu Bendrijos 
farmakologiškai aktyvių medžiagų leistinų liekanų kiekių nustatymo gyvūninės kilmės maisto produktuose 
tvarką, panaikinančiu Tarybos reglamentą (EEB) Nr. 2377/90 ir iš dalies keičiančiu Europos Parlamento ir 
Tarybos direktyvą 2001/82/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 726/2004 (OL L 152, 
2009 6 16, p. 11); 

— 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 219/2009 dėl kai kurių teisės aktų, 
kuriems galioja Sutarties 251 straipsnyje nustatyta tvarka, nuostatų, susijusių su reguliavimo procedūra su 
tikrinimu, suderinimo su Tarybos sprendimu 1999/468/EB – Suderinimas su reguliavimo procedūra su 
tikrinimu. Antroji dalis (OL L 87, 2009 3 31, p. 109); 

— 2007 m. lapkričio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1394/2007 dėl pažangiosios 
terapijos vaistinių preparatų, iš dalies keičiančiu Direktyvą 2001/83/EB ir Reglamentą (EB) Nr. 726/2004 (OL 
L 324, 2007 12 10, p. 121) ir 

— 2006 m. gruodžio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1901/2006 dėl pediatrijoje 
vartojamų vaistinių preparatų, iš dalies keičiančiu Reglamentą (EEB) Nr. 1768/92, Direktyvą 2001/20/EB, 
Direktyvą 2001/83/EB ir Reglamentą (EB) Nr. 726/2004 (OL L 378, 2006 12 27, p. 1). 

3. 2001 m. lapkričio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/82/EB dėl Bendrijos kodekso, reglamen
tuojančio veterinarinius vaistus, su pakeitimais, padarytais: 

— 2009 m. birželio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 596/2009 dėl kai kurių teisės 
aktų, kuriems galioja Sutarties 251 straipsnyje nustatyta tvarka, nuostatų, susijusių su reguliavimo procedūra 
su tikrinimu, suderinimo su Tarybos sprendimu 1999/468/EB – Suderinimas su reguliavimo procedūra su 
tikrinimu – Ketvirta dalis (OL L 188, 2009 7 18, p. 14); 

— 2009 m. birželio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/53/EB, iš dalies keičiančia Direktyvos 
2001/82/EB ir Direktyvos 2001/83/EB nuostatas dėl leidimų prekiauti vaistais sąlygų keitimo (OL L 168, 
2009 6 30, p. 33); 

— 2009 m. gegužės 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 470/2009, nustatančiu Bendrijos 
farmakologiškai aktyvių medžiagų leistinų liekanų kiekių nustatymo gyvūninės kilmės maisto produktuose 
tvarką, panaikinančiu Tarybos reglamentą (EEB) Nr. 2377/90 ir iš dalies keičiančiu Europos Parlamento ir 
Tarybos direktyvą 2001/82/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 726/2004 (OL L 152, 
2009 6 16, p. 11) ir 

— 2009 m. vasario 10 d. Komisijos direktyva 2009/9/EB, iš dalies keičiančia Direktyvą 2001/82/EB dėl 
Bendrijos kodekso, reglamentuojančio veterinarinius vaistus (OL L 44, 2009 2 14, p. 10); 

— 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/28/EB, iš dalies keičiančia Direktyvą 
2001/82/EB dėl Bendrijos kodekso, reglamentuojančio veterinarinius vaistus (OL L 136, 2004 4 30, p. 58). 

4. 1995 m. vasario 10 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 297/95 dėl mokesčių, mokėtinų Europos vaistų vertinimo 
agentūrai, su pakeitimais, padarytais: 

— 1998 m. gruodžio 14 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2743/98 (OL L 345, 1998 12 19, p. 3); 

— 2003 m. kovo 18 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 494/2003 (OL L 73, 2003 3 19, p. 6); 

— 2005 m. lapkričio 14 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1905/2005 (OL L 304, 2005 11 23, p. 1); 

— 2008 m. balandžio 3 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 312/2008 (OL L 93, 2008 4 4, p. 8); 

— 2009 m. kovo 23 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 249/2009 (OL L 79, 2009 3 25, p. 34); 

— 2010 m. kovo 25 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 261/2010 (OL L 80, 2010 3 26, p. 36); 

— 2011 m. kovo 28 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 301/2011 (OL L 81, 2011 3 29, p. 5); 

— 2012 m. kovo 27 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 273/2012 (OL L 90, 2012 3 28, p. 11) ir 

— 2013 m. kovo 13 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 220/2013 (OL L 70, 2013 3 14, p. 1. 

5. 2009 m. gegužės 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 470/2009, nustatantis Bendrijos 
farmakologiškai aktyvių medžiagų leistinų liekanų kiekių nustatymo gyvūninės kilmės maisto produktuose tvarką, 
panaikinantis Tarybos reglamentą (EEB) Nr. 2377/90 ir iš dalies keičiantis Europos Parlamento ir Tarybos 
direktyvą 2001/82/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 726/2004 (OL L 152, 2009 6 16, 
p. 11). 

6. 2009 m. liepos 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 668/2009, kuriuo įgyvendinamos Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1394/2007 nuostatos dėl kokybės ir neklinikinių duomenų, susijusių su labai mažų, 
mažų ir vidutinių įmonių sukurtais pažangiosios terapijos vaistiniais preparatais, vertinimo ir sertifikavimo (OL 
L 194, 2009 7 25, p. 7).
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7. 2009 m. gruodžio 22 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 37/2010 dėl farmakologiškai aktyvių medžiagų, jų 
klasifikacijos ir didžiausios leidžiamosios koncentracijos gyvūniniuose maisto produktuose, su pakeitimais, pada
rytais: 

— 2010 m. rugpjūčio 24 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 758/2010 (OL L 223, 2010 8 25, p. 37); 

— 2010 m. rugpjūčio 24 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 759/2010 (OL L 223, 2010 8 25, p. 39); 

— 2010 m. rugpjūčio 25 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 761/2010 (OL L 224, 2010 8 26, p. 1); 

— 2010 m. spalio 8 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 890/2010 (OL L 266, 2010 10 9, p. 1); 

— 2010 m. spalio 12 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 914/2010 (OL L 269, 2010 10 13, p. 5); 

— 2011 m. balandžio 13 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 362/2011 (OL L 100, 2011 4 14, p. 26); 

— 2011 m. balandžio 13 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 363/2011 (OL L 100, 2011 4 14, p. 28); 

— 2012 m. vasario 1 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 84/2012 (OL L 30, 2012 2 2, p. 1); 

— 2012 m. vasario 1 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 85/2012 (OL L 30, 2012 2 2, p. 4); 

— 2012 m. vasario 1 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 86/2012 (OL L 30, 2012 2 2, p. 6); 

— 2012 m. vasario 8 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 107/2012 (OL L 36, 2012 2 9, p. 25); 

— 2012 m. vasario 13 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 122/2012 (OL L 40, 2012 2 14, p. 2); 

— 2012 m. vasario 13 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 123/2012 (OL L 40, 2012 2 14, p. 4); 

— 2012 m. kovo 8 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 201/2012 (OL L 71, 2012 3 9, p. 37); 

— 2012 m. kovo 8 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 202/2012 (OL L 71, 2012 3 9, p. 40); 

— 2012 m. kovo 14 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 221/2012 (OL L 75, 2012 3 15, p. 7); 

— 2012 m. kovo 14 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 222/2012 (OL L 75, 2012 3 15, p. 10); 

— 2012 m. gegužės 23 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 436/2012 (OL L 134, 2012 5 24, 
p. 10); 

— 2012 m. birželio 1 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 466/2012 (OL L 143, 2012 6 2, p. 2); 

— 2012 m. gruodžio 7 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1161/2012 (OL L 336, 2012 12 8, 
p. 14); 

— 2012 m. gruodžio 11 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1186/2012 (OL L 338, 2012 12 12, 
p. 20); 

— 2012 m. gruodžio 12 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1191/2012 (OL L 340, 2012 12 13, 
p. 35); 

— 2013 m. sausio 23 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 59/2013 (OL L 21, 2013 1 24, p. 21); 

— 2013 m. vasario 8 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 115/2013 (OL L 38, 2013 2 9, p. 11); 

— 2013 m. vasario 8 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 116/2013 (OL L 38, 2013 2 9, p. 14); 

— 2013 m. balandžio 29 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 394/2013 (OL L 118, 2013 4 30, 
p. 17) ir 

— 2013 m. gegužės 2 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 406/2013 (OL L 121, 2013 5 3, p. 42).
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8. 2012 m. birželio 8 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 488/2012, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (EB) Nr. 
658/2007 dėl finansinių nuobaudų už tam tikrų įsipareigojimų, susijusių su leidimu prekiauti, suteiktu pagal 
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 726/2004, pažeidimą (OL L 150, 2012 6 9, p. 68). 

9. 2008 m. lapkričio 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1234/2008 dėl žmonėms skirtų vaistų ir veterinarinių 
vaistų rinkodaros pažymėjimų sąlygų keitimo nagrinėjimo, su pakeitimais, padarytais 2012 m. rugpjūčio 3 d. 
Komisijos reglamentu (ES) Nr. 712/2012, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (EB) Nr. 1234/2008 dėl 
žmonėms skirtų vaistų ir veterinarinių vaistų rinkodaros leidimų sąlygų keitimo nagrinėjimo (OL L 209, 2012 8 4, 
p. 4). 

10. 2013 m. kovo 7 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 198/2013 dėl simbolio, kuriuo žymimi 
žmonėms skirti papildomai stebimi vaistai, parinkimo (OL L 65, 2013 3 8, p. 17). 

11. 2009 m. gegužės 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 469/2009 dėl medicinos produktų 
papildomos apsaugos liudijimo (OL L 152, 2009 6 16, p. 1). 

12. 2009 m. balandžio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/35/EB dėl dažiklių, kuriuos galima dėti į 
vaistus (OL L 109, 2009 4 30, p. 10). 

13. 2007 m. lapkričio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1394/2007 dėl pažangiosios 
terapijos vaistinių preparatų, iš dalies keičiantis Direktyvą 2001/83/EB ir Reglamentą (EB) Nr. 726/2004 (OL 
L 324, 2007 12 10, p. 121) su pakeitimais, padarytais 2010 m. gruodžio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamentu (ES) Nr. 1235/2010 (OL L 348, 2010 12 31, p. 1). 

14. 2007 m. birželio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 658/2007 dėl finansinių nuobaudų už tam tikrų 
įsipareigojimų, susijusių su leidimu prekiauti, suteiktu pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) 
Nr. 726/2004, pažeidimą (OL L 155, 2007 6 15, p. 10). 

15. 2006 m. gruodžio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1901/2006 dėl pediatrijoje 
vartojamų vaistinių preparatų, iš dalies keičiantis Reglamentą (EEB) Nr. 1768/92, Direktyvą 2001/20/EB, Direk
tyvą 2001/83/EB ir Reglamentą (EB) Nr. 726/2004 (OL L 378, 2006 12 27, p. 1), su pakeitimais, padarytais: 

— 2009 m. gegužės 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 469/2009 (OL L 152, 2009 6 16, 
p. 1) ir 

— 2006 m. gruodžio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1902/2006 (OL L 378, 
2006 12 27, p. 20). 

16. 2006 m. kovo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 507/2006 dėl sąlyginių leidimų prekiauti žmonėms skirtais 
vaistais, kuriems taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004 (OL L 92, 2006 3 30, 
p. 6). 

17. 2005 m. gruodžio 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2049/2005, nustatantis, pagal Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentą (EB) Nr. 726/2004, taisykles dėl mikroįmonių, mažųjų ir vidutinių įmonių Europos vaistų 
agentūrai mokamų mokesčių ir dėl iš šios agentūros gaunamos administracinės pagalbos (OL L 329, 2005 12 16, 
p. 4.) 

18. 2005 m. balandžio 8 d. Komisijos direktyva 2005/28/EB, nustatanti geros klinikinės praktikos, susijusios su 
tiriamaisiais žmonėms skirtais vaistais, principus bei išsamias gaires ir leidimui gaminti ir importuoti tokius 
vaistus keliamus reikalavimus (OL L 91, 2005 4 9, p. 13). 

19. 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/10/EB dėl įstatymų ir kitų teisės aktų, 
susijusių su geros laboratorinės praktikos principų taikymu ir jų taikymo cheminių medžiagų tyrimams patikra, 
suderinimo (OL L 50, 2004 2 20, p. 44), su pakeitimais, padarytais 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 219/2009 (OL L 87, 2009 3 31, p. 109). 

20. 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/9/EB dėl geros laboratorinės praktikos 
(GLP) tikrinimo ir patikros (OL L 50, 2004 2 20, p. 28), su pakeitimais, padarytais 2009 m. kovo 11 d. Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 219/2009 (OL L 87, 2009 3 31, p. 109). 

21. 2003 m. spalio 8 d. Komisijos direktyva 2003/94/EB, nustatanti žmonėms skirtų vaistų ir tiriamųjų vaistų geros 
gamybos praktikos principus ir rekomendacijas (OL L 262, 2003 10 14, p. 22). 

22. 2003 m. gegužės 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 953/2003, nustatantis siekimą išvengti prekybos tam tikrais 
pagrindiniais vaistais nukreipimo į Europos Sąjungą (OL L 135, 2003 6 3, p. 5), su pakeitimais, padarytais: 

— 2004 m. spalio 28 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1876/2004 (OL L 326, 2004 10 29, p. 22) ir
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— 2005 m. spalio 11 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1662/2005 (OL L 267, 2005 10 12, p. 19). 

23. 1999 m. gruodžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 141/2000 dėl retųjų vaistų (OL 
L 18, 2000 1 22, p. 1), su pakeitimais, padarytais 2009 m. birželio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamentu (EB) Nr. 596/2009 (OL L 188, 2009 7 18, p. 14). 

24. 1991 m. liepos 23 d. Komisijos direktyva 91/412/EEB, nustatanti veterinarinių vaistų geros gamybos praktikos 
principus ir gaires (OL L 228, 1991 8 17, p. 70). 

25. 1988 m. gruodžio 21 d. Tarybos direktyva 89/105/EEB dėl priemonių, reglamentuojančių žmonėms skirtų vaistų 
kainų nustatymą ir šių vaistų įtraukimą į nacionalinių sveikatos draudimo sistemų sritį, skaidrumo (OL L 40, 
1989 2 11, p. 8). 

26. 2001 m. balandžio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/20/EB dėl valstybių narių įstatymų ir kitų 
teisės aktų, susijusių su geros klinikinės praktikos įgyvendinimu atliekant žmonėms skirtų vaistų klinikinius 
tyrimus, suderinimo (OL L 121, 2001 5 1, p. 34), su pakeitimais, padarytais: 

— 2006 m. gruodžio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1901/2006 (OL L 378, 
2006 12 27, p. 1) ir 

— 2009 m. birželio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 596/2009 (OL L 188, 2009 7 18, 
p. 14). 

27. 2003 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/98/EB nustatanti žmogaus kraujo ir kraujo 
komponentų surinkimo, ištyrimo, perdirbimo, laikymo bei paskirstymo kokybės ir saugos standartus bei iš dalies 
keičianti Direktyvą 2001/83/EB (OL L 33, 2003 2 8, p. 30) (tik dėl kraujo ir kraujo komponentų, naudojamų 
kaip pradinės medžiagos vaistų gamybai, surinkimo ir ištyrimo). 

28. 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/23/EB, nustatanti žmogaus audinių ir ląstelių 
donorystės, įsigijimo, ištyrimo, apdorojimo, konservavimo, laikymo bei paskirstymo kokybės ir saugos standartus 
(OL L 102, 2004 4 7, p. 48) (tik dėl audinių ir ląstelių įsigijimo, donorystės, kodavimo ir ištyrimo, taip pat 
donacijų, naudojamų kaip pradinės medžiagos pažangiosios terapijos vaistiniams preparatams, kaip nurodyta 
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1394/2007, kodavimo ir jų pakavimo). 

II. KOSMETIKA 

NURODYTIEJI TEISĖS AKTAI 

1. 1976 m. liepos 27 d. Tarybos direktyva 76/768/EEB dėl valstybių narių įstatymų, susijusių su kosmetikos 
gaminiais, suderinimo (OL L 262, 1976 9 27, p. 169) su pakeitimais, padarytais: 

— 1979 m. liepos 24 d. Tarybos direktyva 79/661/EEB, OL L 192, 1979 7 31, p. 35); 

— 1982 m. vasario 11 d. Komisijos direktyva 82/147/EEB (OL L 63, 1982 3 6, p. 26); 

— 1982 m. gegužės 17 d. Tarybos direktyva 82/368/EEB (OL L 167, 1982 6 15, p. 1); 

— 1983 m. kovo 30 d. Komisijos direktyva 83/191/EEB (OL L 109, 1983 4 26, p. 25); 

— 1983 m. birželio 29 d. Komisijos direktyva 83/341/EEB (OL L 188, 1983 7 13, p. 15); 

— 1983 m. rugsėjo 22 d. Komisijos direktyva 83/496/EEB (OL L 275, 1983 10 8, p. 20); 

— 1983 m. spalio 26 d. Tarybos direktyva 83/574/EEB (OL L 332, 1983 11 28, p. 38); 

— 1984 m. liepos 18 d. Komisijos direktyva 84/415/EEB (OL L 228, 1984 8 25, p. 31); 

— 1985 m. liepos 16 d. Komisijos direktyva 85/391/EEB (OL L 224, 1985 8 22, p. 40); 

— 1986 m. vasario 28 d. Komisijos direktyva 86/179/EEB (OL L 138, 1986 5 24, p. 40); 

— 1986 m. kovo 26 d. Komisijos direktyva 86/199/EEB (OL L 149, 1986 6 3, p. 38); 

— 1987 m. vasario 2 d. Komisijos direktyva 87/137/EEB (OL L 56, 1987 2 26, p. 20); 

— 1988 m. kovo 2 d. Komisijos direktyva 88/233/EEB (OL L 105, 1988 4 26, p. 11); 

— 1988 m. gruodžio 21 d. Tarybos direktyva 88/667/EEB (OL L 382, 1988 12 31, p. 46); 

— 1989 m. vasario 21 d. Komisijos direktyva 89/174/EEB (OL L 64, 1989 3 8, p. 10); 

— 1989 m. gruodžio 21 d. Tarybos direktyva 89/679/EEB (OL L 398, 1989 12 30, p. 25);
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— 1990 m. vasario 20 d. Komisijos direktyva 90/121/EEB (OL L 71, 1990 3 17, p. 40); 

— 1991 m. kovo 12 d. Komisijos direktyva 91/184/EEB (OL L 91, 1991 4 12, p. 59); 

— 1992 m. vasario 18 d. Komisijos direktyva 92/8/EEB (OL L 70, 1992 3 17, p. 23); 

— 1992 m. spalio 21 d. Komisijos direktyva 92/86/EEB (OL L 325, 1992 11 11, p. 18); 

— 1993 m. birželio 14 d. Tarybos direktyva 93/35/EEB (OL L 151, 1993 6 23, p. 32); 

— 1993 m. birželio 22 d. Komisijos direktyva 93/47/EEB (OL L 203, 1993 8 13, p. 24); 

— 1994 m. birželio 29 d. Komisijos direktyva 94/32/EB (OL L 181, 1994 7 15, p. 31); 

— 1995 m. liepos 10 d. Komisijos direktyva 95/34/EB (OL L 167, 1995 7 18, p. 19); 

— 1996 m. birželio 25 d. Komisijos direktyva 96/41/EB (OL L 198, 1996 8 8, p. 36); 

— 1997 m. sausio 10 d. Komisijos direktyva 97/1/EB (OL L 16, 1997 1 18, p. 85); 

— 1997 m. balandžio 17 d. Komisijos direktyva 97/18/EB (OL L 114, 1997 5 1, p. 43); 

— 1997 m. liepos 14 d. Komisijos direktyva 97/45/EB (OL L 196, 1997 7 24, p. 77); 

— 1998 m. kovo 5 d. Komisijos direktyva 98/16/EB (OL L 77, 1998 3 14, p. 44); 

— 1998 m. rugsėjo 3 d. Komisijos direktyva 98/62/EB (OL L 253, 1998 9 15, p. 20); 

— 2000 m. vasario 29 d. Komisijos direktyva 2000/6/EB (OL L 56, 2000 3 1, p. 42); 

— 2000 m. kovo 10 d. Komisijos direktyva 2000/11/EB (OL L 65, 2000 3 14, p. 22); 

— 2000 m. birželio 19 d. Komisijos direktyva 2000/41/EB (OL L 145, 2000 6 20, p. 25); 

— 2002 m. balandžio 15 d. Komisijos direktyva 2002/34/EB (OL L 102, 2002 4 18, p. 19); 

— 2003 m. sausio 6 d. Komisijos direktyva 2003/1/EB (OL L 5, 2003 1 10, p. 14); 

— 2003 m. vasario 19 d. Komisijos direktyva 2003/16/EB (OL L 46, 2003 2 20, p. 24); 

— 2003 m. vasario 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/15/EB (OL L 66, 2003 3 11, p. 26); 

— 2003 m. rugsėjo 5 d. Komisijos direktyva 2003/80/EB (OL L 224, 2003 9 6, p. 27); 

— 2003 m. rugsėjo 24 d. Komisijos direktyva 2003/83/EB (OL L 238, 2003 9 25, p. 23); 

— 2004 m. rugsėjo 7 d. Komisijos direktyva 2004/87/EB (OL L 287, 2004 9 8, p. 4); 

— 2004 m. rugsėjo 7 d. Komisijos direktyva 2004/88/EB (OL L 287, 2004 9 8, p. 5); 

— 2004 m. rugsėjo 15 d. Komisijos direktyva 2004/94/EB (OL L 294, 2004 9 17, p. 28); 

— 2004 m. rugsėjo 21 d. Komisijos direktyva 2004/93/EB (OL L 300, 2004 9 25, p. 13); 

— 2005 m. sausio 28 d. Komisijos direktyva 2005/9/EB (OL L 27, 2005 1 29, p. 46); 

— 2005 m. birželio 20 d. Komisijos direktyva 2005/42/EB (OL L 158, 2005 6 21, p. 17); 

— 2005 m. rugsėjo 9 d. Komisijos direktyva 2005/52/EB (OL L 234, 2005 9 10, p. 9); 

— 2005 m. lapkričio 21 d. Komisijos direktyva 2005/80/EB (OL L 303, 2005 11 22, p. 32); 

— 2006 m. liepos 19 d. Komisijos direktyva 2006/65/EB (OL L 198, 2006 7 20, p. 11); 

— 2006 m. rugsėjo 29 d. Komisijos direktyva 2006/78/EB (OL L 271, 2006 9 30, p. 56); 

— 2007 m. sausio 29 d. Komisijos direktyva 2007/1/EB (OL L 25, 2007 2 1, p. 9); 

— 2007 m. kovo 22 d. Komisijos direktyva 2007/17/EB (OL L 82, 2007 3 23, p. 27); 

— 2007 m. balandžio 17 d. Komisijos direktyva 2007/22/EB (OL L 101, 2007 4 18, p. 11); 

— 2007 m. rugpjūčio 29 d. Komisijos direktyva 2007/53/EB (OL L 226, 2007 8 30, p. 19); 

— 2007 m. rugpjūčio 29 d. Komisijos direktyva 2007/54/EB (OL L 226, 2007 8 30, p. 21);

LT 2013 10 19 Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 279/79



— 2007 m. lapkričio 22 d. Komisijos direktyva 2007/67/EB (OL L 305, 2007 11 23, p. 22); 

— 2008 m. vasario 15 d. Komisijos direktyva 2008/14/EB (OL L 42, 2008 2 16, p. 43); 

— 2008 m. balandžio 3 d. Komisijos direktyva 2008/42/EB (OL L 93, 2008 4 4, p. 13); 

— 2008 m. rugsėjo 23 d. Komisijos direktyva 2008/88/EB (OL L 256, 2008 9 24, p. 12); 

— 2008 m. gruodžio 18 d. Komisijos direktyva 2008/123/EB (OL L 340, 2008 12 19, p. 71); 

— 2008 m. gruodžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/112/EB (OL L 345, 2008 12 23, 
p. 68); 

— 2009 m. vasario 4 d. Komisijos direktyva 2009/6/EB (OL L 36, 2009 2 5, p. 15); 

— 2009 m. balandžio 16 d. Komisijos direktyva 2009/36/EB (OL L 98, 2009 4 17, p. 31); 

— 2009 m. spalio 9 d. Komisijos direktyva 2009/129/EB (OL L 267, 2009 10 10, p. 18); 

— 2009 m. spalio 12 d. Komisijos direktyva 2009/130/EB (OL L 268, 2009 10 13, p. 5); 

— 2009 m. spalio 28 d. Komisijos direktyva 2009/134/EB (OL L 282, 2009 10 29, p. 15); 

— 2009 m. gruodžio 16 d. Komisijos direktyva 2009/159/ES (OL L 336, 2009 12 18, p. 29); 

— 2009 m. lapkričio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1223/2009 (OL L 342, 
2009 12 22, p. 59); 

— 2009 m. gruodžio 22 d. Komisijos direktyva 2009/164/ES (OL L 344, 2009 12 23, p. 41); 

— 2010 m. vasario 1 d. Komisijos direktyva 2010/3/ES (OL L 29, 2010 2 2, p. 5); 

— 2010 m. vasario 8 d. Komisijos direktyva 2010/4/ES (OL L 36, 2010 2 9, p. 21); 

— 2011 m. gegužės 13 d. Komisijos direktyva 2011/59/ES (OL L 125, 2011 5 14, p. 17); 

— 2011 rugsėjo 20 d. Tarybos direktyva 2011/84/ES (OL L 283, 2011 10 29, p. 36) ir 

— 2012 m. rugpjūčio 2 d. Komisijos įgyvendinimo direktyva 2012/21/ES (OL L 208, 2012 8 3, p. 8). 

Direktyva 76/768/EEB bus panaikinta 2013 m. liepos 11 d. ir bus pakeista 2009 m. lapkričio 30 d. Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1223/2009 dėl kosmetikos gaminių (OL L 342, 2009 12 22, p. 59). 

2. 2009 m. lapkričio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1223/2009 dėl kosmetikos gaminių 
(OL L 342, 2009 12 22, p. 59), su pakeitimais, padarytais: 

— 2013 m. balandžio 4 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 344/2013, kuriuo iš dalies keičiami Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1223/2009 dėl kosmetikos gaminių II, III, V ir VI priedai (OL 
L 114, 2013 4 25, p. 1) ir 

— 2013 m. gegužės 24 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 483/2013, kuriuo iš dalies keičiamas Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1223/2009 dėl kosmetikos gaminių III priedas (OL L 139, 
2013 5 25, p. 8). 

3. 1980 m. gruodžio 22 d. Komisijos direktyva 80/1335/EEB dėl valstybių narių įstatymų, susijusių su analizės 
metodais, reikalingais kosmetikos gaminių sudėčiai tikrinti, derinimo (OL L 383, 1980 12 31, p. 27), su 
pakeitimais, padarytais 1987 m. vasario 10 d. Komisijos direktyva 87/143/EEB (OL L 57, 1987 2 27, p. 56). 

4. 1982 m. gegužės 14 d. Komisijos direktyva 82/434/EEB dėl valstybių narių įstatymų, susijusių su analizės 
metodais, reikalingais kosmetikos gaminių sudėčiai tikrinti, derinimo (OL L 185, 1982 6 30, p. 1), su pakeitimais, 
padarytais 1990 m. balandžio 4 d. Komisijos direktyva 90/207/EEB (OL L 108, 1990 4 28, p. 92). 

5. 1983 m. rugsėjo 27 d. Komisijos direktyva 83/514/EEB dėl valstybių narių įstatymų, susijusių su analizės 
metodais, reikalingais kosmetikos gaminių sudėčiai tikrinti, derinimo (OL L 291, 1983 10 24, p. 9). 

6. 1985 m. spalio 11 d. Komisijos direktyva 85/490/EEB dėl valstybių narių įstatymų, susijusių su analizės metodais, 
reikalingais kosmetikos gaminių sudėčiai tikrinti, derinimo (OL L 295, 1985 11 7, p. 30). 

7. 1993 m. rugsėjo 9 d. Komisijos direktyva 93/73/EEB dėl analizės metodų, reikalingų kosmetikos gaminių sudėčiai 
tikrinti (OL L 231, 1993 9 14, p. 34). 

8. 1995 m. birželio 19 d. Komisijos direktyva 95/17/EB, nustatanti išsamias Tarybos direktyvos 76/768/EEB dėl 
vienos ar daugiau sudedamųjų medžiagų neįtraukimo į sąrašą, naudojamą kosmetikos gaminių žymėjimui etike
tėmis, taikymo taisykles (OL L 140, 1995 6 23, p. 26), su pakeitimais, padarytais: 

— 2006 m. spalio 23 d. Komisijos direktyva 2006/81/EB (OL L 362, 2006 12 20, p. 92) ir
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— Aktu dėl Čekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respub
likos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovėnijos Respublikos ir Slovakijos 
Respublikos stojimo sąlygų ir sutarčių, kuriomis grindžiama Europos Sąjunga, pritaikomųjų pataisų (OL 
L 236, 2003 9 23, p. 33). 

Komisijos direktyva 95/17/EB bus panaikinta 2013 m. liepos 11 d. 

9. 1995 m. liepos 7 d. Komisijos direktyva 95/32/EB dėl analizės metodų, reikalingų kosmetikos gaminių sudėčiai 
tikrinti (OL L 178, 1995 7 28, p. 20). 

10. 1996 m. liepos 2 d. Komisijos direktyva 96/45/EB dėl analizės metodų, reikalingų kosmetikos gaminių sudėčiai 
tikrinti (OL L 213, 1996 8 22, p. 8). 

11. 1996 m. gegužės 8 d. Komisijos sprendimas, nustatantis kosmetikos gaminiuose naudojamų sudedamųjų 
medžiagų aprašą ir bendrąją nomenklatūrą (OL L 132, 1996 6 1, p. 1), su pakeitimais, padarytais Komisijos 
sprendimu 2006/257/EB (OL L 97, 2006 4 5, p. 1). 

III. MEDICINOS PRIETAISAI 

NURODYTIEJI TEISĖS AKTAI 

1. 1990 m. birželio 20 d. Tarybos direktyva 90/385/EEB dėl valstybių narių įstatymų, reglamentuojančių aktyviuo
sius implantuojamus medicinos prietaisus, suderinimo (OL L 189, 1990 7 20, p. 17), su pakeitimais, padarytais: 

— 1993 m. birželio 14 d. Tarybos direktyva 93/42/EEB (OL L 169, 1993 7 12, p. 1); 

— 1993 m. liepos 22 d. Tarybos direktyva 93/68/EEB (OL L 220, 1993 8 30, p. 1); 

— 2003 m. rugsėjo 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 
2003 10 31, p. 1) ir 

— 2007 m. rugsėjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/47/EB (OL L 247, 2007 9 21, p. 21). 

2. 1993 m. birželio 14 d. Tarybos direktyva 93/42/EEB dėl medicinos prietaisų (OL L 169, 1993 7 12, p. 1), su 
pakeitimais, padarytais: 

— 1998 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/79/EB dėl in vitro diagnostikos medicinos 
prietaisų (OL L 331, 1998 12 7, p. 1); 

— 2000 m. lapkričio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/70/EB, iš dalies keičiančia Tarybos 
direktyvą 93/42/EEB dėl medicinos prietaisų, kurių sudėtyje yra stabilių žmogaus kraujo ar žmogaus plazmos 
preparatų (OL L 313, 2000 12 13, p. 22); 

— 2001 m. gruodžio 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/104/EB, iš dalies keičiančia Tarybos 
direktyvą 93/42/EEB dėl medicinos prietaisų (OL L 6, 2002 1 10, p. 50); 

— 2003 m. rugsėjo 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 
2003 10 31, p. 1) ir 

— 2007 m. rugsėjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/47/EB (OL L 247, 2007 9 21, p. 21). 

3. 1998 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/79/EB dėl in vitro diagnostikos medicinos 
prietaisų (OL L 331, 1998 12 7, p. 1), su pakeitimais, padarytais: 

— 2003 m. rugsėjo 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 
2003 10 31, p. 1); 

— 2009 m. birželio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 596/2009 (OL L 188, 2009 7 18, 
p. 14) ir 

— 2011 m. gruodžio 20 d. Komisijos direktyva 2011/100/ES (OL L 341, 2011 12 22, p. 50). 

4. 2002 m. gegužės 7 d. Komisijos sprendimas 2002/364/EB dėl bendrųjų techninių specifikacijų, taikomų in vitro 
diagnostikos medicinos prietaisams (OL L 131, 2002 5 16, p. 17), su pakeitimais, padarytais: 

— 2009 m. vasario 3 d. Komisijos sprendimu 2009/108/EB (OL L 39, 2009 2 10, p. 34); 

— 2009 m. lapkričio 27 d. Komisijos sprendimu 2009/886/EB (OL L 318, 2009 12 4, p. 25) ir 

— 2011 m. gruodžio 20 d. Komisijos sprendimu 2011/869/ES (OL L 341, 2011 12 22, p. 63). 

5. 2003 m. vasario 3 d. Komisijos direktyva 2003/12/EB dėl krūtų implantatų perklasifikavimo pagal Direktyvą 
93/42/EEB dėl medicinos prietaisų (OL L 28, 2003 2 4, p. 43).
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6. 2003 m. balandžio 23 d. Komisijos direktyva 2003/32/EB, nustatanti išsamias Tarybos direktyva 93/42/EEB 
nustatytų reikalavimų, taikomų naudojant gyvūninės kilmės audinius pagamintiems medicinos prietaisams, speci
fikacijas (OL L 105, 2003 4 26, p. 18). 

7. 2005 m. rugpjūčio 11 d. Komisijos direktyva 2005/50/EB dėl klubo, kelio ir peties sąnario endoprotezų perkla
sifikavimo pagal Tarybos direktyvą 93/42/EEB dėl medicinos prietaisų (OL L 210, 2005 8 12, p. 41). 

8. 2010 m. balandžio 19 d. Komisijos sprendimas 2010/227/ES dėl Europos medicinos prietaisų duomenų banko 
(Eudamed) (OL L 102, 2010 4 23, p. 45). 

9. 2012 m. kovo 9 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 207/2012 dėl medicinos prietaisų elektroninių naudojimo 
instrukcijų (OL L 72, 2012 3 10, p. 28). 

10. 2012 m. rugpjūčio 8 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 722/2012 dėl aktyviųjų implantuojamų medicinos 
prietaisų ir medicinos prietaisų, pagamintų naudojant gyvūninės kilmės audinius, specialiųjų reikalavimų atsižvel
giant į Tarybos direktyvose 90/385/EEB ir 93/42/EEB nustatytus reikalavimus (OL L 212, 2012 8 9, p. 3).“
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EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) – tai tiesioginė ir nemokama prieiga prie Europos Sąjungos 
teisės aktų. Šiame tinklalapyje galima skaityti Europos Sąjungos oficialųjį leidinį, susipažinti su 

sutartimis, teisės aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisės aktais. 

Išsamesnės informacijos apie Europos Sąjungą rasite http://europa.eu 
LT
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